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DOLEZITE!
Tato prirucka sa sklada z troch €asti:

Prva Cast obsahuje délezité bezpe€nostné informacie k
vasmu bicyklu Raymon alebo k vasmu pedelecu/elektro-
bicyklu Raymon - kratko a vystizne.

Druha cast'vas oboznami so zvlastnostami pedelecov od
vyrobcu Raymon (oznacovanych aj ako EPAC elektrobi-
cykle). Pozornost'sa tu venuje predovietkym elektrickému
vybaveniu.

V tretej €asti sme pre vas zhrnuli mnoho uZito€nych rad
na obsluhu vasho bicykla a taktieZ mnoZstvo zaujima-
vosti z oblasti cyklistickej techniky, adrzby a starostli-
vosti o vas bicykel Raymon. Tu sa sustredujeme predo-
vsetkym na mechanicke vybavenie bicykla.

Podrobne si preStudujte vSetky casti prirucky!

RANYMON

Pred prvou jazdou si preStudujte prislusné kapitoly
.V3eobecné bezpecnostné pokyny”, , Pouzivanie v sula-
de so stanovenym ucelom” a ,,Pred prvou jazdou"!

Pred kazdou jazdou vykonajte kontrolu funkénosti podla
pokynov, uvedenych v kapitole ,,Pred kazdou jazdou*!

Majte na pamati intervaly technickych kontrola GdrZby v
kapitole ,,Plan servisu a drzby” vo vaSom podrobnom
navode na pouZitie bicyklov Raymon.

Systém navodov na pouZivanie bicyklov znacky Raymon v
digitalnej forme najdete na nasledujucom odkaze:

https://media.raymon-bicycles.com/direct/vTQbnMWuél
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RANYMON

DOLEZITE BEZPECNOSTNE INFORMACIE
PRE BICYKLE RAYMON A
ELEKTROBICYKLE RAYMON

Bezpecnostne informacie su stuicastou vasho systému navodov na
pouzitie bicyklov znacky Raymon, ktory obsahuje vsetky dolezité
informacie. Tieto bezpecnostné informacie nie sui nahradou za su-
hrnné navody na obsluhu bicyklov znacky Raymon, ktoré obsahuju
podrobné informacie o manipulacii, osetrovani a udrzbe.

Pouzivanie, kontrola a nastavenie sa musia vykonavat v stilade s na-
vodom na pouzivanie bicyklov znacky Raymon.

Systém navodov na pouzivanie bicyklov znacky Raymon v digitalnej
forme najdete na nasledujucom odkaze:

https://media.raymon-bicycles.com/direct/vTQbnMWuél

V pripade potreby si mézete navody na obsluhu
bicyklov znacky Raymon v papierovej forme ob-
jednat bezplatne na nasledujticej adrese:

R Raymon Bicycles GmbH

Rudolf-Diesel-Str. 35

97424 Schweinfurt — Germany
info@raymon-bicycles.com

Tam okrem toho najdete aj:

« systémovy navod vyrobcu pohonu,

« prip. navody na obsluhu vyrobcov jednotlivych komponentov a

- prip. dalsie navody, napr. na montaz a spravne pouzivanie prislu-
Senstva.

Pred prvou jazdou na novom bicykli alebo elektrobicykli Raymon si
pozorne precitajte tieto bezpecnostne informacie. Taktiez si precitaj-
te aspon kapitoly ,Pouzivanie v silade so stanovenym ucelom”,
+«Pred prvou jazdou” a ,Pred kazdou jazdou” v navode na pouzi-
vanie vasho bicykla Raymon.

Vyrazy vyznacené tuénym pismom vas presmeruju priamo na pris-
lusnu kapitolu v navode na pouzivanie bicyklov Raymon.

Maijte na pamati, ze v dalsom texte sa bicykle oznacuju ako bicykle a
elektrické bicykle pravnej klasifikacie Pedelec/EPAC sa pre zlepsenie
plynulosti ¢itania oznacuju hovorovo ako elektrobicykle.

. Precitanie tychto bezpeénostnych informdcii vds nezbavuje po-
vinnosti precitat'si a dodrZiavat prislusné navody na pouzivanie
bicyklov Raymon!

. Nedodrzanie ndvodov na pouzZivanie bicyklov Raymon mézZe
viest' k nebezpeénym jazdnym situdciam, padom, nehoddm s
nepredvidatelhymi ndsledkami a spésobit skody na majetku.

. Ak nie ste schopni sami vykonat opisané prdace na vasom bicykli
alebo elektrobicykli Raymon (napr. zmenit nastavenia), ak sa
necitite dostatocne isti alebo ak nemadte sprdavne ndradie, obrat-
te sa na svojho Specializovaného predajcu Raymon.

. Majte na pamditi, Ze v zdavislosti od skiisenosti a/alebo Sikovnosti
osoby, ktora prdce vykondva, je navody na pouZivanie bicyklov
Raymon potrebné doplnit. Mnohé prdce si mézu vyZadovat pri-
davné (Specidlne) ndradie alebo dopinkové ndvody. Aj v pripade
najmensich pochybnosti sa obrdtte na svojho specializovaného
predajcu Raymon.

SLOVENSKY



RANYMON

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE INFORMACIE

. Nedodrzanie stanoveného ticelu pouZzitia méze spésobit zlyha-
nie komponentov a materidlov s rizikom nehody a zranenia:

- Majte na pamati, Ze kazdy bicykel alebo elektrobicykel Raymon je
skonstruovany na konkrétne stanoveny ucel, ozna¢ovany aj ako ka-
tegoéria. PouZzivajte svoj bicykel alebo elektrobicykel zna¢ky Raymon
vyhradne v stlade so stanovenym ucelom, pretoZe v opa¢nom pri-
pade vyvstava riziko, Ze bicykel dané zataZenie neznesie a zlyha, ¢o
moZe mat za nasledok nepredvidatelné désledky a nehody!
Dodrziavajte stanovené obmedzenia prislusnej stanovenej katego-
rie. VyCerpavajuce informacie o jednotlivych kategoriach najdete v
kapitole ,Pouzivanie v stilade so stanovenym ucelom” a v tech-
nickom liste bicykla Raymon. Nechajte si svojim Specializovanym
predajcom Raymon potvrdit, do ktorej kategorie je zaradeny vas
bicykel alebo elektrobicykel Raymon.

» Neprekracujte maximalne pripustnu celkovi hmotnost. Pritom sa

spocitava hmotnost jazdca, batoziny, bicykla alebo elektrobicykla
Raymon a pomocného sedadla na prepravu deti, resp. privesného
vozika, ak je to povolené.
Udaje o maximalne povolenej celkovej hmotnosti najdete na
stitku typového oznacenia na svojom bicykli alebo elektrobicyk-
li Raymonalebo v technickom liste bicykla Raymon. V pripade
akychkolvek otazok sa obratte na svojho Specializovaného predaj-
cu Raymon.

« Dodrziavajte zakonné predpisy a pokyny vyrobcov, tykajuce sa
prepravy osob a nakladov. Tieto najdete v navodoch na pouzivanie
bicyklov Raymona v technickom liste bicykla Raymon.

- Svoj bicykel alebo elektrobicykel Raymon pred kazdou jazdou
skontrolujte, ¢i nie je poskodeny, osobitne kontrolujte najma ram,
vidlicu, riadidla/predstavec a sedlo/sedlovku, pozri k tomu kapito-
lu,Pred kazdou jazdou”.

- Svoj bicykel, resp. elektrobicykel Raymon pouzivajte iba v pripade,
ak pri kontrolach a skuskach, ako su opisané v kapitolach ,,Pred pr-
vou jazdou”, ,Pred kazdou jazdou”, resp. ,Po pade” neobjavite
ziadne funkcneé poruchy alebo poskodenia.

- Pri montazi pridavnych dielov (prepravné tasky, zamok, pomocné
sedadlo na prepravu deti, rozne nosné systémy) dodrziavajte za-
konné predpisy a pokyny vyrobcov. Tieto najdete v navodoch na
pouzivanie bicyklov Raymona v technickom liste bicykla Raymon.

- Majte na pamati zakonné predpisy, platné v prislusnej krajine pre
dopravu na verejnych komunikaciach. Dalsie informéacie najdete v
kapitole ,Zakonné poziadavky na ucast v cestnej premavke”.

- Pri preprave svojho bicykla alebo elektrobicykla Raymon dodrzia-
vajte pokyny vyrobcu, zakonné predpisy, resp. prislusnej preprav-
nej spolo¢nosti. Dalsie informacie najdete v kapitole ,,Preprava
elektrobicykla”, resp. ,Preprava bicykla”.

Nerobte na vasom elektrobicykli Raymon Ziadne zmeny alebo
manipuldcie (tzv. ,tuning”). Okrem akutneho rizika nehéd zani-
kad aj zodpovednost'za vady materidlu a zaruka vyrobcu.

. V zdujme vlastnej bezpecnosti svoje schopnosti neprecenujte.
Niektoré triky a jazda profesiondlov vyzeraju jednoducho, ale
pre menej skiisenych jazdcov méze jazda na tychto bicykloch v
sebe ukryvat ohrozenie zdravia a Zivota. VZdy noste vhodné a
dostatocne chrdniace oblecenie.

AUPOZORNENIE

Budte si vedomi rizika poranenia v désledku potencidine vy-
sokych teplét jednotlivych komponentov (napr. bfzd, pohonu,
svetlometov).



RANYMON

PRED PRVOU JAZDOU

Pred prvou jazdou na svojom novom bicykli alebo elektrobicykli
Raymon by ste si preto mali prestudovat minimalne kapitoly ,,Pou-
Zivanie v sulade so stanovenym aéelom”, ,Pred prvou jazdou”,
+Pred kazdou jazdou” a ,Nastavenie bicykla podla potrieb
jazdca” v navodoch na pouzivanie bicyklov Raymon.

Pred prvou jazdou skontrolujte predovsetkym spravnost nasleduju-
cich funkcii a nastavent:

- brzdy (kap.,Brzdova sustava”),

- riadidla (kap. ,Hlavové zlozenie/riadiaca jednotka”),

- sedlo a sedlovku (kap. ,Nastavenie bicykla podla potrieb
jazdca”),

« prevody (kap. ,Prevody”),

- predné a zadné koleso (kap. ,Kolesa a plaste”),

- pruziace prvky/odpruzenie (ak je k dispozicii) (kap. ,Pruzenie”),
- pedale (kap. ,Pedale a obuv”),

- osvetlenie (kap. ,Osvetlenie”),

-« prip. ovladaciu jednotku a batériu (kap. ,Informacie o jazde na
elektrobicykli” a ,,Bezpecné zaobchadzanie s batériou”).

PRED KAZDOU JAZDOU

Pred kazdou jazdou v zaujme svojej vlastnej bezpecnosti urobte
funkéné kontroly nasledujucich konstrukénych dielov:

« rychloupinaky, pevné osky a skrutkové spoje (kap. ,Zaobchadza-
nie s rychloupinakmi a pevnymi oskami”),

- skuaska brzd v stoji (kap. ,Brzdova sastava”),

- osvetlenie (kap. ,Osvetlenie”),

« ak su k dispozicii: odpruzena vidlica, odpruzenie zadnej stavby,
odpruzena sedlovka (kap. ,Pruzenie”),

« pevné osadenie riadidiel, predstavca, sedla a sedlovky
(kap. ,Nastavenie bicykla podla potrieb jazdca”),

- tlak v plastoch a kontrola celkového stavu plastov (kap. ,Kolesa a
plaste”),

- ak je bicykel vybaveny stojanom, ¢i je riadne zaklopeny.

Na svojom elektrobicykli Raymon okrem toho este skontrolujte:

- pevné osadenie, stav nabitia a funkcnost batérie (kap. ,Bezpeéné
zaobchadzanie s batériou”),

- zobrazenia na ovladacom displeji (kap. ,Informacie o jazde na
elektrobicykli”).

POZNAMKA

. Na jazdy si so sebou berte zamok, aby ste zabradnili krdadezi a ne-
oprdavnenému pouzivaniu svojho bicykla alebo elektrobicykla
Raymon.

SLOVENSKY



RANYMON

PO PADE

Po pade skontrolujte, i vietky funkéné prvky a konstrukéné diely sta-
le spravne funguju a ¢i nie su poskodené.

Absolvujte spiatocnu cestu na svojom bicykli alebo elektrobicykli
Raymon iba v pripade, Ze v tychto skuskach obstal bezchybne, chod-
te najkratsou cestou a nanajvys opatrne. Vyhybajte sa silnému zrych-
lovaniu a brzdeniu a neprechadzajte do tzv. hojdavého Sliapania. V
pripade pochybnosti o bezchybnom stave vasho bicykla alebo elek-
trobicykla Raymon, poziadajte niekoho, aby vas vyzdvihol autom a
nepodstupujte bezpecnostné riziko.

Vycerpavajuce informacie o tom, ako postupovat po pade, najdete v
kapitole ,Po pade” v navodoch na pouzitie bicyklov Raymon.

BEZPECNA JAZDA - SPRAVANIE SA POCAS JAZDY

Najskor sa oboznamte s jazdnymi a brzdnymi vlastnostami, ako aj
s rezimami elektrickej asistencie a funkciou asistenta tlacenia (ak je
nim elektrobicykel vybaveny) na mieste bez premavky, najma priroz-
nom zatazeni, za mokra a na sypkom povrchu.

Nikdy nejazdite bez riadne nastavenej ochrannej prilby a okuliarov
a dbajte na to, aby vase oblecenie zodpovedalo potrebam jazdy na
bicykli a bolo vyrazne svetlé, minimalne viak dbajte na priliehavé no-
havice, resp. na upinaciu pasku nohavic a na pevnu obuv, zodpove-
dajucu konkrétnemu druhu pedalov. V cestnej premavke jazdite vzdy
ohladuplne a dodrziavajte dopravné pravidla, aby ste neohrozovali
seba ani inych ucastnikov premavky.

Vycerpavajuce informacie najdete v kapitolach ,,Nastavenie bicykla
podla potrieb jazdca” a ,, Informacie o jazde na elektrobicykli”.

PO JAZDE / UDRZBA

« V pripade poskodenia alebo poruchy musite dat svoj bicykel alebo
elektrobicykel Raymon pred dalsim pouzivanim skontrolovat svoj-
mu Specializovanému predajcovi Raymon.

« Svojbicykel alebo elektrobicykel Raymon nechajte pravidelne kon-
trolovat a v pripade potreby opravovat u svojho Specializovaného
predajcu Raymon, aby ste tak predisli rizikam, napr. v désledku
opotrebovania. DalSie informacie najdete v kapitole ,,Plan servisu
a udrzby”. Alebo sa obratte na svojho specializovaného predajcu
Raymon.

- Pri montazi jednotlivych konstrukénych dielov dodrziavajte pred-
pisané utahovacie momenty skrutiek (Nm) a pouzivajte kvalitny
momentovy klu¢. Udaje o utahovacich momentoch najdete pria-
mo na jednotlivych konstrukénych dieloch, v kapitole ,,Odporu-
¢ané utahovacie momenty” alebo v navodoch vyrobcov jednot-
livych komponentov. Pripadne si ich mozete stiahnut priamo z
webovych stranok prislusnych vyrobcov komponentov.

- Pouzivajte vyhradne batérie a nabijacky schvalené vyrobcom.

- Pri nabijani a pouzivani batérie dodrziavajte pokyny vyrobcu, pre-
dovsetkym informacie o teplote okolitého prostredia a vhodnom
mieste na nabijanie. Pouzivajte vyhradne neposkodeni a neupra-
vované batérie a nabijacky. Dalsie informacie najdete v kapitole
+Bezpecné zaobchadzanie s batériou” a v systémovom navode
vyrobcu podporného elektrického pohonu.

Na zarucenie riadnej funkénosti vasho bicykla alebo elektrobicyk-
la Raymon avzhladom na vasu vlastnu bezpeénost je nevyhnutna
pravidelnd udrzba bicykla. Iba vy ako majitel’'viete, ako ¢asto na
svojom bicykli alebo elektrobicykli Raymon jazdite, v akom teré-
ne a ako velini ho namdhate. Preto je na vds a vasou zodpoved-
nostou, bicykel nechat pravidelne kontrolovat. Dalsie informdcie
ndjdete v kapitole ,,Plan servisu a tdrzby”. Alebo sa obrdtte na
svojho specializovaného predajcu Raymon.
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Venujte pozornost predovsetkym nasledujicim
symbolom:

. : Tento mbol upozoriiuje na nebezpecnu situdciu, ktord by mohla
mat za ndsledok tazké aZ smrtelhé ubliZenie na zdravi - v pripade,
Ze pouZivatel'nebude postupovat podla prisiusnych pokynov, resp.

ak neurobi prislusné opatrenia na predchddzanie takejto situdcii.

A UPOZORNENIE

Tento symbol upozoriiuje na nebezpeénu situdciu, ktord by moh-
la mat za ndsledok lahké az stredne tazké ubliZenie na zdravi -
v pripade, Ze pouzivatel nebude postupovat podla prislusnych
pokynov, resp. ak neurobi prislusné opatrenia na predchdadzanie
takejto situdcii.

POZNAMKA

. Tento symbol upozoriuje na nesprdvny postup, ktory nema za
ndsledok ubliZenie na zdravi - méZe viak spésobit vecné skody
alebo poskodenie Zivotného prostredia.

BEZPECNOSTNY POKYN

. Tento symbol upozoriiuje na Specidlne bezpecnostné pokyny ain-
formdcie o zaobchddzani s vyrobkom alebo tykajtice sa prislusnej
casti ndvodu na pouZivanie, ktoré si zasltiZia mimoriadnu pozor-
nost.

V pripade, ze sa prislusné symboly uvadzaju opakovane, nie su pri-
padne mozné nasledky v tomto preklade originalneho navodu na
pouzivanie Raymon elektrobicyklov Raymon opisované znova.

Z dovodu lepsej citatelnosti sa v tomto ndvode na pouZivanie uvddza pri
oznacovani oséb a pri osobnych podstatnych mendch druhovy muZsky tvar.
Prislusné vyrazy sa vzmysle rovnakého zaobchddzania vztahuju na vietky po-
hlavia. Skrdtend jazykovd forma sa pouZiva vyluéne z redakénych dévodov a
neimplikuje Ziaden hodnotiaci postoj.

ELEKTROBICYKEL/PEDELEC

UPOZORNENIA KTOMUTO PREKLADU
ORIGINALNEHO NAVODU NA POUZIVANIE RAYMON

Obrazky znazornuju typické elektrobicykle Raymon (c+d) - jeden
z tychto typov zodpoveda aj vami zakipenému bicyklu Raymon s
podpornym elektrickym pohonom. V dnesnej dobe uz existuje vela
typov elektrobicyklov, ktoré boli vyvinute specialne pre rozne ucely a
maju preto aj prislusné vybavenie.

V pripade inych, ako zobrazenych typov elektrobicyklov (bicyk-
lov s podpornym elektrickym pohonom), je tento preklad origi-
nalneho navodu na pouzivanie Raymon neplatny.

BEZPECNOSTNY POKYN

. V kazdom pripade si preditajte aj vyéerpdvajici vieobecny nd-
vod na obsluhu bicykla Raymon, specifikovany podla jeho typu
a systémovy ndvod vyrobcu pohonu, ktory ste obdrzali od svojho
Specializovaného predajcu Raymon.

Dodrziavajte aj prilozené navody na obsluhu od vyrobcov jednotli-
vych komponentov bicykla. Tento preklad originalneho navodu na
pouzivanie Raymon podlieha europskemu zakonodarstvu. Pri do-
davkach elektrobicyklov Raymon mimo tzemia Europy musi vyrobca
prip. prilozit doplnkové navody.

u Bez prisluiného osvetlenia nie je vhodny ﬂ

na jazdu na verejnych komunikdcidch!
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VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY
Vazena zakaznicka Raymon, vazeny zakaznik Raymon,

zakupenim tohto elektrobicykla (e-h) ste si zvolili vyrobok s vysokou
kvalitou. Vas novy elektrobicykel bol zostaveny s vysokou odbornostou
z dokladne vyvinutych a vyrobenych dielov. Vas predajca bicyklov ho
zmontoval do konec¢nej podoby a podrobil funkénej kontrole. Od prvé-
ho metra mozete mat z jazdy potesenie, bezpecne a isto Sliapat do pe-
dalov a vdaka dodato¢nému pohonu vychutnavat,vietor do plachiet”.

V tejto prirucke sme pre Vas zhrnuli mnoho uzito¢nych rad na obslu-
hu vasho elektrobicykla Raymon a taktiez mnozstvo zaujimavosti z
oblasti cyklistickej techniky, udrzby a starostlivosti o bicykle, ¢i uz s
podpornym elektrickym pohonom alebo bez neho. Prirucku si, pro-
sim, podrobne prestudujte. Vyplati sa to, aj ked sa uz na bicykli citite
»ako doma’, kedze na bicykli alebo na elektrobicykli jazdite uz dlhé
roky. Prave technicky pokrok v oblasti elektrobicyklov v poslednych
rokoch postupoval milovymi krokmi dopredu. Predtym, ako podnik-
nete so svojim novym elektrobicyklom Raymon prvu jazdu, mali by
ste si precitat prinajmensom kapitolu ,Pred PRVOU jazdou".

Aby ste z jazdy mali naozaj pozitok a bola zachovana aj bezpecnost,
mali by ste si predtym, ako sa na elektrobicykel posadite, vzdy prestu-
dovat opis kontroly funkénosti v kapitole ,Pred KAZDOU jazdou®.

ELEKTROBICYKEL/PEDELEC

Ziadna prirucka, ani keby bola taka hruba ako encyklopédia, nedo-
kaze pokryt vsetky pripadné moznosti a kombinacie modelov elek-
trobicyklov a ich konstrukénych sucasti. Preto sa tato prirucka k elek-
trobicyklu, spolocne so systémovym navodom vyrobcu podporného
elektrického pohonu a vseobecnym navodom na obsluhu bicykla
Raymon sustreduje na vas novy elektrobicykel a obvyklé konstruké-
né diely a uvadza najdolezitejsie pokyny a varovania.

Pri vykonavani podrobne opisanych nastavovacich a udrzbarskych
prac musite mat neustale na pamati, Zze navody a pokyny platia vy-
hradne pre tento elektrobicykel Raymon.

Uvadzané tipy sa nevztahuju na iné typy elektrobicyklov alebo lah-
kych motorovych dvojkolesovych vozidiel. Uvedené ¢innosti nie su
pripadne opisané vycerpavajuco, pretoze existuje velké mnozstvo
vyhotoveni a modelovych obmien. Bezpodmienecne venujte pozor-
nost aj navodom dodavatelov jednotlivych komponentov, ktoré ste
obdrzali od svojho Specializovaného predajcu Raymon.

Maijte na pamati, Ze v zavislosti od skusenosti a/alebo Sikovnosti oso-
by, ktora prace vykonava, je navody potrebné doplnit. Mnohé prace si
mozu vyzadovat pridavné (Specialne) naradie alebo doplnkové navo-
dy. Tato prirucka vam nemoze sprostredkovat schopnosti servisného
technika. Aj v pripade najmensich pochybnosti sa obratte na svojho
Specializovaného predajcu Raymon.

n ﬂ Bez prislusného osvetlenia nie je vhodny | = Bez prislusného osvetlenia nie je vhodny ﬂ

na jazdu na verejnych kemunikdcidch! na jazdu na verejnych komunikdcidch!
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A predtym, ako zacnete bicykel pouzivat, este niekolko poznamok o ve-
ciach, ktoré nam ako cyklistom leZia na srdci: nikdy nejazdite bez riadne
nastavenej ochrannej prilby a okuliarov (a) a dbajte na to, aby vase ob-
lecenie zodpovedalo potrebam jazdy na bicykli a bolo vyrazne svetlé,
minimalne vsak dbajte na priliehavé nohavice, resp. na upinaciu pasku
nohavic a na pevnu obuv (b), zodpovedajucu konkrétnemu druhu peda-
lov.V cestnej premavke jazdite vzdy ohladuplne a dodrziavajte doprav-
né pravidla, aby ste nechrozovali seba ani inych ucastnikov premavky.

Tato priru¢ka Vas nemoéze naucit jazdit na elektrobicykli. Pri jazde na elek-
trobicykli si musite byt vedomi toho, Ze vykondavate ¢innost, ktord méze
byt za ur¢itych okolnosti - predovietkym v podmienkach beZnej cestnej
premavky — nebezpetna. Preto by ste svoj elektrobicykel Raymon mali
mat vzdy plne pod kontrolou. Od prvého metra myslite na to, Ze sa pohy-
bujete vy3sou rychlostou. Jazdite preto néleZite predvidavo a ohladuplne!

Podobne ako pri kazdom inom Sporte, aj pri jazde na elektrobicykli sa
mozete zranit. Akonahle si na elektrobicykel sadnete, musite si toto rizi-
ko uvedomovat a akceptovat ho. Majte vzdy na pamati, ze elektrobicyk-
el vam neposkytuje bezpecnostné vybavenie motorového vozidla, napr.
karosériu, ABS alebo airbagy. Preto jazdite vzdy opatrne a respektujte
ostatnych ucastnikov cestnej premavky. Nikdy nejazdite pod vplyvom
liekov, drog alebo alkoholu, pripadne ak ste unaveni. Nikdy na svojom
elektrobicykli neprevazajte int osobu a riadidla drzte vzdy pevne obo-
ma rukami sticasne.

Respektujte zakonné nariadenia na pouzivanie elektrobicyklov mimo
cestnych komunikacii (c). Tieto nariadenia su v réznych krajinach roz-
ne. Pri jazde v lese a cez liky respektujte okolitu prirodu. Jazdite vy-
hradne na oznacenych a spevnenych chodnikoch a cestach.

Majte na pamadti, Zze jazda na elektrobicykli je rychla a ticha. Dbajte
na to, aby ste nevystrasili chodcov &i inych cyklistov. Upozornite na
seba pripadne vcas zvoncekom alebo pribrzdite, aby ste sa tak vyhli
nehodam. So svojim elektrobicyklom sa dokladne oboznamte.

Najprv by sme vas chceli oboznamit s konstrukénymi dielmi vasho
elektrobicykla Raymon. Za tymto tcelom vyklopte poslednu stranu
obalky tohto preklad originalneho navodu na pouzivanie Raymon.
Ako priklad je tu zobrazeny elektrobicykel, na ktorom su opisané
vsetky potrebné konstrukéné diely (d).

. V zdujme vasej viastnej bezpeénosti nepreceniujte svoje sily pri
starostlivosti o bicykel a pri nastavovani. Ked'si nie ste stopercent-
ne isti alebo mdte otdzky, obrdtte sa na svojho specializovaného
predajcu Raymon.

. Majte na pamiti: Kto jazdi na bicykli, nesmie sa vesat na iné vo-
zidld. Jazda bez drzaniariadidiel je zakdzand. Nohy z pedadlov je po-
volené zlozit'iba vtedy, ked'to vyzaduje stav vozovky. Okrem toho je
treba zohladnit skutoénost, Ze jazda so slichadlami je povolend iba
v pripade, Ze nie je obmedzene riadne akustické vnimanie okolia.

“"".‘” rgord RAYMON
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Displeje rozli¢nych vyrobcov

© stupen podpory/ O priemerni rychlost
rezim podpory © prevodovy stupen
© stavnabitia QO cas
© aktuélna rychlost jazdy @ celkovy pocet najazdenych kilometrov

5° UUP/8° BACK /20mm RISE

@ 100%

YAMAHA

ELEKTROBICYKEL/PEDELEC
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EQUZI'VANIE V SULADE SO STANOVENYM
UCELOM

Majte na pamdti, ze kazdy typ elektrobicykla je skonstruovany na
specificky ucel pouzitia. Pouzivajte svoj elektrobicykel Raymon (a) vy-
hradne v sulade so stanovenym ucelom, pretoze v opaénom pripade
vyvstava riziko, ze elektrobicykel Raymon dané zatazenie neznesie a
zlyha, co méze mat za nasledok nepredvidatelné dosledky a nehody!

Majte na pamiditi, Ze existuju rézne typy elektrobicyklov, ktoré
podliehaju rozlicnym zakonnym nariadeniam. Skontrolujte preto
v technickom liste bicykla Raymon Raymon (b), do ktorej triedy,
resp. do ktorej kategorie je zaradeny vas elektrobicykel Raymon.
V cestnej premdvke, ale aj pri jazddch krajinou dodrZiavajte spe-
cidlne pravidla, ktoré vyplyvaji zo zaradenia do prislusnej ka-
tegorie.

BEZPECNOSTNY POKYN

. V kazdom pripade si preéitajte aj vycerpdvajtici vieobecny ndvod
na obsluhu bicykla Raymon, Specifikovany podla jeho typu a sys-
témovy ndvod vyrobcu pohonu, ktory ste obdrzali od svojho spe-
cializovaného predajcu Raymon.

RRANPEON

BEZPECNOSTNY POKYN

. Vds elektrobicykel Raymon je dimenzovany na konkrétnu maximdl-
nu celkovi hmotnost. Pritom sa spoéitava hmotnost jazdca, batozi-
ny, elektrobicykla Raymon a pomocného sedadla na prepravu deti,
resp. ndkladu. Udaje o maximdine pripustnej hmotnosti ndjdete na
stitku typového oznacenia priamo na elektrobicykli alebo v technic-
kom liste bicykla Raymon v tomto ndvode. Ak mdte pochybnosti,
obradtte sa na svojho Specializovaného predajcu Raymon.

1. Elektrobicykle, resp. takzvané pedelecy (Pedal Electric Cycles)
alebo ajbicykle EPAC (Electrically Power Assisted Cycle) su bicykle,
pri ktorych sa podporny motor aktivuje, iba ak aj jazdec sucasne slia-
pe do pedalov. Ked prestanete sliapat do pedalov, motor sa vypne.

Zakonné ustanovenia, ktoré musite zohladnit pri jazde na elek-
trobicykli vzhladom na povinnost vlastnictva vodi¢ského oprav-
nenia, povolenia na prevadzku, povinnosti nosenia ochrannej
prilby (<), poistenia, pouzivania cyklistickych cesticiek atd. naj-
dete v casti ,Prehlad o elektrobicykloch, rychlych elektrobi-
cykloch a dvojkolesovych vozidlach s elektrickym pohonom
- zakonné ustanovenia na Slovensku” na konci tejto kapitoly.

Nezamienajte si svoj elektrobicykel Raymon s ,rychlym elektrobi-
cyklom” (takzvany S-Pedelec, 45 km/hod. pozri bod 2.).

Bez prisluiného osvetlenia nie je vhodny ﬂ
na jazdu na verejnych komunikdcidch!
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Medzicasom uz je takmer kazda kategoria bicyklov k dispozicii aj
s pomocnym elektrickym pohonom. Typy bicyklov sa rozdeluju do
nasledujucich kategorii:

Kategoria 1: mestské elektrobicykle, rekreacné

elektrobicykle
Kategoria 2 ,bezné trekingové elektrobicykle, elektrobicykle
pouzivanie”: na terénne tury, crossové, mladeznicke
elektrobicykle

Kategoria 2 ,Sport”: gravelove elektrobicykle

Kategoria 3: horské elektrobicykle cross-country, na
cyklomaratony a terénne tury

Kategoria 4: elektrobicykle enduro, horské elektrobicykle
all-mountain (d), trailove elektrobicykle

Kategoria 5: horské elektrobicykle downbhill, freeride

Kategoria 6: pretekarske elektrobicykle

Bezpodmienecne si precitajte kapitoly ,Pouzivanie v silade so
stanovenym tucelom” a ,Pred prvou jazdou” vasho vieobecne-
ho navodu na obsluhu bicykla Raymon. Tam najdete vycerpava-
juce informacie o pouzivani bicyklov prislusnych kategorii.

Funkcia podpory prirozjazde, resp. podpory pritlaceni(e) poskytu-
je jazdcovi podporu pritlaceni elektrobicykla Raymon (f) alebo pri

rozjazde do kopca — aj ked sticasne nesliape do pedalov — az do
rychlosti 6 km/h. Precitajte si aj kapitolu ,,Osobitosti prijazde na
nakladnom elektrobicykli”.

Nerobte na vasom elektrobicykli Ziadne zmeny alebo manipuldcie
(tzv. ,tuning”). Hrozi nebezpecenstvo urazu! Akékolvek zmeny a
manipuldcie (napr. dongles ap.) mézu spésobit stratu ndrokov zo
zdruky, ako aj stratu poistného krytia z poistenia sukromnej zodpo-
vednosti za $kodu a prevddzka takto pozmenenych alebo manipu-
lovanych elektrobicyklov v cestnej premdvke a na lesnych cestdch
nebude pripustnd (v rozsahu platnosti zdkona o cestnejpremavke).

POZNAMKA

. Dérazne vam odporucame uzavretie poistky sikromnej zodpo-
vednosti za $kodu. Presvedcte sa o tom, Ze vasa poistka pokryva
aj skody sposobené pri jazde na bicykli, pripadne na elektrobicyk-
li. Obratte sa priamo na vasu poistovnu.

BEZPECNOSTNY POKYN

. Predpisy a nariadenia, tykajtice sa elektrobicyklov a rychlych
elektrobicyklov sa priebezne upravuju. Aktudlne zmeny pravnych
nariadeni sledujte v dennej tlaci.

. Informdcie o povoleni pouzivania privesnych vozikov (g) po-
mocnych sedadiel na prepravu deti (h) na vasom elektrobicykli
Raymon ndjdete v technickom liste bicykla Raymon.

ELEKTROBICYKEL/PEDELEC
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2. Rychle elektrobicykle (a) (s-pedelecy alebo speed pedelecy) su
bicykle, u ktorych bezi pomocny motor aj pri rychlostiach nad
25 km/h do max. 45 km/h, pokial aj vy sami sliapete do pedalov.
Bez sliapania do pedalov vam elektrobicykel poskytuje podporu
max. do rychlosti 20 km/hod.

Zakonné ustanovenia, ktorée musite zohladnit pri jazde na elektro-
bicykli vzhladom na povinnost vlastnenia vodi¢ského opravnenia,
povolenia na prevadzku, povinnosti nosenia ochrannej prilby (b),
poistenia, pouzivania cyklistickych cesticiek atd. najdete v ¢as-
ti ,Prehlad o elektrobicykloch, rychlych elektrobicykloch a
dvojkolesovych vozidlach s elektrickym pohonom - zakonné
ustanovenia na Slovensku” na konci tejto kapitoly. Rychle elek-
trobicykle st povazované za motorové vozidla a podliehaju preto
vzhladom na vymenu konstrukénych dielov alebo ich prestavby
prisnym smerniciam.

Pamatajte na to, Ze jazda v protismere v jednosmernej ulici je cyk-
listom povolena iba v pripade, ak su z tohto zakazu vynaté do-
dato¢nym oznacenim. Svojim rychlym elektrobicyklom nesmiete
jazdit ani po cestach, na ktorych plati zakaz vjazdu pre trojkoleso-
vé i dvojkolesove motorové vozidla a motocykle.

Pri jazde na rychlych elektrobicykloch je na Slovensku povinné no-
senie ochrannej prilby. V sticasnosti sice podla zakona postacuje nor-
malna ochranna prilba pre cyklistov, my viak odporti¢ame specialnu
ochrannu prilbu na jazdu s rychlym elektrobicyklom podla holand-
skej normy NTA 8776.

Vacsina rychlych elektrobicyklov (tzv. s-pedelecy) je konstruovana na
vyhradné pouzitie na drahach a cestach s hladkym povrchom. Pou-
zivajte vylucne trasy, na ktorych je jazda s rychlym elektrobicyklom/
elektrobicyklom povolena. Na pouzivanie v teréne sa typické rych-
le elektrobicykle spravidla nehodia. Pouzivanie typickych rychlych
elektrobicyklov v teréne moéze viest k padom s nepredvidatelnymi
nasledkami.

V sucasnosti je na trhu k dispozicii mnoho typov bicyklov s podpor-
nym elektrickym pohonom, ktoré sa zaraduju do rozlicnych katego-
rii. Bezpodmienecne si precitajte kapitoly ,Pouzivanie v sulade so
stanovenym ucelom” a ,Pred prvou jazdou” vasho vseobecného
navodu na obsluhu bicykla Raymon. Tam najdete vycerpavajlce in-
formacie o pouzivani bicyklov prislusnych kategorii.

Nerobte na vasom elektrobicykli ziadne zmeny alebo manipuld-
cie (tzv. ,tuning”). Hrozi nebezpecenstvo turazu! Akékolvek zmeny
a manipuldcie maji za ndsledok stratu ndrokov zo zaruky, ako aj
stratu poistného krytia zo zakonného poistenia a prevddzka vd-
sho rychleho elektrobicykla v cestnej premavke (v rozsahu plat-
nosti zdkona o cestnej premdvke) nie je pripustnd.

BEZPECNOSTNY POKYN

. Predpisy a nariadenia, tykajtice sa elektrobicyklov a rychlych
elektrobicyklov sa priebezne upravuju. Aktudlne zmeny pravnych
nariadeni sledujte v dennej tlaci.
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Prehlad o elektrobicykloch, rychlych elektrobicykloch a dvojkolesovych vozidlach
s elektrickym pohonom na Slovensku

Elektrobicykel Rychly elektrobicykel Dvojkolesové vozidlo s
(aj s podporou pri tla¢eni) elektrickym pohonom
Podpora pri sliapani do pedalov 25 km/h 45 km/h (so liapanim do pedalov) ziadna
do max. km/h m.k.r' bez sliapania do pedélov 6 km/h 20 km/h (bez éliapania do pedalov) rukovat na plyn
m.k.r?
Povinnost nosenia ochrannej povinne pri jazde mimo obce (dospeli), deti | povinne pri jazde mimo obce (dospeli), deti| povinne pri jazde mimo obce (dospeli),
prilby? a mladistvi do 15 rokov v obcii mimo obce | a mladistvi do 15 rokov v obci i mimo obce | deti a mladistvi do 15 rokov v obci a mimo
obcet
Spatné zrkadlo nie ano ano
Zvukova vystraha nie ano ano
Vodicsky preukaz, resp. potvrde- | nie pre elektrobicykle s maximalnou rychlostou| pre elektrobicykle s maximalnou rychlostou
nie o preskusani na motocykli do 45 km/h povinné vodi¢ské opravnenie | do 45 km/h povinné vodiéské opravnenie
triedy AM triedy AM
Povolenie na prevadzku alebo nie ano ano
typove povolenie v silade s
predpismi EU
Evidencné cislo vozidla nie ano, podobne ako pri malych motocykloch | &no, podobne ako pri malych motocykloch
a skutroch (osvetlené) a skutroch
Vyuzivanie cyklistickych cesticiek | v obci: osoby mladsie ako 15 rokov ano, v obci: osoby mladsie ako 15 rokov ano, v obci: osoby mladsie ako 15 rokov ano,
je povolené osoby starsie ako 15 rokov nie osoby starsie ako 15 rokov nie osoby starsie ako 15 rokov nie
mimo obce: dno mimo obce: ano mimo obce: dno
Vyuzivanie lesnych ciest ano ano ano
Trieda motorovych vozidiel bicykel lahké motoroveé dvojkolesové vozidlo lahké motorove dvojkolesove vozidlo
Vekova hranica nie 15 rokov 15 rokov
Pomocné sedadlo na prepravu povolené® nie je povolené nie je povolené
dietata
Privesny vozik na prepravu deti povoleny® nie je povoleny nie je povoleny

* pouls Naradeis €0 1682013 psnéne AVAROVANE
*  podla Nariadenia EU 168/2013, platného od roku 2017. Sledujte aktudlne spravodajstvo v tlagi. Pozia-

davky sa rychlo menia. V savislosti v bezpeénostou nikdy neriskujte!

? Prisluina eurdpska norma sa nachadza v itadiu spracovania. Odporicame Specialnu ochranna prilbu, . TZV-.t‘unmgr tP Znamena upravy s cielom Zvysenia }")’k_onu a fyd"'
uréenti na jazdu s rychlym elektrobicyklom podla holandskej normy NTA 8776. Sleduite denn tlaé, losti jazdy, nie st nevinnymi priestupkami, ale maju dalekosiahle
prip. siv dohladnom ¢ase budete musiet zakupit a nosit zodpovedajtcu ochrannt prilbu. ndsjedky v podobe straty po:'stnej ochmny cez zdkaz pouifvanfa

4 Odporagame ochrannt prilbu, ktora zodpovedd predpisomn ECE 22.05. tneij d. invch ki ikdcidch a3 ipadné

®  Toto zakonné ustanovenie méze byt a je u viacerych madelov bicyklov obmedzeng Venujte pozor- v ces HEj opra}{e a na' verejnyc ogn'um. aciach az po pripaane
nost tdajom v technickom liste bicykla Raymon. Stav: 07/2024 zlyhanie materidlnu ndasledkom pretazenia.

ELEKTROBICYKEL/PEDELEC
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PRED PRVOU JAZDOU

T

Uz ste niekedy jazdili na elektrobicykli? Majte na paméti osobit-
né vlastnosti pri jazde s tymto revolu¢nym hybridnym pohonom
(a+b). Pri svojej prvej jazde sa este na podporu motora velmi ne-
spoliehajte! Na ploche bez premavky sa pomalicky oboznamte s
potencialom vasho elektrobicykla Raymon.

Prislusné informacie najdete v kapitolach,, Informacie o jazde na
elektrobicykli”.

Vas elektrobicykel Raymon je dimenzovany na konkrétnu maxi-
malnu celkovi hmotnost. Pritom sa spocitava hmotnost jazdca,
batoziny, elektrobicykla Raymon a pomocného sedadla na pre-
pravu deti, resp. nakladu. Udaje o maximalne pripustnej hmotnos-
ti najdete na stitku typového oznacenia priamo na elektrobicykli
Raymon alebo v technickom liste bicykla Raymon (c) v tomto na-
vode. Ak mate pochybnosti, obratte sa na svojho Specializované-
ho predajcu Raymon.

Nevesajte tasky alebo podobné taiké alebo velké predmety
(napr. dazdniky) nariadidld vasho elektrobicykla. Hrozi nebezpe-
censtvo trazu!

Riadte sa bezpodmienecne pokynmi, platnymi pre kategoriu, do
ktorej bol vds bicykel/elektrobicykel zaradeny. Zo zaradenia do
prislusnej kategdrie vyplyva, na akom podklade smiete jazdit a pre
aky druh jazdy je vds bicykel vhodny. Jednotlivé kategdrie ndjdete
v kapitole ,Pouzivanie v stilade so stanovenym ticelom” a v tej istej
kapitole vasho vycerpdvajuceho vieobecného ndvodu na obsluhu
bicykla Raymon, ako aj v technickom liste bicykla Raymon.

Pri jazde na vasom elektrobicykli Raymon nenoste dlhé sukne, si-
roké nohavice alebo poncd a na elektrobicykel Raymon nevesajte
Ziadne dlhé snurky, pdsky a pod. Hrozi totiz nebezpeéenstvo za-
chytenia do kolies alebo do pohonu. Hrozi nebezpecéenstvo trazu!

A UPOZORNENIE

Rozlozenie hmotnosti sa pri vasom elektrobicykli vyrazne odli-
suje od rozloZenia hmotnosti v pripade bicyklov bez podporné-
ho pohonu. Elektrobicykel je vyrazne tazsi ako bicykel bez pod-
porného pohonu. To komplikuje jeho odstavovanie, prestivanie,
dvihanie a prendsanie. Myslite na to aj pri nakladani a vykladani
z motorového vozidla a pri prekladani do nosica, resp. na nosi¢
bicyklov (d).

Emisnad hladina akustického tlaku s vaZzenim A, pésobiaca na usi
jazdca, neprekracuje hranicu 70 dB(A).

RAYMON




3. Pre Gcast na cestnej premavke su stanovené zakonné poziadav-

RANYMON

ky, predovsetkym vzhladom na osvetlenie bicykla. Tieto zakonné
poziadavky su v réznych krajinach rézne, a preto elektrobicykle
Raymon nemusia mat vzdy kompletnu vybavu. Informujte sa o
zakonoch a prislusnych nariadeniach u svojho Specializovaného
predajcu Raymon alebo priamo tam, kde budete svoj elektro-
bicykel Raymon chciet pouzivat. Pred tym, nez aktivne zatnete
jazdit v cestnej premavke, si nechajte na svojom elektrobicykli
Raymon doplnit prislusnud vybavu (e).

. Batéria vasho elektrobicykla musi byt pred prvym pouzitim nabita
(). Oboznamili ste sa so zaobchadzanim a montazou batérie? Pred
prvou jazdou preverte, i je batéria namontovana spravne, pocu-
telne zapadne na svoje miesto a je uzavreta, resp. zablokovana.

Dalsie informacie najdete v systémovom navode vyrobcu pod-
porného elektrického pohonu.

Ked si nie ste stopercentne isti vyrobcom podporného elektric-
kého pohonu, obratte sa na svojho Specializovaného predajcu
Raymon.

Batériu nabijajte najlepsie cez den a vyhradne v suchych miest-
nostiach, ktoré st vybavené hldsiécom poZiara alebo dymu, nie
viak v spdlni. Batériu pocas nabijania postavte alebo polozte na
velku ohriovzdornu podlozku, napr. z keramiky alebo skla!

Batériu nabijajte vyluéne nabijackou, ktord je suicastou doddvky
elektrobicykla. NepouZivajte nabijacku iného vyrobcu; a to ani
vtedy, ak by bola naoko kompatibilna s vasou batériou. Batéria
by sa mohla zohriat, zapdilit alebo dokonca explodovat!

Nenabijajte a neodstavujte svoj elektrobicykel Raymon na prud-
kom sinku. Teploty presahujtice 40°C mézZu spésobit zlyhanie ba-
térie.

BEZPECNOSTNY POKYN

Majte na pamiditi, Ze batéria sa pri niektorych systémoch bez po-
uZivania po niekolkych dnoch prepne do reZimu sleep. Informd-
cie o opdtovnom oZiveni batérie ndjdete v systémovom ndvode
vyrobcu podporného elektrického pohonu. Ked'si nie ste stoper-
centne isti vyrobcom podporného elektrického pohonu, obrdtte
sa na svojho Specializovaného predajcu Raymon.

ELEKTROBICYKEL/PEDELEC
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5. Jednotlivé funkcie vasho elektrobicykla Raymon sa nastavuju

pomocou tlacidiel ovladacej jednotky na riadidlach (g+h, s. 11).
Poznate vietky funkcie a hlasenia? Skontrolujte, ¢i poznate funk-
cie vietkych tlacidiel (a). Dalsie informdcie najdete v systémovom
navode vyrobcu podporného elektrického pohonu.

Ked'si nie ste stopercentne isti vyrobcom podporneho elektric-
kého pohonu, obratte sa na svojho specializovaného predajcu
Raymon.

. Viete, ako funguje brzdova sustava? Pozrite sa do technického listu
bicykla Raymon a skontrolujte, ¢i sa brzda predného kolesa ovlada
tou istou brzdovou rukovitou, resp. brzdovou/radiacou packou
(vpravo alebo vlavo), ako ste boli zvyknuti doteraz. Ak to tak nie
je, nechajte si brzdovu sustavu este pred prvou jazdou vasim Spe-
cializovanym predajcom Raymon upravit! Dbajte pritom na to, aby
bolo priradenie brzdnych pacok k jednotlivym brzdam rovnaké na
vsetkych bicykloch, na ktorych jazdite.

Moderné brzdy elektrobicyklov Raymon (b) maju pripadne ove-
la silnejsi brzdny ucinok ako vasa doterajsia brzda. Vyskusajte si
najprv silu brzdenia niekolkymi pokusnymi brzdeniami na rovine
s drsnym povrchom, mimo cestnej premavky. Pri horskych elek-
trobicykloch si brzdenie vyskusajte aj na nespevnenom povrchu.

5° P/ §* BACK /20mm RISE

100%
km/h

0.0

Vyssie brzdné vykony a rychlosti si vyskusajte pomaly a postup-
ne. Dal$ie informacie najdete v kapitole ,,Brzdova sistava” vo
vasom vieobecnom navode na obsluhu bicykla Raymon a v prilo-
zenych navodoch.

Brzdy vdsho elektrobicykla Raymon su vidy silnejsie ako jeho
pohon. Ak by ste s pohonom mali problémy (pretoZe napr. pred
zdkrutou este stdle tahd), prestanite sliapat do peddlov a elektro-
bicykel Raymon opatrne pribrzdite.

Pritiahnite brzdovii packu, resp. brzdovi/radiacu pdcku brzdy
zadného kolesa a prestarite sliapat do pedadlov. Elektrobicykel
Raymon sa zastavi. Nuidzové zastavenie/nudzové vypnutie! Pri
motore v prednej casti bicykla viak musite opatrne stlaéit brzdu
predného kolesa. Na maximadlne skrdtenie brzdnej drahy musite
bicykel striedavo pribrzdit oboma brzdami suéasne.

. Viete, ako funguje prevodovy systém a radenie (c+d)? Nechajte

si fungovanie prevodového systému vysvetlit vasim Specializo-
vanym predajcom Raymon a novy prevodovy systém si pripadne
vyskusajte mimo cestnej premavky. DalSie informacie najdete v
kapitole ,Prevody” vo vasom vieobecnom navode na obsluhu
bicykla Raymon a v prilozenych navodoch.
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8.

10.

Su sedlo a riadidla nastavené do spravnej polohy? Sedlo by malo
byt nastavené tak, aby ste na pedal este prave mohli dosiahnut pé-
tou, ked bude v najnizsej pozicii. Preverte, Ci Spickami este dosiah-
nete na zem, ked sedite v sedle.

Vas specializovany predajca Raymon vam pomoze, ak by ste mali
problémy s polohou sedla. Dalsie informacie najdete v kapitole
+Nastavenie bicykla podla potrieb jazdca” vo vasom vieobec-
nom navode na obsluhu bicykla Raymon.

Ak je vas elektrobicykel vybaveny naslapnymi, resp. systémo-
vymi pedalmi (e): uz ste niekedy jazdili na bicykli so Specialnou
cyklistickou obuvou? Najprv sa pri zastavenom bicykli dokladne
oboznamte so spdsobom zaklapnutia a uvolnenia. Nechajte si
fungovanie pedalov vysvetlit a predviest vasim Specializovanym
predajcom bicyklov. Dal3ie informéacie najdete v kapitole ,Peda-
le a obuv” vo vasom vseobecnom navode na obsluhu bicykla
Raymon a v prilozenych navodoch.

Ak ste si kupili elektrobicykel s odpruzenim (f+g), mali by ste si
spravne nastavenie bicykla dat urobit u svojho Specializovaného
predajcu Raymon. Nespravne nastavenie odpruzenych vidlic, resp.
odpruzenych prvkov méze viest k funkénej poruche alebo posko-
deniu prvkov odpruzenia.V kazdom pripade sa funkénost bicykla a
jeho jazdné vlastnosti zhorsia a nedosiahnete maximalnu bezpec-
nost a pozitok z jazdy.

11.

Dalsie informécie najdete v kapitolach ,Odpruzené vidlice”,
+Odpruzenie zadnej stavby” a ,,Odpruzené sedlovky” vo va-
som vseobecnom navode na obsluhu bicykla Raymon, resp. k
tomuto navodu su prilozené aj upozornenia, tykajuce sa odpruze-
nych vidlic.

Je vas elektrobicykel Ciasto¢ne z karbénu? Majte na pamati, Ze tento
materidl si vyZaduje zvlastnu starostlivost a opatrné pouZivanie. V
kazdom pripade si pretitajte kapitolu ,Material karbén a jeho oso-
bitosti” vo vasom vieobecnom navode na obsluhu bicykla Raymon.

Pri nasadani na elektrobicykel ddvajte pozor na to, aby ste nestu-
pili na peddle predtym, ako budete sediet v sedle a drzat pevne
riadidld, prip. aby bol pedal pri nasadani ¢o najnizsie. Je mozné,
Ze motor sa pritom prekvapivo zapne a vds elektrobicykel sa méze
nekontrolovane rozbehntt. Hrozi nebezpecenstvo urazu!

Majte na pamaiti, Ze drdha zastavenia sa predlzuje, ked' mdte ria-
didla s rohmi alebo multipoziéné riadidlad. Brzdové pdcky sa neda-
ju vo vsetkych pozicidach rukovdte dobre oviadat.

Majte na pamiiti, Ze brzdny ti¢inok a kontakt pldstov s podkladom
sa méze pri vihkom podéasi vyrazne zniZit. Na mokrom jazdnom
povrchu a nespevnenom podklade jazdite obzvldst predvidavo a
vyrazne pomalsie, ako za suchého pocasia.

ELEKTROBICYKEL/PEDELEC
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. Ked'este nemdte dostatok skusenosti a/alebo ak sii systémové pe-
ddle nastavené prilis pevne, méze sa stat, Ze sa nebudete vediet
z peddlov uvolhit. Hrozi nebezpecenstvo urazu!

A UPOZORNENIE

Rozlozenie hmotnosti sa pri vaSom elektrobicykli Raymon vy-
razne odlisuje od rozloZenia hmotnosti v pripade bicyklov bez
podporného pohonu. Elektrobicykel je vyrazne tazsi ako bicykel
bez podporného pohonu. To komplikuje jeho odstavovanie, pre-
stvanie, dvihanie a prendsanie. Myslite na to aj pri nakladani a
vykladani z motorového vozidla a pri prekladani do nosica, resp.
na nosic bicyklov.

Dadvajte pozor najmdi na to, aby ste mali v rozkroku dostatok vol-
ného priestoru (h, s. 13) a pri rychlom zosadani sa neporanili.

POZNAMKA

. Majte na pamiditi, Ze nie vietky bicykle s podpornym elektrickym
Raymon pohonom su vybavené stojanom. Pri odstavovani dd-
vajte pozor na to, aby vds elektrobicykel Raymon stdl bezpecne a
nespadol, resp. aby nebolo mozné ho zritit. Spadnutie elektrobi-
cykla Raymon méze viest'’k jeho poskodeniu.

Informujte sa vo vasej poistovni o tom, ¢i je poistenie elektrobi-
cyklov, ako aj skladovanie a nabijanie litiovo-ionovych bateérii
stcastou vdsho poistenia domdcnosti a poistenia pre pripad po-
Ziaru. Pripadné aktudlne zmeny prdavnych nariadeni sledujte v
dennejtlaéi.

BEZPECNOSTNY POKYN

. Informdcie o povoleni pouZivania privesnych vozikov a pomoc-
nych sedadiel na prepravu deti na vasom elektrobicykli Raymon
ndjdete v technickom liste bicykla Raymon (c).

PRED KAZDOU JAZDOU

Vas elektrobicykel Raymon bol viackrat kontrolovany pocas vyroby
a nasledne prebehla vystupna kontrola v Specializovanej predajni
Raymon.

Kedze pri preprave bicyklov s podpornym elektrickym Raymon po-
honom moze déjst k zmenam funkénosti alebo pocas odstavenia
mozu tretie osoby vykonat zmeny na vasom elektrobicykli, mali by
ste pred kazdou jazdou bezpodmienecne preverit nasledovné:

1. St rychloupinaky (d), pevné osky alebo skrutkové spoje na pred-
nom i zadnom kolese, sedlovke a inych konstrukénych dieloch za-
vreté spravne?

Dalsie informacie najdete v kapitole ,,Zaobchadzanie s rychlou-
pinakmi a pevnymi oskami” vo vasom vieobecnom navode na
obsluhu bicykla Raymon a v prilozenych navodoch.

AUPOZORNENIE

Pred vykondvanim prdc na elektrobicykli Raymon (napr. technic-
ka kontrola, opravy, montdz, udrzba, prdce na pohone atd.) ba-
tériu, resp. displej odpojte a odoberte. Pri netimyselnej aktivdcii
pohonného systému vznika nebezpecenstvo urazu!

RAYMON
Poutivarts valadasostanomei webn
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4. Su zastrckové spojenia na batérii, na ovladacej jednotke na ria-

2. Dosada batéria pevne do svojho drziaka (e) a je jej uzaver, resp.

zamok spravne zatvoreny (f)? Nikdy nejazdite, ak batéria nedrzi
na svojom mieste pevne a nie je riadne zaistena proti uvolneniu.
Dalsie informacie najdete v systémovom navode vyrobcu pod-
porného elektrického pohonu.

Ked si nie ste stopercentne isti vyrobcom podporného elektric-
kého pohonu, obratte sa na svojho Specializovaného predajcu
Raymon.

Su zobrazenia na ovladacej jednotke na riadidlach bicykla uplné
(g+h)? Zobrazuje sa hlasenie poruchy alebo varovny signal? Pred
kazdou jazdou skontrolujte, ¢i su zobrazenia na displeji spravne.
Na svojom elektrobicykli Raymon v ziadnom pripade nejazdite,
ak sa zobrazi varovny signal. Dalsie informacie najdete v systémo-
vom navode vyrobcu podporného elektrickeho pohonu.

Ked'si nie ste stopercentne isti vyrobcom podporneho elektric-
kého pohonu, obratte sa na svojho Specializovaného predajcu
Raymon.

T !
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didlach a na pohone (a+b, s. 16) pripojené spravne? Dalsie infor-
macie najdete v systémovom navode vyrobcu podporného elek-
trického pohonu

Ked si nie ste stopercentne isti vyrobcom podporného elektric-
kého pohonu, obratte sa na svojho Specializovaného predajcu
Raymon.

Je batéria nabita kompletne? Myslite na to, ze batéria sa ma zno-
va dobit do plnej kapacity po kazdej dlhsej jazde (napr. pri niz-
som stave nabitia ako 50%). Moderné litium-ionové batérie nie
s vybavené pamatovym efektom. Ak vsak svoj elektrobicykel
Raymon kratkodobo odstavite aj so stavom nabitia batérie nizsim
ako 50% (napr. cez noc), nespdsobite ziadne poskodenie. Nemali
by ste viak ¢akat, kym sa batéria vybije Uplne! Dalsie informacie
najdete v systémovom navode vyrobcu podporného elektrické-
ho pohonu.

Ked si nie ste stopercentne isti vyrobcom podporného elektric-
kého pohonu, obratte sa na svojho Specializovaného predajcu
Raymon.
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6. Su plaste v dobrom stave a maju obe pneumatiky dostatocny tlak

(c)? Majte na paméti, ze elektrobicykel je tazsi a tlak plastov, na
ktory ste boli doposial zvyknuti, moze byt prinizky. Vyssi tlak ve-
die k lepsej stabilite a zvysuje ochranu pred pripadnymi defektmi.
Udaje o minimalnom a maximalnom tlaku (v baroch alebo PSI)
najdete na bokoch plasta.

Dalsie informacie najdete v kapitole ,Kolesa a plaite” vo vaiom
vseobecnom navode na obsluhu bicykla Raymon a v prilozenych
navodoch.

. Obidve kolesa roztocte a skontrolujte, ¢i su vycentrované. Pri ko-
lesach s kotucovymi brzdami sledujte pritom medzeru medzi ra-
mom a rafikom alebo plastom, resp. u kolies s rafikovymi brzdami
medzi brzdovym oblozenim a rafikom. Nerovnomerny a nevycen-
trovany pohyb kolesa moze signalizovat aj bocne vyliaceny plast,
zlomenu os a natrhnuté spice.

Dalsie informacie najdete v kapitole ,Kolesa a plaste” vo vasom
vseobecnom navode na obsluhu bicykla Raymon a v prilozenych
navodoch.

8. Otestujte brzdy za stoja tak, ze brzdove packy, resp. brzdové/ra-

diace packy silne pritiahnete smerom k riadidlam (d). Packa sa
nesmie dat stisnut az k riadidlam. V pripade hydraulickych brzd
nesmie cez brzdové vedenia unikat olej, ani brzdova kvapalina!
Skontrolujte hribku brzdovych oblozeni.

Pri kotucovych brzdach musi byt tlakovy bod okamzite stabilny.
Ak sa aj po niekolkonasobnom stlaceni brzdovej packy nepoda-
ri dosiahnut stabilny tlakovy bod, mali by ste svoj elektrobicykel
Raymon pred dalsou jazdou nechat skontrolovat u svojho Specia-
lizovaného predajcu Raymon.

Brzdové oblozenie u rafikovych bfzd sa musi pritom dotykat bo-
kov rafika stiicasne a doliehat na ne celoplosne. Nesmie sa dotykat
plastov, a to ani pri brzdeni, ani v otvorenom stave ¢i medzitym.

Dalie informacie najdete v kapitole ,Brzdova sustava” vo vasom
vieobecnom navode na obsluhu bicykla Raymon a v prilozenych
navodoch.

. Nechajte vas elektrobicykel Raymon dopadnut z malej vysky
na zem. Ak budete pocut napadné rachotenie, skontrolujte, co
ho sposobuje. V pripade potreby skontrolujte skrutkové spoje a
spravne osadenie batérie.




10.

11.

12.

13.

RANYMON

Ak na svojom elektrobicykli chcete jazdit na verejnych cestnych
komunikaciach, musite ho vybavit v sulade so zakonnymi usta-
noveniami danej krajiny (e). V kazdom pripade je jazda bez svetla
a reflektorov pri zlej viditelnosti a potme velmi nebezpecna.

Ini Gcastnici cestnej premavky vas zbadaju prineskoro alebo vas
nevidia vobec. Pri ucasti na cestnej premavke potrebujete vzdy
schvalené svetelné zariadenie. Svetlo zapnite uz pri nastupuju-
com sSere. Dalsie informacie najdete v kapitole ,Zakonné
poziadavky na ucast v cestnej premavke” vo vasom vieobec-
nom navode na obsluhu bicykla Raymon.

V pripade odpruzeného elektrobicykla Raymon (f) urobte nasle-
dujticu kontrolu: oprite sa o elektrobicykel Raymon a vyskusajte,
¢i pruziace prvky pruzia zo zdvihu i do zdvihu tak, ako ste na to
zvyknuti. Dalsie informacie najdete v kapitole ,,Odpruzené vidli-
ce”, ,Odpruzenie zadnej stavby” a ,,Odpruzené sedlovky” vo
vasom vseobecnom navode na obsluhu bicykla Raymon a v prilo-
zenych navodoch.

Pred samotnou jazdou pripadne skontrolujte, ¢i je stojan uplne
zaklopeny. Hrozi nebezpecenstvo trazu!

Nezabudnite si so sebou vziat vysoko kvalitny skladaci, zamok (c)
s parabolickym okom alebo retazovy zamok. Kradezi predchadza-
te iba tym, Ze svoj elektrobicykel Raymon uzamknete k nejakému
pevne zabudovanému predmetu.

. Spoje, ktoré nie st riadne upevnené (h), mézu viest' k tomu, Ze sa
diely elektrobicykla uvolhia. Nasledkom mézZu byt'tazké pady!

. Na bicykli nejazdite, ak ste na svojom elektrobicykli Raymon v
jednom z tychto bodov objavili akiikolvek poruchu! Poruchovy
centne isti alebo mdte otdzky, obrdtte sa na svojho specializova-
ného predajcu Raymon.

. Podporny pohon nevibruje. Vas elektrobicykel je ndsledkom pé-
sobenia podkladu a sil, ktorymi nan pésobite vy sam, silne namd-
hany. Rézne sucasti bicykla na toto dynamické zataZenie reaguju
opotrebenim a tinavou materidlu. Elektrobicykel pravidelne kon-
trolujte, ¢i nezistite znamky opotrebovania alebo & nie je poskria-
bany, ¢i na nom nie su preliaceniny, zmeny zafarbenia alebo vzni-
kajuice praskliny. Konstrukéné diely, ktorych doba Zivotnosti bola
prekrocend, mézu ndhle zlyhat. Pravidelne navstevujte so svojim
elektrobicyklom svojho Specializovaného predajcu Raymon, aby
moholvsetky diely, o ktorych madte pochybnosti, pripadne vymenit.

POZNAMKA

. Pri odstaveni elektrobicykla v pripade moznosti displej z bicykla
odoberte. Vyhnete sa tak jeho odcudzeniu a vas elektrobicykel
Raymon nie je okamzite pojazdny aj s podpornym pohonom.

ELEKTROBICYKEL/PEDELEC
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INFORMACIE O JAZDE NA ELEKTROBICYKLI

Na svojom elektrobicykli Raymon mozete jazdit ako na tradicnom
bicykli. Jedinecny zazitok z jazdy sa vsak dostavi az po aktivacii pod-
porného pohonného systému (a) —v momente, kedy vam silny motor
svojim vysokym to¢ivym momentom poskytuje tym silnejsiu podpo-
ru, ¢im silnejsie vy sami sliapete do pedalov.

Pri svojej prvej jazde sa este na podporu motora velmi nespoliehajte.
Na dodatocnu energiu, ktora vas akoby posuva dopredu, si zvykajte
postupne. Na ploche bez premavky sa pomalicky oboznamte s po-
tencialom vasho elektrobicykla Raymon. Nacvicujte si typicke jazdné
situacie, ako je rozjazd a brzdenie, jazda v uzkych zakrutach a jazda
na uzkych chodnikoch. Prave v tychto situaciach sa elektrobicykel
podstatne odlisuje od tradicného bicykla.

. Brzdy vdsho elektrobicykla Raymon su vidy silnejsie ako jeho

pohon. Ak by ste s pohonom mali problémy (pretoZe napr. pred
zdkrutou este stdle tahd), prestante sliapat do peddlov a elektro-
bicykel Raymon opatrne pribrzdite.

. Pritiahnite brzdovu padcku, resp. brzdovi/radiacu pdcku brzdy
zadného kolesa a prestarite sliapat do pedadlov. Elektrobicykel
sa zastavi, Nudzové zastavenie/nidzoveé vypnutie! Pri motore v
prednej casti bicykla viak musite opatrne stlacit brzdu predné-
ho kolesa. Na maximdlne skratenie brzdnej drahy musite bicykel
striedavo pribrzdit oboma brzdami suéasne.

Jazda s podporou motora

Pomocou tlacidiel ovladacej jednotky na batérii (b) alebo na ria-
didlach (c) mbézete systém zapnut a vypnut. Okrem toho mate na
vyber niekolko rezimov podpory, na displeji sa zobrazuje aktualna
kapacita batérie a moézete si pripadne navolit rozlicné funkcie tacho-
metra (d).

Po zapnuti sa system aktivuje sliapanim do pedalov a podporny elek-
tricky pohon je vam k dispozicii. Snimace meraju Sliapacie pohyby
a riadia podporu motora podla zvolenej podpory plne automaticky.
Intenzita dodatocného pohonu je zavisla na zvolenom podpornom
rezime, na rychlosti a prip. na sile, poésobiacej na pedale pri sliapani.

Podpora vykonu sa po dosiahnuti rychlosti nad 25 km/h vypne.

Budte si vedomi toho, ze pripadne budete musiet zmenit svoj zauzi-
vany 5tyl jazdy:

Na bicykel si nesadajte tak, Ze jednou nohou stipnete na pedal a dru-
hou nohou sa vysvihnete ponad sedlo. Elektrobicykel Raymon by sa
dal okamzite do pohybu. Hrozi nebezpecenstvo trazu!

5*UP/8° BACK /20mm RISE
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Pred zakrutami a odbockami prestante sliapat do pedalov s vacsim
predstihom, nez ste boli doteraz zvyknuti. V opacnom pripade by
podporny elektricky pohon mohol pripadne este mierne ,potiahnut”.
Vasa obvykla rychlost v zakrutach by mohla byt privysoka.
Nenechajte sa silnym motorom zvadzat k tomu, Zze budete mat ne-
ustale zaradeny vysoky prevodovy stupen. Prehadzujte casto (e), tak
ako ste zvyknuti pri jazde na tradicnom bicykli bez podporného po-
honu, ¢im maximalne efektivne regulujete vas podiel na jazde. Vasa
frekvencia sliapania by mala stale byt plynula. Mali by ste Sliapat do
pedalov rychlostou s viac ako 60 otacok kluky za minutu. Pri zastave-
ni prepnite do nizsieho prevodového stupna.

Majte na pamati, ze ini Ucastnici cestnej premavky este elektrobicykle
a ich vyssiu rychlost nepoznaju a nie st na ne zvyknuti. Pri jazde na
elektrobicykli ratajte vzdy s moznymi chybamiv jazde ostatnych ucast-
nikov cestnej premavky. Majte na pamati, ze sa vseobecne pohybujete
vyrazne vyssou rychlostou ako je zvykom. Preto jazdite predvidavo a
vzdy budte pripraveni zabrzdit, len ¢o nastanu neprehladné situacie
alebo sa v zornom poli objavi mozny potencial nebezpecenstva.

Absolvujte skusobnu jazdu na mdlo frekventovanej trase (f) a

. obozndmte sa a vyskusajte si tak jazdné vlastnosti vasho elek-
trobicykla, jeho moznu vyssiu rychlost a zrychlenie este predtym,
neZsa pustite do jazdy v beZnej cestnej Eremdvke. Hrozinebezpe-
censtvo tirazu! Nikdy nejazdite bez prilby!

Pri nasadani na elektrobicykel Raymon ddvajte pozor na to, aby
ste nestupili na peddle predtym, ako budete sediet'v sedle a drzat
pevne riadidld, prip. aby bol peddl pri nasadani ¢o najnizsie. Je
mozné, Ze motor sa pritom prekvapivo zapne a vds elektrobicykel
Raymon sa méZe nekontrolovane rozbehnuit. Hrozi nebezpecen-
stvo trazu!

. Majte na pamiditi, Ze vysiim vykonom motora na zadnom kolese a
predovsetkym privyrazne zriedkavejsich motoroch predného ko-
lesa (g) sa zvysuje riziko pddu na $myklavych jazdnych povrchoch
(vlhkost, sneh, strk atd.). O to viac to plati pri jazde v zdkrutdch.
Hrozi nebezpeéenstvo trazu!

. Myslite na to, Ze vodiéi dut i ini icastnici cestnej premdvky mézu
vasu rychlost podcenit. Noste vZdy ndpadne svetlé obleéenie. V
cestnej premadvke jazdite vZdy predvidavo a poditajte s chybami
v sprdvani a v jazde inych tucastnikov cestnej premdvky. Hrozi ne-
bezpecenstvo tirazu!

. Majte na pamiditi, Ze chodci vds nepocuju, ked sa k nim blizite
velkou rychlostou. Preto najmé na cyklistickych chodnikoch a
chodnikoch rozdelenych pre chodcov a cyklistov jazdite obzvlast
ohladuplne a predvidavo, aby ste zabrdnili nehoddam. Na vystra-
hu pouzivajte véas zvoncek (h).

ELEKTROBICYKEL/PEDELEC
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Dojazd - rady pre dlhu jazdu

Ako daleko a ako dlho Vas dodato¢ny pohon bude podporovat, zavisi
od viacerych faktorov: pomery na trase, hmotnost jazdca a nakladu,
vlastné nasadenie sil, stupen, resp. rezim podpory motora, (proti-)
vietor, Casty rozjazd, teplota, poveternostné podmienky, topografia,
tlak v plastoch atd.

Indikator stavu nabitia batérie na ovladacej jednotke na riadidlach
(a+b) alebo dodatocne na samotnej batérii (c) vam ukazuje stav na-
bitia batérie.

Dalsie informécie najdete v systémovom navode vyrobcu podporné-
ho elektrického pohonu.

Ked si nie ste stopercentne isti vyrobcom podporného elektrickeho
pohonu, obratte sa na svojho Specializovaného predajcu Raymon.

Na predizenie dojazdu odpori¢ame jazdu na plochom teréne alebo
pri zjazde z kopca s nizkou podporou motora ¢i dokonca celkom bez
nej a maximalnu podporu zapnut az pri protivetre, tazSom naklade a/
alebo silnejsom stupani.

Rozsah dojazdu moézete navyse ovplyvnit aj tak, ze

- pravidelne, t.j. raz tyzdenne kontrolujete manometrom tlak v
plastoch a pripadne ho upravite (d)

- pred svetelnou signalizaciou a krizovatkami, resp. vseobecne
vzdy, ked treba zastavit, znizite prevodovy stupen a aj na rozjazd
pouzivate nizky prevodovy stupen

- pravidelne prehadzujete, tak ako ste na to boli zvyknuti pri jazde

na bicykli bez podporného pohonu, t.z. nejazdite iba na vysokych
prevodovych stupnoch

- jazdite predvidavo a plynule, aby ste zabranili nepotrebnému za-
staveniu

- jazdite s ¢o najmensim nakladom, t. j. bez nepotrebnej batoziny

- prinizsich teplotach, najmd ked'je chladno, odkladate batériu v byte
a az kratko pred zaciatkom jazdy ju namontujete na elektrobicykel

- neodstavujete elektrobicykel Raymon na priamom sinku

Niektoré elektrobicykle ponikaji moznost pri jazde dolu kopcom
prepnutie na rekuperacny rezim, ¢im ziskavate elektricku energiu. In-
formacie o tom, ¢i vas elektrobicykel poskytuje moznost rekuperacie,
najdete v systémovom navode vyrobcu podporného pohonu.

Ak kapacita batérie napriek vietkému nebude vystacovat az do ciela,
profitujete z rozhodujticej vyhody hybridného konceptu Vasho elek-
trobicykla Raymon: bez podpory motora na nom moézete jazdit ako
na tradi¢nom bicykli — s neobmedzenym dojazdom a takmer bez ne-
gativneho dopadu na jazdné vlastnosti.
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Ak by sa vasa batéria pocas jazdy tplne vybila, nabijajte ju vylué-
ne nabijackou, ktord je sucastou doddvky elektrobicykla (e). Ne-
pouZivajte nabijacku iného vyrobcu; a to ani vtedy, ak by bola na-
oko kompatibilnd s vasou batériou. Batéria by sa mohla zohriat,
zapdlit alebo dokonca explodovat!

POZNAMKA

. Batérie elektrobicyklov Raymon nemajt pamditovy efekt. Batériu
v idedlnom pripade nabijajte po kazdej dlhsej jazde. Zabranite hi-
bokému vybitiu batérie.

. Kazdé tri mesiace dojazdite batériu do prdazdneho stavu a nabite
juokamizite na plni kapacitu. Ukazovatel'kapacity sa tak vykalib-
ruje a bude ukazovat presnejsie.

. Majte na pamiiti, Ze batéria vdsho elektrobicykla Raymon sa v
priebehu rokov méze opotrebit. Kapacita batérie sa postupne
zniZuje a na jedno nabitie uz nedéjdete tak daleko, ako ste boli
zvyknuti na zaéiatku. Po uréitom éase musite batériu dokonca vy-
menit.

BEZPECNOSTNY POKYN

O tom, ako maximdlne vyuZijete vykonnostné rezervy vasej baté-
rie, sa doditate v kapitole ,Bezpecné zaobchddzanie s batériou”.

ELEKTROBICYKEL/PEDELEC

Jazda bez podpory motora

Na svojom elektrobicykli Raymon mézete jazdit aj bez podpory mo-
tora, Cize ho pouzivat ako normalny bicykel.

Pri jazde bez podpory motora alebo s vybitou batériou by ste mali
dbat na niekolko dolezitych veci:

« Aj keby ste chceli jazdit bez podpory elektrického pohonu, moze-
te ovladaciu jednotku na riadidlach vasho elektrobicykla zapnut,
budete tak schopni vyuzivat funkcie vasho bicyklového pocitaca.

- V pripade nabijania svetelnej sustavy (f) z batérie pohonu, budu
vase svetla svietit aj vtedy, ak by batéria bola vybita. Batériu dobi-
jajte v idealnom pripade po kazdej dlhsej jazde.

« Ak ste batériu vasho bicykla Raymon vybrali z puzdra na spodnej
ramovej rure (g) alebo na nosici batoziny: dbajte na to, aby sa do
pripojok batérie (h) nedostala spina ani vihkost. Pripadne chrante
pripojky batérie ochrannym potahom, ktory je sucastou dodavky
elektrobicykla. V takom pripade nebude displej a predovsetkym
ani osvetlenie pravdepodobne riadne fungovat. Elektrobicykel
Raymon by ste potom vsak uz nemali pouzivat v cestnej premavke
avziadnom pripade na nom nejazdite za nepriaznivych svetelnych
podmienok, za Sera alebo potme.
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OSOBITOSTI PRIJAZDE NA NAKLADNOM
ELEKTROBICYKLI

Vas nakladny elektrobicykel bol skonstruovany specialne na prepra-
vu nakladov a velkych a tazkych predmetov (a). Niektoré nakladné
elektrobicykle st vybavené aj Specialnymi sedadlami a popruhmi a su
preto vhodné aj na prepravu deti. Tato preprava vyzaduje v porovnani
s jazdou na klasickom bicykli alebo elektrobicykli prispésobenie spo-
sobu jazdy.

Prepravnu plochu zataZzujte rovnomerne. Tazké naklady by ste mali
prepravovat ¢o najnizsie a v zadnej ¢asti prepravnej schranky. Dbajte
na to, aby naklad na bokoch nepretical. Zabezpecte naklad proti po-
sunutiu, napr. pomocou elastickych popruhov (b).

Jazda na nakladnom elektrobicykli vyzaduje mimoriadnu sikovnost
a opatrnost. Trénujte jazdu na svojom nakladnom elektrobicykli naj-
prv v nenalozenom stave na cestach mimo premavky (c) a bez inych
ucastnikov, kym ho nebudete mat dokonale pod kontrolou. Trénujte
aj jazdu do zakrut (d) a z kopca, takisto aj brzdenie az po nudzové za-
stavenie. Az potom zacnite tréenovat s nakladom, pricom jeho hmot-
nost postupne zvysujte.

Rychlo zistite, ze bicykel reaguje pocas jazdy ovela tazkopadnejsie,
nez pri jazde na beznom bicykli. Preto jazdite vzdy defenzivne a pri
kazdej jazde pocitajte s vacsim polomerom otacania, dlhdimi draha-
mi na predbiehanie a pri brzdeni.

Vyskusajte si aj zdvihanie a parkovanie nakladného elektrobicykla.

. Nikdy nestartujte bez toho, aby ste predmety v prepravnej schrdn-
ke bezpecéne ulozili, to znamenad aktivne ich zabezpedili popruhmi
alebo podobnymi zariadeniami. Posunutim alebo uvolhenim nd-
kladu sa totiz méze posunut a zmenit aj taZisko, ¢co méze spésobit
nebezpecné jazdné situdcie. Hrozi nebezpecenstvo trazu!

. Tazky ndklad ukladajte do prepravnej schrdnky, resp. na tiloznej
ploche podla moznosti ¢o najnizsie a v smere stredovej osy naklad-
ného elektrobicykla. Pri rozvaZzovani ndkladu dbajte na to, aby ste
svoj nakladny elektrobicykel naloZili éo najrovnomernejsie.

. Svoj nakladny elektrobicykel nepretazujte. Vads elektrobicykel je
dimenzovany na konkrétnu maximdlnu celkovii hmotnost. Pri-
tom sa spoditava hmotnost jazdca, batoZiny, elektrobicykla a
pomocného sedadla na prepravu deti, resp. ndkladu. Udaje o ma-
ximalne pripustnej hmotnosti ndjdete na stitku typového ozna-
¢enia priamo na elektrobicykli alebo v technickom liste bicykla
Raymon v tomto ndvode. Ak mdte pochybnosti, obrdtte sa na
svojho Specializovaného predajcu Raymon.

. Prispésobte nahustenie pldstov dodatocnej hmotnosti. Maximal-
ny tlak vzduchu v pldstoch ndjdete na boku kolesa.

,,nll “.»
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BatozZina a naklad vieobecne vplyvaju na jazdné viastnosti vds-
ho ndkladného elektrobicykla a predlzuju brzdnu dréhu! Jazdu
a brzdenie s plne nalozenym ndkladnym elektrobicyklom preto
trénujte na nefrekventovanom mieste. Jazdite velmi ohladupine
a predvidavo.

. Rézne typy ndkladnych elektrobicyklov su konstruované narézne
tcely poutzitia. Nie kazdy model je vhodny na prepravu deti. Pre-
prava deti nakladnymi elektrobicyklami, ktoré nemaju specidine
vybavenie, je nebezpecnad a preto zakazand! Informujte sa u svoj-
ho specializovaného predajcu Raymon, ¢i je vds model zdsadne
vhodny na prepravu deti a ¢i je mozné ho dovybavit specialnym
prislusenstvom na prepravu deti.

. Majte na pamiiti, Zze elektrobicykle sa pri preprave nakladov nad-
mernej hmotnosti rychlejsie opotrebuivaji. Preto pravidelne kon-
trolujte stav opotrebujicich sa konstrukénych dielov, minimdlne
podla pokynov, uvedenych v kapitole ,,Plan servisu a udrzby” vo
vasom vseobecnom ndvode na obsluhu bicykla Raymon. V pripa-
de nepriaznivych podmienok, napr. ak casto jazdite za mokra ale-
bo po znecistenom povrchu alebo ak prekondvate velké vyskoveé
rozdiely a jazdite s tazkou batoZinou alebo ndkladom, musite na-
planovat dokonca kratsie intervaly.

BEZPECNOSTNY POKYN

. Vas ndkladny elektrobicykel je dlhsi a Sirsi ako beZné bicykle ale-
bo elektrobicykle. Odstavné priestory pre bicykle preto nie vidy
pontkaju dostatok miesta aj pre nakladné elektrobicykle. Pri
odstavovani svojho ndkladného elektrobicykla preto dbajte na
to, aby ste nestdli na ceste, neblokovali cyklisticku cesticku alebo
chodnik, napr. pre prejazd invalidného vozika.

. Predpisy a nariadenia, tykajiice sa ndkladnych elektrobicyklov sa
priebezne upravuju. Aktudlne zmeny pravnych nariadenisledujte
vdennej tlaci.

ELEKTROBICYKEL/PEDELEC

BEZPECNE ZAOBCHADZANIE S BATERIOU

Ak vas elektrobicykel Raymon dlhsie nepouzivate (napriklad v zime),
dbajte na niekolko zvlastnosti. Ulozte batéeriu pohonu alebo v pri-
pade batérii, integrovanych do ramu bicykla (g), cely elektrobicyk-
el Raymon v suchej miestnosti pri teplotach medzi 5 a 20 stupnov
Celzia. Stav nabitia batérie by mal dosahovat 50 az 70 % nabijacej ka-
pacity. Skontrolujte stav nabitia, ak ste batériu nepouzivali dlhsie ako
dva mesiace a sem-tam ju pripadne dobite (h).

Na cistenie krytu batérie pouzivajte suchu alebo nanajvys mierne
navlh¢enu handru. Batériu pritom skontrolujte na pripadné posko-
denia jej obalu. V ziadnom pripade nesmiete na batériu nasmerovat
prud vysokotlakového cistica, lebo pritom vznika nebezpecenstvo,
ze savoda moze dostat dovnutra a/alebo dojde ku skratu. Po kazdom
cisteni skontrolujte, ¢i sa do priestoru s batériou nedostala voda a ¢i
su kontakty suché.

Dalsie informécie o spravnom zaobchadzani s batériou najdete v sys-
témovom navode vyrobcu podporného elektrického pohonu.

Ked'si nie ste stopercentne isti vyrobcom podporného elektrického
pohonu, obratte sa na svojho Specializovaného predajcu Raymon.
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. Batériu (a) nabijajte vyluéne nabijackou, ktord je sticastou doddv-

ky elektrobicykla. Nepouzivajte nabijacku iného vyrobcu; a toani
vtedy, ak by boli zastrcky nabijacky naoko kompatibilné s vasou
batériou (b). Batéria by sa mohla zohriat, zapdlit alebo dokonca
explodovat!

. Bateériu nabijajte pri teplote okolitého prostrediav rozmedziod 15
do 25 stupriov Celzia. Batérie, ktoré sa pocas jazdy na bicykli rozo-
hriali, pred nabijanim nechajte vychladnut. Takisto by ste v zime,
pripadne po jazde v chladnom prostredi, mali batériu najprv ne-
chat'rozohriat' na izbovii teplotu, az potom ju viozit do nabijacky.

. Batériu nabijajte najlepsie cez den a vyhradne v suchych miest-
nostiach, ktoré st vybavené hldsiécom poZiara alebo dymu, nie
viak v spdlni. Batériu pocas nabijania postavte alebo polozte na
velkti ohriovzdornti podlozku (<), napr. z keramiky alebo skla! Co
najskér po nabiti ju odpojte od privodu elektrickej energie.

. Dbajte na to, aby sa vasa batéria (d) neposkodila. Batériu nikdy
neotvdrajte, nerozoberajte a nekuskujte. Hrozi nebezpelenstvo
vybuchu!

V Ziadnom pripade nepouzivajte pokazenu alebo poskodenu ba-
tériu alebo nabijacku. Ked'si nie ste stopercentne isti alebo madte
otdzky, obrdtte sa na svojho Specializovaného predajcu Raymon.

. Dbajte na to, aby sa batéria ani nabijacka nedostali do rik deti!

. Nabijacku, ktora je sucastou doddvky vdsho elektrobicykla

Raymon, nepouZivajte na nabijanie akychkolvek inych elektric-

kych pristrojov!

. Dbajte na to, aby ste batériu nevystavovali ohriu ani teplu. Hrozi
nebezpecenstvo vybuchu!

Pouzivanie parného cistic¢a, vysokotlakového Cisti¢a alebo vodnej
hadice na cistenie nie je dovolené. Vniknutie vody do elektrického
vybavenia alebo pohonu moze pristroje zniéit. Hrozi nebezpecen-
stvovybuchu!

. Batérie sa nesmii vyskratovat. Preto ich skladujte na bezpecnom
mieste, kde je zarucené, Ze sa batéria nedostane nedopatrenim
do kontaktu s inymi vodivymi materialmi, napr. kovovymi suéas-
tami, mohlo by tak déjst ku skratu. Okrem toho neodkladajte na
mieste, kde ju uchovdvate, Ziadne predmety (napr. odev).

. Dbajte na to, aby batéria a nabijacka poéas nabijania neboli vih-
ké alebo mokré, aby nedoslo k zasiahnutiu elektrickym pridom
alebo ku skratom.

. Batériu ani nabijacku nevystavujte pocas nabijania priamemu
sIineénému Ziareniu. Teploty presahujiice 40°C mézu spésobit zly-
hanie batérie.
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. Batérie sa smii pouzivat iba na pohon elektrobicyklov Raymon,
pre ktoré sti urcené.

Ak je nutnd vymena batérie alebo nabijacky (alebo ich éasti), po-

uZivajte vyhradne origindlne ndahradné suciastky. Obrdtte sa na

svojho Specializovaného predajcu Raymon.

POZNAMKA

. Ak batériu kvoli nabijaniu vyberiete z drZiaka (e) (a vas elektro-
bicykel Raymon odstavite pocas nabijania vonku), mali by ste
vietky pripojky (f), chrdnit napr. igelitovou taskou pred dazdom,
mokrom, vihkostou a zneéistenim. Ak sa pripojky batérie zaspi-
nia, odistite ich suchou handrou alebo utierkou.

. Dbajte na to, aby sa batéria nevybila tplne (takzvané hibkové
vybitie). Casto sa to stdva, ked sa batéria pri jazde tiplne vybila
a vy svoj elektrobicykel Raymon potom ndsledne na niekolko
dni odstavite. Hlbkové vybitie mézZe batériu vdsho elektrobicyk-
la Raymon natrvalo poskodit. Hibkovo vybita batéria sa podla
okolnosti bude dat' znova nabit iba ve vynimoénych pripadoch a
pomocou specidlnych nabijaciek. Obrdtte sa na svojho Specializo-
vaného predajcu Raymon.

\ T

ELEKTROBICYKEL/PEDELEC

POZNAMKA

. Ak vds elektrobicykel Raymon alebo lahké dvojkolesové vozidlo
s elektrickym pohonom dihsi éas nepouZivate, batériu zneho vy-
berte, ak je to mozné a udrZiavajte ju v ¢istom a suchom stave.

. Batériu nenabijajte dlhsiu dobu, ak ju uréity ¢as nebudete potre-
bovat. Po tiplnom nabiti batériu coskoro odpojte od nabijacky.

. Batériu nelikvidujte s normalnym domovym odpadom (g)! Je nut-
nd likviddcia v stilade so zdkonom o likviddcii batérii. Preto musi
predajca novej batérie vasu pouZitu vziat spdt a riadnym spéso-
bom sa postarat o jej recykidciu. Ked'si nie ste stopercentne isti
alebo mdte otdzky, obrdite sa na svojho Specializovaného predaj-
cu Raymon.

BEZPECNOSTNY POKYN
. Litium-iénové batérie nemaju pamdtovy efekt, preto mozete
vasu batériu kedykolvek nabit bez toho, aby tym utrpela nabija-
cia kapacita.
. Majte na pamiiti aj eventudine pokyny na prislusnej etikete, na-
chddzajticej sa na batérii alebo na nabijacke (h).
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PREPRAVA ELEKTROBICYKLA
Preprava motorovym vozidlom

Elektrobicykle mozete prepravovat ako tradi¢né bicykle, ¢i uz zvonka
na aute (a) alebo priamo vo vnutri auta. Dbajte vzdy na bezpecné
upevnenie elektrobicykla na aute alebo v aute a upevnenie pravidel-
ne kontrolujte. Okrem toho by ste mali batériu v pripade moznosti
vzdy pred samotnou prepravou autom z elektrobicykla vybrat (b).
Pocas jazdy ulozte batériu, zabalenti do povodného obalu (ktory
mate k dispozicii od Specializovaného predajcu Raymon) a pripadne
aj snimatelny displej, bezpecne v aute, aby ste predisli ich poskode-
niu. Odmontujte aj prislusenstvo, ako hustilky, cyklistické tasky ap.

Dalsie informéacie najdete v kapitole ,Preprava bicykla autom” vo
vasom vseobecnom navode na obsluhu bicykla Raymon.

AUPOZORNENIE

Rozlozenie hmotnostisa privasom elektrobicyklivyrazne odlisuje
od rozloZenia hmotnosti v pripade bicyklov bez podporného po-
honu. Elektrobicykel je vyrazne tazsi ako bicykel bez podporného
pohonu. To komplikuje jeho odstavovanie, prestivanie, dvihanie
a prendasanie. Myslite na to aj pri nakladani a vykladani z motoro-
vého vozidla a pri prekladani do nosiéa, resp. na nosic bicyklov.

POZNAMKA

. Predtym, ako budete na nosici bicyklov na streche auta alebo na
nosici bicyklov prepravovat viacero elektrobicyklov, informujte
sa otom, do akého celkového nakladu je nosic bicyklov schvdleny.
Maijte na pamiiti v kazdom pripade, ze elektrobicykle maju vyssiu
hmotnost ako bicykle bez pohonu. Namiesto troch bicyklov bez
pohonu budete smiet prepravovat pripadne iba jeden alebo dva
bicykle s podpornym elektrickym pohonom.

Dbajte na to, aby ste vietky pohyblivé a volhé diely (<) a predo-
vsetkym batériu, ovldadaciu jednotku a pocitac bicykla z riadidiel
odmontovali predtym, ako budete bicykel prepravovat zvonka
na vozidle. Ak prepravujete elektrobicykel Raymon bez batérie
pomocou nosica bicyklov, chrante vsetky pripojky pred vihkom,
vniknutim vody a zneéistenim, napr. igelitovou taskou.

BEZPECNOSTNY POKYN

. O predpisoch na prepravu bicyklov, resp. elektrobicyklov sa prip.
informujte v krajindch, cez ktoré budete pocas cesty prechddzat.
Rozdiely sa mézu tykat napr. oznaéenia nosiéa osobitnou SPZ (d).
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Preprava vlakom / prostriedkami verejnej
hromadnej dopravy

Elektrobicykle Raymon (e) mozete prepravovat ako tradicné bicykle
aj prostrednictvom prostriedkov verejnej hromadnej dopravy.

Vseobecne je v zasade dovolené brat si bicykel, resp. elektrobicykel
so sebou do prostriedkov MHD (f); v roznych mestach je ale tato otaz-
ka rieSena rozne. Napriklad niekde existuju doby, pocas ktorych je
preprava elektrobicyklov v prostriedkoch MHD zakazana bud uplne
alebo iba s osobitnym platnym cestovnym listkom. O podmienkach
prepravy sa informujte v¢as pred nastupom cesty!

Preprava bicyklov, vratane elektrobicyklov, je vo vlakoch vietkych ka-
tegorii okrem Os, REX a RR povinne miestenkova a je povolena len vo
vyhradenom priestore oznacenom symbolom bicykla (ide o miesta
s hakmi na bicykel, resp. iné ,bicyklové” miesta vo vlaku mimo Po-
jazdnej uschovne batozin a bicyklov). Vo vlakoch kategdrie Os, REX
a RR je preprava bicyklov a elektrobicyklov mozna okrem priestoru
oznacenom symbolom bicykla nadalej aj pri prvych dverach prvého
vozna alebo v poslednych dverach posledného vozna s miestami na
sedenie (v tzv. predstavkoch).

ELEKTROBICYKEL/PEDELEC

Preprava v medzinarodnej dialkovej doprave je mozna len vo voz-
noch s osobitnym priestorom na umiestnenie bicykla (nie v predstav-
koch) a je povinne miestenkova.

Na jednu osobu je mozné prepravovat najviac dva bicykle (cestovné
a miestenka sa plati za kazdy bicykel osobitne).

A UPOZORNENIE

Ak je batéria vasho elektrobicykla Raymon upevnend na spodnej
rdmovej riire alebo na nosici batoziny, mézete ju kvéli ulahéeniu
nastupovania a vystupovania odopnut/vybrat.

BEZPECNOSTNY POKYN

. Pred ndstupom cesty sa v dostatocnom predstihu informujte o
prepravnych podmienkach a respektujte aj predpisy a pravidla
prepravy bicyklov v krajindch, cez ktoré budete pocas svojej cesty
prechddzat.

Preprava lietadlom

Ak planujete prepravovat elektrobicykel Raymon lietadlom alebo
chcete jeho prepravou poverit Speditera, musite dbat na osobitné
predpisy o povinnom oznaceni a obale pre batérie, ktoré si povazo-
vané za nebezpecny naklad. Obratte sa vcas na letecku spolo¢nost,
odbornika pre prepravu nebezpecnych nakladov alebo Speditérsku
firmu.

BEZPECNOSTNY POKYN

. Informujte sa u prislusnej leteckej spolocnosti véas o tom, ¢i je
transport vasho elektrobicykla Raymon vébec mozny a ak dno,
aké podmienky pren platia.
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PO PADE

1.

Skontrolujte stav batérie (a). Ak batéria po pade nedosada pevne
do drziaka alebo st na nej viditelné znamky poskodenia, nesmie-
te elektrobicykel Raymon — aspon v rezime so zapnutym podpor-
nym pohonom - pouzivat. Pohon a pripadne i osobitne samotnu
batériu vypnite. Poskodena batéria moze viest k tomu, ze dojde k
skratom alebo vas elektrobicykel Raymon zrazu nedostane pod-
poru motora, ked to prave budete potrebovat.

Ak je poskodeny vonkajsi obal batérie, méze do nej vniknut voda
alebo vlhkost ¢o moze spodsobit skraty alebo zasiahnutie elektric-
kym prudom. Batéria sa moze zapalit alebo dokonca explodovat!
Obratte sa vtakomto pripade okamzite na svojho $pecializované-
ho predajcu Raymon.

Skontrolujte stav displeja. Su vsetky zobrazenia také, ako ste
zvyknuti (b)? Ak sa na ovladacom pocitaci objavia hlasenia po-
ruch alebo varovné hlasenia, nesmiete elektrobicykel Raymon
dalej pouzivat. Pripadne vypnite cely systém, vyckajte aspon de-
sat sekind a znovu ho skontrolujte.

V pripade akéhokolvek varovného hlasenia alebo signalu na elek-
trobicykli Raymon nejazdite so zapnutym podpornym pohonom.
Obratte sa vtakomto pripade okamzite na svojho $pecializované-
ho predajcu Raymon.
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Dalsie informéacie najdete v systémovom navode vyrobcu pod-
porného elektrického pohonu.

Ked si nie ste stopercentne isti vyrobcom podporného elektric-
kého pohonu, obratte sa na svojho Specializovaného predajcu
Raymon.

Skontrolujte, ¢i st kolesa este stale pevne ukotvené v tchytkach
(zakonéeniach) (c) a ¢i su rafiky vycentrované v rame, resp. na vid-
lici. Kolesa roztocte a sledujte medzeru medzi ramom a plastom
alebo medzi brzdovym oblozenim a bo¢nymi stranami rafikov.

Ak sa tato medzera vyrazne meni a kolesa nie ste schopni vycen-
trovat priamo na mieste, musite pripadne trochu povolit brzdy,
aby sa rafik mohol krutit medzi brzdovym oblozenim bez toho,
aby sa ich dotykal. Majte na pamati, Ze sa na brzdy uz mozno ne-
budete moct uplne spolahnut.

Dalsie informacie najdete v kapitolach ,Zaobchadzanie s rych-
loupinakmi a pevnymi oskami”, ,Brzdova sustava” a , Kole-
sa a plaste” vo vasom vseobecnom navode na obsluhu bicykla
Raymon a v prilozenych navodoch.
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rychlostné stupne. Predovsetkym v rozsahu malych rychlostnych

4. Skontrolujte, ¢i riadidla a predstavec nie su ohnuté alebo nalo-

mené a ¢i su este narovno. Skontrolujte, ¢i je predstavec pevne
osadeny vo vidlici tak, ze sa pokusite pretocit riadidla proti pred-
nemu kolesu (d). Tiez sa kratko oprite o rukovate brzd, resp. o
brzdové/radiace packy, aby ste otestovali bezpecné upevnenie
riadidiel v predstavci.

Jednotlivé konstrukéné diely pripadne narovnajte a opatrne za-
tocte skrutky napevno, az kym nebudu jednotlivé diely pevne usa-
dené. Informacie o utahovacich momentoch najdete priamo na
jednotlivych konstrukénych dieloch, v kapitole ,Odporiucané uta-
hovacie momenty” vo vasom vieobecnom navode na obsluhu
bicykla Raymon alebo pripadne v prilozenych navodoch vyrobcov
jednotlivych komponentov. Alternativne si ich mozete stiahnut z
webovej stranky prislusného vyrobcu jednotlivych komponentov.

Dalsie informacie najdete v kapitolach ,Nastavenie bicykla pod-
la potrieb podla jazdca” a ,Hlavové zlozenie/riadiaca jednot-
ka” vo vasom vieobecnom navode na obsluhu bicykla Raymon a
v prilozenych navodoch.

Skontrolujte, Ciretaz este dolieha v celom jej obvode na prevodni-
ky a pastorky. Ak vas elektrobicykel spadol nastranu s prehadzova-
¢om, mali by ste skontrolovat funkciu radenia. Poproste int osobu,
aby zdvihla elektrobicykel za sedlo, a opatrne prehadzujte vietky

stupnov, ked retaz preskakuje na nasledujuci vacsi pastorok, mu-
site dbat na to, do akej vzdialenosti sa prehadzovac priblizuje k
spicom (e+f).

Ohnuty prehadzovac alebo ohnuté zakoncenie/ohnuty orech
mozu viest k tomu, ze sa prehadzovac dostane do vypletu. Pre-
hadzovac, zadné koleso a ram sa pritom mozu znicit. V pripade
potreby skontrolujte riadne fungovanie presmykovaca, pretoze
posunuty presmykova¢ moze sposobit zhadzovanie retaze, na-
sledkom ¢oho sa potom elektrobicykel Raymon okamzite zastavi.

Dalsie informéacie najdete v kapitole ,Prevody” vo vasom
vseobecnom navode na obsluhu bicykla Raymon a v prilozenych
navodoch.

Pozrite sa cez $picku sedla pozdiz vrchnej ramovej riry alebo pe-
dalovej sustavy, aby ste sa presvedcili o tom, ze sedlo nie je vyto-
¢ené. Prip. otvorte upevnenie, sedlo narovnajte a znova upevnite
(g).

Dalsie informacie najdete v kapitolach ,Zaobchadzanie s rych-
loupinakmi a pevnymi oskami” a ,Nastavenie bicykla pod-
la potrieb jazdca” vo vasom vieobecnom navode na obsluhu
Raymon a v prilozenych navodoch.

ELEKTROBICYKEL/PEDELEC
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7. Nechajte vas elektrobicykel Raymon dopadnut z malej vysky na
zem. Ak budete pocut napadné rachotenie, skontrolujte, ¢o ho
sposobuje. Prekontrolujte prip. loziska, skrutkoveé spoje a spravne
osadenie batérie (h, s. 29) a zastréiek (a+b).

Dalsie informacie najdete vo vieobecnom navode na pouzivanie
bicykla a v systémovom navode vyrobcu podporného elektrické-
ho pohonu.

Ked si nie ste stopercentne isti vyrobcom podpornéeho elektric-
kého pohonu, obratte sa na svojho specializovaného predajcu
Raymon.

8. Na zaver si este raz prezrite cely elektrobicykel Raymon, aby ste
objavili pripadné deformacie, zmeny sfarbenia alebo praskliny (c).

Na vasom elektrobicykli Raymon sa vratte iba v pripade, ze v tychto
skuskach obstal bezchybne, najkratsou cestou a nanajvys opatrne.
Vyhybajte sa silnému zrychlovaniu a brzdeniu a neprechadzajte do
tzv. hojdavého sliapania. V pripade pochybnosti o bezchybnom stave
vasho elektrobicykla Raymon poziadajte niekoho, aby vas vyzdvihol
autom a nepodstupujte bezpecnostné riziko.

Doma potom elektrobicykel Raymon (d) este raz dokladne prehliad-
nite. Poskodené diely musite nechat vymenit. O radu sa obratte na
svojho Specializovaného predajcu Raymon.

Zdeformované konstrukéné diely sa méZu neocakdvane zlomit.
Nesmu sa narovndvat, lebo aj potom existuje stdle akiitne nebez-
pecenstvo zlomenia. Plati to najmd pre vidlice, riadidld, predsta-
vec, peddlové kluky, sedlovku a peddle. V pripade pochybnosti je
vymena tychto dielov vZdy tou lepsou moznostou, lebo vasa bez-
pecnost je prvoradd. O radu sa obrdtte na svojho Specializované-
ho predajcu Raymon.

POZNAMKA

. Po pdde alebo prevrdteni vasho elektrobicykla Raymon zdsadne
prekontrolujte fungovanie a predovsetkym zardzky prehadzo-
vaca.

Bez prisluiného osvetlenia nie je vhodny ﬂ
na jazdu na verejnych komunikdcidch!
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SERVIS A UDRZBA

Ked'si svoj elektrobicykel Raymon vyzdvihnete u svojho Specializo-
vaného predajcu Raymon, je uz zmontovany a pripraveny na jazdu.
Aj tak viak svoj elektrobicykel Raymon musite pravidelne Cistit (e)a u
Specializovaného predajcu Raymon nechat robit pravidelnu ddrzbu.
Iba tak budu vsetky diely dlhodobo riadne fungovat.

Uz po 100 az 300 kilometroch alebo po 5 az 15 hodinach prevadzky,
resp. po troch az siestich tyzdnoch je treba nechat urobit prvu tech-
nicku kontrolu. Elektrobicykel Raymon je potrebné nechat pravidel-
ne kontrolovat, pretoze pocas zabehu sa usadzuju skrutkové spoje a
Spice, dolezité pre bezpecnost alebo sa zmeni nastavenie prevodov.
Tomuto,procesu dospievania“ sa nemozno vyhnut.

Preto sa so svojim Specializovanym predajcom Raymon dohodnite na
termine kontroly vasho nového elektrobicykla. Tato prva technicka kon-
trola vyrazne ovplyviuje funkénost a zivotnost vasho elektrobicykla.

Jednotlivé sucasti pohonu mozete Cistit makkou handrou a bez-
nym neutralnym Eistiacom prostriedkom alebo vodou, nesmiete
ichviak cistit namokro. Batéria sa nesmie namocit alebo dokonca
ponoritdo vody! Hrozi nebezpecenstvo vybuchu.

IR ™|

ELEKTROBICYKEL/PEDELEC

POZNAMKA

. Majte na pamiiti, Ze batéria vasho elektrobicykla Raymon sa v prie-
behu rokov méze opotrebit. Kapacita batérie sa postupne znizuje a
na jedno nabitie uz nedéjdete tak daleko, ako ste boli zvyknuti na
zaciatku. Po urcitom ¢ase musite batériu dokonca vymenit.

. Majte na pamqditi, Ze dodatoény pohon méze viest k vyssiemu
opotrebeniu ako je zvykom. Tyka sa to predovietkym brzd a plas-
tov a u peddlovych pohonov aj retaze (f) a pastorkov.

Pravidelné technické kontroly a véasna vymena opotrebovanych die-
lov, napr. retazi, brzdovych platniciek (g) alebo radiacich a brzdovych
laniek (g), by mali byt sticastou normalneho pouzivania elektrobicykla
Raymon v sulade s G¢elom pouzivania a maju preto vplyv na zodpo-
vednost za vecné skody (rucenie) i na zaruku.

Po uplynuti doby zabehu by ste svoj elektrobicykel Raymon mali v
pravidelnych intervaloch nechat kontrolovat u svojho Specializo-
vaného predajcu Raymon. Ak ¢asto jazdite po nerovnych cestach a
za nevhodnych poveternostnych podmienok, skracuju sa intervaly
technickych kontrol (h) v zavislosti na zvysenom zatazeni bicykla.
Vhodny ¢as na dorazne odportcanu, podrobnu ro¢nu technicku kon-
trolu je obdobie zimy, ked ma vas Specializovany predajca Raymon
pre vas i vas elektrobicykel Raymon dostatok casu.

w RAVMON
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Ak v pripade opravy nebudu k dispozicii originalne nahradné diely, do-
drziavajte pokyny, uvedené v kratkej ,Prirucke na vymenu konstruke-
nych dielov pri CE-certifikovanych dvojkolesovych vozidlach s elektric-
kym pohonom/elektrobicykloch s vykonom 250 wattov a s podporou
pri sliapani do 25 km/h'; pokyny profesijnych a priemyselnych zvazov v
Nemecku (VSF - Verbund Service und Fahrrad, nezavisly odvetvovy zvaz
predajcov, vyrobcov, poskytovatelov sluzieb a neziskovych organizacii,
ZIV - Zweirad-Industrie-Verband, odvetvovy zvdz, zdruzujuci zastup-
cov priemyslového odvetvia dvojkolesovych vozidiel, elektrobicyklov,
ich sucasti a prislusenstva a spolkovy profesijny odvetvovy zvaz BIV -
Bundesinnungsverband Zweiradmechaniker-Handwerk a instititu pre
cyklistickd techniku a bezpecnost Zedler-Institut). Tuto kratku prirucku
si mozete stiahnut na internetovych strankach. V pripade otazok sa ob-
ratte na svojho specializovaného predajcu Raymon.

Myslite na to, ze jednotlivé konstrukéné diely na vasom rychlom elek-
trobicykli je mozné nahradzat iba originalnymi dielmi, iba tak je zaru-
¢ena dalsia platnost povolenia na prevadzku a ochrana zo zakonného
poistenia.

Konstrukéné diely, ktoré vymienat nesmiete vobec alebo iba po typo-
vej kontrole, napr. prostrednictvom zdruzenia pre technicke kontroly
TOV: ram, vidlice, pohonna jednotka, batéria, plaste, rafiky, brzdova
sustava, predny a zadny svetlomet, stojan na parkovanie, riadidla a
predstavec (a), ovladacia jednotka/displej. Ak je potrebna vymena
suciastok, pouzivajte zasadne iba originalne nahradné suciastky (b).

Nasledujuce konstrukéné diely smiete vymienat aj bez dalsej kontroly:
pedale (odrazky pedalov su povinng), blatniky (so zaoblenymi hranami
na prednom blatniku), nosi¢ batoziny, sedlo a gumové gripy riadidiel,
jednotlivé komponenty prevodového systému (ak najvacsi prevodnik
zostane nezmeneny), sedlovka, retaz, hlavové zlozenie, dusa a naboj, ako
aj zvoncek a spatné zrkadlo (v pripade vymeny za rovhocenné modely).

Technické kontroly a opravy su prdce, ktoré by mal vykondvat
specializovany predajca Raymon. Ak technické kontroly nepre-
behnu alebo budii vykondvané neodborne, méze to viest ku zly-
haniu jednotlivych konstrukénych dielov elektrobicykla. Hrozi
nebezpecenstvo urazu! Ak sa na to napriek vietkému chcete po-
dobrat viastnorucne, zvolte si iba prdce, na ktoré mdte dostatok
specializovanych vedomosti a vhodné ndradie, napr. vhodny mo-
mentovy klii¢ s momentovymi razovymi ndstavcami.

. Ak je potrebna vymena suciastok, pouZivajte zdsadne iba origi-
ndlne nahradné suciastky. Suciastky inych vyrobcov, napr. brzdo-
vé obloZenia alebo plaste inych rozmerov mézu znizit bezpecnost
vdsho elektrobicykla Raymon. Hrozi nebezpecenstvo urazu! Pri
pouzivani inych, ako origindlnych ndhradnych dielov zanika v
pripade rychlych elektrobicyklov povolenie k prevddzke.

BEZPECNOSTNY POKYN

. Dalsie informdcie vstvislosti s vymenoudielov a sti¢iastok ndjdete
v ,Prirucke na vymenu konstrukénych dielov pri rychlych elektro-
bicykloch/elektrobicykloch s podporou pri sliapani do 45 km/h"
profesijnych a priemyselnych zvizov v Nemecku (spolkovy pro-
fesijny odvetvovy zviz BIV - Bundesinnungsverband Zweirad-
mechaniker-Handwerk, zdruzenia TUV Rheinland, velotech, VSF
- Verbund Service und Fahrrad, nezadvisly odvetvovy zviz predaj-
cov, vyrobcov, poskytovatelov sluzieb a neziskovych organizdcii,
institutu pre cyklisticku techniku a bezpeénostZedler-Institut a ZIV
- Zweirad-Industrie-Verband, odvetvovy zvdz, zdruZujuci zdstup-
cov priemyslového odvetvia dvojkolesovych vozidiel, elektrobi-
cyklov, ich sucasti a prislusenstva). Tuto krdtku prirucku si mézete
stiahnut'na internetovych strankach.
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. Svoj elektrobicykel Raymon zdsadne nikdy nestavajte hore no- .

hami (e). Pri otdcani elektrobicykla Raymon by sa mohli niektoré
konstrukcné diely poskodit, predovietkym nariadidlach. Aj brzdy
by mohli stratit' svoju ticinnost.

. Pri udrzbe a opravdch pouZivajte vyluéne origindlne ndhradné

POZNAMKA

Ak bateéria dosiahne koniec svojej Zivotnosti, nesmiete ju jedno-
ducho likvidovat' s domdcim odpadom. Staru batériu odneste a
vrdtte tam, kde si kipite novii. Dalsie informdcie ndjdete v sys-
témovom ndvode vyrobcu podporného elektrického pohonu. O
radu sa obrdtte na svojho specializovaného predajcu Raymon.

suciastky. V pripade odchylok méze znacka CE stratit platnost,
podobne ako aj celd zdruka. O radu sa obrdtte na svojho Speciali- BEEFECNOS FNY EOKYN

zovaného predajcu Raymon. .

AUPOZORNENIE

Pred vykondvanim prdc na elektrobicykli Raymon (napr. technic-
kd kontrola, opravy, montdz, udrzba, prdce na pohode atd.) baté-
riu (f), resp. displej odpojte a odoberte. Pri netimyselnej aktivacii
pohonného systému vznika nebezpeéenstvo tirazu!

Pocas jazdy ani pri udrzbe nikdy nezasahujte do kritiacich sa ko-
lies alebo koticovych bfzd. Hrozi nebezpecenstvo poranenia!

Pri idrZbe a opravdch retaze a kazety dbajte na to, aby ste najmé
pri odmontovanom ochrannom kryte nezasahovali medzi retaz a
kazetu. Hrozi nebezpedenstvo poranenia!

ELEKTROBICYKEL/PEDELEC

Ak uz nie su k dispozicii origindlne nahradné diely na opravu,
pozrite si katalég ndhradnych dielov spolkového profesijného
odvetvového zvizu BIV - Bundesinnungsverband Zweiradme-
chaniker-Handwerk, velotech, VSF - Verbund Service und Fahr-
rad, nezdvislého odvetvového zvézu predajcov, vyrobcov, posky-
tovatelov sluzieb, institutu pre cyklisticku techniku a bezpeénost
Zedler-Institut a ZIV - Zweirad-Industrie-Verband, odvetvového
zvizu, zdruzujiiceho zdstupcov priemyslového odvetvia dvoj-
kolesovych vozidiel, elektrobicyklov, ich sucasti a prislusenstva.
Tito krdtku prirucku si méZete stiahnut na internetovych strdn-
kach. V pripade otdzok sa obrdtte na svojho specializovaného
predajcu Raymon.

Svoj novy elektrobicykel Raymon v zdujme vlastnej bezpecnosti
odovzdajte po 100 az 300 km, resp. po 5 aZ 15 hodindch prevadz-
ky alebo po troch aZ siestich tyzdnioch, najneskér viak po uplynu-
ti troch mesiacov u svojho Specializovaného predajcu Raymon na
prvu technicku kontrolu.

Majte na pamiiti a dodrziavajte pokyny v kapitole, tykajicej sa
opradv a lidrzby v systémovom ndvode vyrobcu pohonu avseobec-
ného ndvodu na obsluhu vasho elektrobicykla Raymon.
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RUCENIE ZA VECNE NEDOSTATKY A ZARUKA

Vas elektrobicykel Raymon bol zhotoveny s s mimoriadnou pozor-
nostou a v kompletne zmontovanom stave ste si ho vyzdvihli u svoj-
ho Specializovaného predajcu Raymon.

Pocas prvych dvoch rokov po kiupe mate neobmedzeny narok na za-
konné rucenie za vecné nedostatky (v minulosti ochrana spotrebite-
fa). Ak sa vyskytnu nedostatky, obratte sa na svojho Specializovaného
predajcu Raymon.

Na hladké spracovanie vasej reklamacie je potrebneé, aby ste predlo-
zili doklad o kupe, technicky list bicykla Raymon, odovzdavaci pro-
tokol a doklady o technickych kontrolach. Tieto doklady si preto po
tuto dobu starostlivo uschovajte.

V zaujme dlhsej zivotnosti a zachovania funkénosti vasho bicykla ho
smiete pouzivat iba v sulade so stanovenym ucelom (pozri kapitoly
+Pred prvou jazdou” a ,Pouzivanie v sulade so stanovenym uce-
lom”). Majte na pamaiti Udaje o maximalne pripustnej hmotnosti,
ktoré najdete na stitku typoveho oznacenia priamo na elektrobicykli
alebo v technickom liste bicykla Raymon v tomto navode. Ak mate po-
chybnosti, obratte sa na svojho Specializovaného predajcu Raymon.
Okrem toho sa musia dodrziavat montazne predpisy vyrobcu (hlavne
utahovacie momenty skrutiek) a predpisané intervaly udrzby.

Majte na pamati kontroly a prace (pozri kapitolu ,Plan servisu a
udrzby” vo vasom vseobecnom navode na obsluhu bicykla), uvede-
né v tomto dodatocnom navode na obsluhu elektrobicykla, v systé-
movom navode vyrobcu pohonu, vo vasom véeobecnom navode na
obsluhu bicykla a pripadne v dalsich prilozenych navodoch, resp. v
pripade potreby nevyhnutnu vymenu suciastok a dielov, nevyhnut-
nych pre zarucenie bezpecnosti jazdy, ako napr. riadidla, brzdy atd.

BEZPECNOSTNY POKYN

. Toto pravidio sa tyka iba krajin, ktoré prijali prediohu EU, napr.
Spolkovej republiky Nemecko. Informujte sa o prislusnych naria-
deniach vo vasej krajine.

Pokyny k opotrebeniu

Niektoré konstrukéne diely vasho elektrobicykla Raymon sa v priebe-
hu fungovania opotrebtivaju. Miera opotrebovania zavisi od starost-
livosti a udrzby a sposobu pouzivania vasho elektrobicykla Raymon
(jazdny vykon, jazda v dazdi, znecistenie, sol, jazdna hmotnost a
pod.). Elektrobicykle Raymon, ktoré casto alebo vzdy stoja vonku,
sa mozu taktiez opotrebovat rychlejsie v désledku poveternostnych
podmienok.

Pravidelna starostlivost a udrzba zvysuju zivotnost. Aj tak vsak musite
nechat nizsie uvedené konstrukéné diely po dosiahnuti hranice ich
zZivotnosti vymenit.

K nim patria:

- batéria - kable/konektory
- retaz pohonu - kotuce retaze
« brzdove gumicky/dosticky - osvetlovacie prostriedky
- brzdova kvapalina (DOT) - plaste a duse
- brzdové kotuce - pastorky
- brzdové lanka - potah sedla
- vedenia brzdovych laniek « lanka prevodov
- tesnenia pruziacich prvkov - puzdra laniek prevodov
- rafiky v pripade rafikovych - kladky prehadzovaca
brzd + mazacie materialy
« rukovate alebo omotavky
riadidiel

BEZPECNOSTNY POKYN

. Informujte sa u svojho specializovaného predajcu Raymon o pod-
mienkach dodatocnej zaruky vyrobcu svojho bicykel Raymon a
poZiadajte, aby vam boli poskytnuté v pisomnej forme.
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ODOVZDAVACIi PROTOKOL

Odovzdanie vyssie opisaného elektrobicykla Raymon zakaznikovi
prebehlo po kone¢nej montazi do pojazdného stavu a po vykonanej
skuske, resp. funkcnej kontrole nizsie uvedenych bodov (dodatocne
potrebné prace uvedené v zatvorkach).

[ batéria ¢iastocne nabita [ osvetlenie [ predné a zadné brzdy

[ pruziace prvky (podla dohody so zakaznikom)

[ kolesa (vycentrovanie/napnutie spicov/tlak pneumatik)

[ riadidla/predstavec(poloha/kontrola skrutiek pomocou momen-
tového kluca)

[ pedale (pripadne nastavenie vypinacej intenzity)

[ sedlo/sedlovka (vyska sedla a poloha prispésobena zakaznikovi,
kontrola pomocou momentového kluca)

] prevody (kontrola nastavenia dorazov!) [ pohon/displej

[ skrutkové spoje namontovanych konstrukénych dielov (momen-
tovym kltucom)

[J ostatné vykonané prace

[ skdsobna jazda absolvovana

Meno predajcu
bicyklov

Ulica
PSC/Obec
Tel./fax

E-mail

Datum predania
zakaznikovi, peciatka,
podpis Specializovany
predajca Raymon

ELEKTROBICYKEL/PEDELEC

Zakaznik svojim podpisom potvrdzuje, ze obdrzal elektrobicykel
Raymon spolu s nizsie uvedenymi sprievodnymi dokumentami v
riadnom stave a bol pouceny o obsluhe bicykla Raymon.

[J Vseobecny navod na obsluhu bicykla Raymon
Doplnkové navody

[ brzdova sustava U pohon [ batéria
[ odpruzena vidlica [ pedalovy systém

[ sedlovka, predstavec [ prevodovy systém

[ systémovy navod vyrobcu pohonu [l iné

Meno zakaznika

Ulica

PSC/Obec

Tel./fax

E-mail
Miesto, datum

Podpis
zakaznika

O Tymto vyslovne vyjadrujem svoj sihlas s tym, ze Specializovany pre-
dajca Raymon moje vyssie uvedené osobné udaje ulozi a odovzda
vyrobcovi, ktory ma tak napriklad v pripade spatnej zvolavacej akcie
moze priamo kontaktovat, Moje osobné tdaje nebudu poskytované
tretim osobam alebo pouzivané na iné, nez uvedené tcely.

Podpis
zakaznika
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TECHNICKY LIST BICYKLA RAYMON

Vyrobca R Raymon Bicycles GmbH

Model

Cislo ramu

Systém pohonu

O predny [ stredovy [ zadny nabojovy

Model batérie

Cislo kluca

Napadtie (volty)
Ampérhodiny (AH)

Kapacita (watthodiny)

Odpruzena vidlica
(vyrobca/model)
- sériové cislo

TImic (vyrobca/model)

Tvar ramu

Velkost ramu

Velkost kolesa, resp. plasta

Farba

Osobitosti

Pouzivanie v sulade so stanovenym ucelom

Pouzivanie podla

[ Kategoria 1 [ Kategoria3 [ Kategoria 5
[ Kategoria 2 ,bezné pouzivanie” [J Kategoria4 [ Kategoria6
] Kategoria 2 ,5port”

Cista hmotnost elektrobicykla (vratane batérie) kg

Maximalne pripustna celkova hmotnost
Elektrobicykel Raymon, jazdec, batozina a pomocné
sedadlo na prepravu deti, resp. hmotnost nakladu,

ak je to pripustné kg
Nosi¢ batoziny O ano O nie
Maximalne pripustné nalozenie kg
Detska sedacka povolena ] ano [ nie
Privesny vozik povoleny O ano I nie
Maximalne pripustna zataz privesu kg

Brzdova packa - priradenie brzd
Prava packa: [ brzda predného kolesa [J brzda zadného kolesa
Lava packa: [ brzda predného kolesa [ brzda zadného kolesa

. Preéitajte siminimdlne kapitoly ,,Pred prvou jazdou’; ,,PouZivanie
vstlade so stanovenym ucelom” a,, Pred kazdou jazdou" v tomto
preklade origindlneho navodu na pouZivanie Raymon.

Peciatka a podpis Specializovaného predajcu Raymon

(Tip pre $pecializovaného predajcu Raymon: Urobte si képiu technického listu bicykla Raymon
a odovzdavacieho protokolu a kopie zalozte do evidencie zakaznika; daliie képie pripadne
poslite vyrobcovi bicykla. Poziadajte zakaznika o pisomné potvrdenie suhlasu s odovzdanim
jeho osobnych ddajov vyrobeovi podpisom odovzdavacieho protokelu.)



NAVOD NA POUZITIE
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Horsky bicykel
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Venujte pozornost predovsetkym nasledujucim
symbolom:

Tento symbol upozornuje na nebezpecnui situdciu, ktord by mohla

mat za ndsledok tazké az smrtelhé ublizenie na zdravi - v pripa-
de, Ze pouZivatel'nebude postupovat podla prisluinych pokynov,
resp. ak neurobi prislusné opatrenia na predchddzanie takejto
situdcii.

A\ UPOZORNENIE

Tento symbol upozoriiuje na nebezpeénu situdciu, ktora by moh-
la mat za ndsledok lahké az stredne tazké ubliZenie na zdravi -
v pripade, ze pouzivatel nebude postupovat podla prislusnych
pokynov, resp. ak neurobi prislusné opatrenia na predchddzanie
takejto situdcii.

POZNAMKA

. Tento symbol upozoriuje na nesprdavny postup, ktory nema za
ndsledok ublizenie na zdravi - méze viak sposobit vecné skody
alebo poskodenie Zivotného prostredia.

BEZPECNOSTNY POKYN

. Tento symbol upozoriiuje na Specidlne bezpecnostné pokyny ain-
formdcie o zaobchddzani s vyrobkom alebo tykajiice sa prislusnej
casti ndvodu na poutZitie, ktoré si zaslizia mimoriadnu pozornost.

V pripade, ze sa prislusné symboly uvadzaji opakovane, nie st mozné
nasledky v tomto navode na pouzitie Raymon opisované znova.

Z dévodu lepsej &itatelnosti sa v tomto ndvode na pouZitie Raymon pouZiva pri
oznacovani os6b a pri osobnych podstatnych mendch druhovy muZsky tvar.
Prislusné vyrazy sa v zmysle rovnakého zaobchddzania vztahuju na vietky po-
hlavia. Skrdtend jazykovd forma sa pouZiva vyluéne z redakénych dévodov a
neimplikuje Ziaden hodnotiaci postoj.

POKYNY KTOMUTO NAVODU NA POUZITIE RAYMON

Obrazky (c+d) znazornuju typické horské bicykle Raymon - tieto typy
zhruba zodpovedaju aj vami zakiipenému bicyklu Raymon. V dneinej
dobe uz existuje vela typov bicyklov, ktoré boli vyvinuté Specialne pre
rozne Ucely a maju preto aj prislusné vybavenie.

Tento navod neobsahuje pokyny, ako bicykel Raymon zmontovat z
jednotlivych sucasti, ako ho opravovat alebo ¢iasto¢ne montované bi-
cykle Raymon zostavit do pojazdneho stavu.

V pripade iného, ako zobrazeného, resp. menovaného typu bicyk-
la, je tento navod na pouzitie Raymon neplatny.

Vyrobca si vyhradzuje zmeny technickych detailoy, tykajucich sa uda-
jov a obrazkov tohto navodu na pouZzitie.

Tento navod na pouzitie Raymon spiiia poziadavky normy EN I1SO
4210-2 v aktualne platnom zneni.

Dodrziavajte aj prilozené navody na pouzitie od vyrobcov jednotli-
vych komponentov bicykla. Tento navod na pouzitie Raymon podlie-
ha europskemu zakonodarstvu. Pri dodavkach bicykla Raymon mimo
uzemia Eurépy je dovozca povinny pripadne vyssie uvedené navody
doplnit o dalsie.

HORSKY BICYKEL
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VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY
Vazena zakaznicka Raymon, vazeny zakaznik Raymon,

kupou tohto bicykla Raymon (a) ste si zvolili vyrobok s vysokou kvali-
tou. Vas novy bicykel Raymon bol zostaveny s vysokou odbornostou z
dokladne vyvinutych a vyrobenych dielov. Vas Specializovany predajca
Raymon ho zmontoval do konecnej podoby a podrobil funkénej kon-
trole. A tak uz od prvého metra mozete s radostou a pocitom bezpec-
nosti sliapat do pedalov.

V tejto prirucke sme pre vas zhrmuli mnoho uzitocnych rad na pouzitie
vasho bicykla Raymon a taktiez mnozstvo zaujimavosti z oblasti cyk-
listickej techniky, Gdrzby a starostlivosti o bicykel. Prirucku si, prosim,
podrobne prestudujte. Vyplati sa to, aj ked uz na bicykli jazdite cely
zivot. Prave technicky pokrok v oblasti technického rozvoja bicyklov
v poslednych rokoch postupoval milovymi krokmi dopredu (b). Pred-
tym, ako podniknete so svojim novym horskym bicyklom Raymon
prvu jazdu, mali by ste si precitat prinajmensom kapitoly ,,Pouzivanie
v stilade so stanovenym ucelom” a ,Pred PRVOU jazdou".

Aby ste z jazdy mali naozaj pozitok, mali by ste si predtym, nez sa po-
sadite na bicykel Raymon, vzdy prestudovat opis kontroly funkénosti v
kapitole ,Pred KAZDOU jazdou".

H Bez prisluiného osvetlenia nie je vhodny
na jazdu na verejnych komunikdcidch!

Ani prirucka, ktora by bola hruba ako encyklopédia, nedokaze pokryt
vietky moznosti a kombinacie kolies a sucasti bicykla, ktoré existuju.
Preto sa tato prirucka sustreduje na vas novy bicykel Raymon a bezné
konstrukcné diely a sprostredkuva najdoélezitejsie upozornenia a va-
rovania.

Pri vykonavani opisanych nastavovacich a udrzbarskych prac (¢) mu-
site mat neustale na pamati, Ze navody a pokyny platia vyhradne pre
tento horsky bicykel Raymon.

Zmienené rady sa nedaju aplikovat na iné typy bicyklov. Uvedené ¢in-
nosti nie su pripadne opisané vycerpavajuco, pretoze existuje velke
mnozstvo vyhotoveni a modelovych obmien. Bezpodmienecne venuj-
te pozornost aj navodom dodavatelov jednotlivych komponentov (d),
ktoré ste obdrzali od svojho $pecializovaného predajcu Raymon.

Majte na pamati, Zze v zavislosti od skusenosti a/alebo Sikovnosti oso-
by, ktora prace vykonava, je navody potrebné doplnit. Mnohé prace si
mozu vyzadovat pridavné (Specialne) naradie alebo doplnkové navo-
dy. Tato prirucka vam nemoze sprostredkovat schopnosti servisného
technika.

\. il
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A predtym, ako zacnete bicykel pouzivat, este niekolko poznamok o
veciach, ktoré nam ako cyklistom lezia na srdci: nikdy nejazdite bez
riadne nastavenej ochrannej prilby a okuliarov (e). Vase oblecenie
musi zodpovedat potrebam jazdy na bicykli a byt vyrazne svetlé, mini-
malne viak dbajte na priliehavé nohavice a na pevnu obuv (f), zodpo-
vedajucu konkrétnemu druhu pedalov.

Tato prirucka vas nemoze naucit jazdit na bicykli. Ked' jazdite na bi-
cykli, musite si uvedomovat, ze ide o potencialne rizikovu aktivitu a ze
jazdec musi mat svoj bicykel Raymon neustale pod kontrolou.

Podobne ako pri kazdom inom Sporte, aj pri jazde na bicykli sa mozete
zranit. Ked' si sadnete na bicykel, musite si toto riziko uvedomovat a
akceptovat ho. Majte vzdy na pamati, ze bicykel vam neposkytuje bez-
pecnostne vybavenie motorového vozidla, napr. karoseériu, ABS alebo
airbagy. Preto jazdite vzdy opatrne a respektujte ostatnych ucastnikov
cestnej premavky.

Nikdy nejazdite pod vplyvom liekov, drog alebo alkoholu, pripadne ak
ste unaveni. Nikdy na svojom bicykli neprevazajte int osobu a riadidla
drzte vzdy pevne oboma rukami sucasne.

Respektujte zakonné nariadenia na pouzivanie bicyklov mimo cest-
nych komunikacii (g). Tieto nariadenia su v roznych krajinach rozne. Pri
jazde v lese a cez luky reSpektujte okolitu prirodu. Jazdite vyhradne na
oznacenych a spevnenych chodnikoch a cestach.

Najprv by sme vas chceli oboznamit s konstrukénymi dielmi vasho bi-
cykla Raymon. Za tymto ucelom vyklopte poslednt stranu obalky toh-
to navodu na pouzitie Raymon (h). Ako priklad je tu zobrazeny bicykel
Raymon, na ktorom su opisané vsetky potrebné konstrukéneé diely.
Tuto stranu nechajte pocas citania odklopenu. Tak budete moct vietky
v texte uvedené diely jednoducho najst.

. V zdujme viastnej bezpeénostisa nepustajte do c¢innosti, v ktorych
sa velini nevyzndte. Ked'si nie ste stopercentne isti alebo mdte
otdzky, obrdtte sa na svojho Specializovaného predajcu Raymon.

. Maijte na pamaiti platné ustanovenia zakona o cestnej premavke:
Kto jazdi na bicykli, nesmie sa vesat'na in€ vozidld. Jazda bez dr-
Zania riadidiel je zakdzand. Nohy z peddlov je povolené zlozZit iba
vtedy, ked'to vyZaduje stav vozovky. Okrem toho je treba zohlad-
nit'skutoénost, Ze jazda so sliichadlami je povolend iba v pripade,
Ze nie je obmedzené riadne akustické vnimanie okolia.

HORSKY BICYKEL
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POUZIVANIEV SULADE SO STANOVENYM UCELOM

Majte na pamate, ze kazdy druh, resp. typ bicykla, v nasledujucom texte
oznacované ako kategorie, bol konstruovany na pouzivanie v sulade s
presne stanovenym ucelom. Pouzivajte svoj bicykel Raymon vyhradne
v sulade so stanovenym ucelom, pretoze v opacnom pripade vyvstava
riziko, Ze bicykel dané zatazenie neznesie a zlyha, ¢o moze mat za nasle-
dok nepredvidatelné dosledky a nehody! Poskytovana zaruka v pripade
nespravneho pouzivania v rozpore so stanovenym ucelom zanika.

Nechajte si svojim Specializovanym predajcom Raymon potvrdit, do
ktorej kategorie je zaradeny vas bicykel Raymon. Pozrite sa do technic-
kého listu bicykla Raymon.

Udaje o maximalne pripustnej hmotnosti najdete na stitku typo-
vého oznacenia priamo na bicykli alebo v technickom liste bicykla
Raymon (a) v tomto navode. Ak mate pochybnosti, obratte sa na svoj-
ho Specializovaného predajcu Raymon.

Kategoria 3 az 5: Horské bicykle

4Horské bicykle” ako také uz vlastne neexistuju. Na specifické Gcely roz-
nych druhov jazd bolo vyvinutych mnoho typov bicyklov. Pouzivajte svoj
bicykel iba v rozsahu a v stlade so stanovenym uUcelom. Ako ucastnik
verejnej cestnej premavky musite dodrziavat platné dopravné predpisy.

e RAYMON

Horske bicykle nie su z hladiska ich konstrukcie a vybavenia uréené na
jazdu na verejnych cestnych komunikaciach. Pred jazdou na verejnych
komunikaciach musi byt bicykel dovybaveny predpisanou vybavou
(b). Ako ucastnik verejnej cestnej premavky musite dodrziavat platné
dopravné predpisy. DalSie informécie najdete v kapitole ,,Zakonné
poziadavky na Gcast v cestnej premavke”.

Nechajte si svojim Specializovanym predajcom Raymon potvrdit, do
ktorej kategorie je zaradeny vas bicykel Raymon. Pozrite sa do technic-
kého listu bicykla Raymon.

Kategoria 3: Krosové bicykle, horské bicykle na
cyklomaratony a terénne tury

Horské bicykle a komponenty, zaradene do kategorie 3, sa pouzivaju na
jazdy sportového charakteru a pri pretekoch miernej alebo technicky po-
krocilej narocnosti povrchu jazdnej drahy. Horskeé bicykle a komponenty
tejto kategorie st urcené na jazdu na nezjazdnom teréne (c), nerovnych,
nespevnenych vozovkach a v naro¢nom teréne na neupravenych les-
nych a polnych cestickach a chodnikoch. Predpokladom ich vyuzivania
je technicka zru¢nost jazdca. Povolené su skoky az do vysky 60 cm.

Horske bicykle a komponenty kategorie 3 st véak nevhodné na jazdu
v neprehladnom skalnatom teréne s velkymi vyskovymi rozdielmi, vys-
Sie skoky (d) atd. a preteky vyssich kategarii.
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Krosové bicykle (e), horské bicykle na cyklomaratény a terénne
tary su v zasade horské bicykle s pevnou zadnou stavbou a celo-
odpruzené horské bicykle s kratkym zdvihom timica (100-120 mm).

Avsak prave skoky mozu u netrénovanych jazdcov viest k nestabilné-
mu dopadu, ¢im sa vyrazne zvysuje ucinok sil, posobiacich na jazdca i
bicykel a tak sposobit poskodenie bicykla a poranenie jazdca. Odpo-
ricame absolvovanie vhodného kurzu techniky jazdy. Nechajte svoj
bicykel Raymon pripadne svojim Specializovanym predajcom Raymon
kontrolovat castejsie, ako to predpisuje plan servisu a tdrzby.

. Bicykle kategorie 3 nie sti vhodné na jazdu v neprehladnom skal-
natom teréne, navysoké a daleké skoky, slidy, jazdu po schodoch,
zastavenie na prednom kolese (stoppie), jazdu na zadnom kolese
(wheelie) (f) a iné triky!

Kategoria 4: Horské bicykle enduro a all-mountain,
trailové bicykle

Horske bicykle a komponenty, zaradené do kategorie 4, sa pouzivaju
najazdy Sportoveého charakteru a pri pretekoch technicky velmi pokro-
¢ilej naro¢nosti povrchu jazdnej drahy. Horske bicykle a komponenty
tejto kategorie su ur¢ené na jazdy na nerovnych, nezjazdnych a cias-
toc¢ne neprehladnych skalnatych cestickach a nespevnenych cestach s
rychlostou jazdy do 40 km/h. Povolené st skoky do vysky 120 cm.

Horske bicykle a komponenty kategdrie 4 su viak nevhodné na pravi-
delné a trvalé pouzivanie v bikeparkoch a na preteky vyssich kategorii.

Horské bicykle enduro (g) a all-mountain (h) su v zasade celoodpru-
zené horské bicykle so strednym zdvihom timica (130-160 mm).

. Horské bicykle kategdrie 4 sa z dévodu vyssej zdtaze musia po
kaZdej jazde podrobovat technickej kontrole, aby sa vyliicilo aké-
kolvek poskodenie. Minimdlne po kazdych 75 hodindch prevadz-
ky je povinnd technicka prehliadka uvdsho specializovaného pre-
dajcu Raymon.

HORSKY BICYKEL
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Kategoria 5: Dirt bicykle, horské bicykle freeride a downhill

Horské bicykle a komponenty, zaradené do kategorie 5, sa pouzivaju
na extrémne Sportove jazdy, napr. v bikeparkoch (a), na Specialnych
downbhillovych trasach a pretekoch. Horské bicykle a komponenty
tejto kategorie su ur€¢ené na extréemne skoky alebo zjazdy na nespev-
nenych extrémne neprehladnych skalnatych cestach pri rychlosti nad
40 km/h. Povolené su aj skoky, presahujuce vysku 120 cm.

Pre bicykle typu dirt su v zasade typické horské bicykle so Specialne
zosilnenymi hardtailovymi ramami a vidlicami typu dirt. Pre freeridové
horské bicykle su typické celoodpruzené bicykle s velmi dihymi zdvih-
mi timica.

Dirt bicykle (b) su ¢asto kvoli ucelu pouzitia vybavené iba jednou brz-
dou.

Ak by ste dirt bicykel chceli pouzit a iny ucel, ako je typicky ticel jeho
pouzitia vo vyhradenom priestore, musite ho dovybavit prislusnou vy-
bavou.

Horské bicykle freeride (c) su celoodpruzené bicykle s velmi dlhymi
zdvihmi timica.

Pri tychto horskych bicykloch treba bezpodmienecne dbat na to, aby
ste ich po kazdej jazde dokladne prekontrolovali, ¢i nedoslo k neja-
kym poskodeniam. Nezistené poskodenie bicykla moze viest uz aj pri
znacne nizsom namahani k jeho zlyhaniu. Takisto treba zohladnit pra-
videlnu vymenu konstrukénych dielov, relevantnych z hladiska bez-
pecnosti. Bezpodmiene¢ne odporticame nosenie specialnej ochran-
nej vybavy (d).

Horské bicykle kategdrie 5 sa z dévodu vyssej zdataze musia po
kazdej jazde podrobovat technickej kontrole, aby sa vyliiéilo ake-
kolvek poskodenie. Minimdlne po kazdych 50 hodindch prevadz-
ky je povinnd technickad prehliadka uvdsho specializovaného pre-
dajcu Raymon.
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V zdujme vlastnej bezpeénosti svoje schopnosti nepreceriujte.
Niektoré triky a jazda profesiondlov vyzeraju jednoducho, ale pre
menej skuisenych jazdcov méze jazda na tychto bicykloch v sebe
ukryvat ohrozenie zdravia a Zivota. VZdy noste vhodné a dosta-
toéne chrdniace oblecenie (e).

Pouzivajte svoj bicykel vyhradne v stilade so stanovenym ucelom,
pretoZe v opacnom pripade vyvstava riziko, Ze bicykel dané zata-
Zenie neznesie a zlyhda (f+g). Hrozi nebezpecenstvo tuirazu!

Vds bicykel Raymon je dimenzovany na konkrétnu maximadl-
ne pripustnii celkovii hmotnost. Pritom sa spoéitava hmotnost
jazdca, batoZiny, bicykla Raymon a pomocného sedadla na pre-
pravu deti, resp. ndkladu, ak je to povolené. Udaje o maximdine
pripustnej hmotnosti ndjdete na stitku typového oznacenia pria-
mo na elektrobicykli alebo v technickom liste bicykla Raymon v
tomto ndvode. Ak mdte pochybnosti, obrdtte sa na svojho Specia-
lizovaného predajcu Raymon.

Horské bicykle (krosové bicykle, horské bicykle na cyklomaratony
a terénne tury, bicykle enduro a univerzdlne horské bicykle, bi-
cykle na jazdu typu dirt a freeride) nie sti vzhladom na svoju kon-
strukciu a vybavenie vZdy uréené na jazdu na verejnych komuni-
kdcidch. Pred jazdou na verejnych komunikdcidch musi byt bicykel
dovybaveny predpisanou vybavou (h). Ako uéastnik verejnej cest-
nej premdvky musite dodrziavat platné dopravné predpisy.

Na zarucenie riadnej funkcnosti vasho bicykla Raymon a vzhla-
dom na vasu vlastnu bezpecnost je nevyhnutnd pravidelna
udrzba bicykla Raymon. Iba vy ako majitel bicykla viete, ako
casto na riom jazdite, v akom teréne a ako velmi ho namdhate.
Preto je na vds a vasou zodpovednostou, bicykel Raymon nechat
pravidelne kontrolovat. Dalsie informdcie ndjdete v kapitole
~Pldn servisu a udrzby’. Alebo sa obrdtte na svojho specializova-
ného predajcu Raymon.

BEZPECNOSTNY POKYN

Dalsie informdcie o pouzivani v stilade so stanovenym tiéelom,
ako aj informdcie o maximdine pripustnej celkovej hmotnosti
(jazdec, batoZina, bicykel Raymon a pripadne pomocné sedadlo
na prepravu deti, resp. privesny vozik, ak je to povolené) ndjdete
v technickom liste bicykla Raymon a v kapitole ,,Pred prvou jaz-
dou”.

HORSKY BICYKEL
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PRED PRVOU JAZDOU

T

Vas bicykel je dimenzovany na konkrétnu maximalne pripustna
celkovi hmotnost. Pritom sa spocitava hmotnost jazdca, batozi-
ny, bicykla a pomocného sedadla na prepravu deti, resp. nakladu,
ak je to povolené. Udaje o maximalne pripustnej hmotnosti najde-
te na stitku typového oznacenia priamo na bicykli alebo v technic-
kom liste bicykla Raymon v tomto navode. Ak mate pochybnosti,
obratte sa na svojho Specializovaného predajcu Raymon.

Pre ucast na cestnej premavke su stanovené zakonné poZiadavky.
Tieto zdkonné poziadavky su v réznych krajindch rézne, a preto bi-
cykle nemusia mat vzdy kompletni vybavu. Informujte sa o zdko-
noch a prislusnych nariadeniach vo vasej krajine u svojho specializo-
vaného predajcu Raymon alebo priamo tam, kde budete svoj bicykel
chciet pouzivat. Pred tym, neZ aktivne za¢nete jazdit v cestnej pre-
mavke, si nechajte na svojom bicykel doplnit prisludna vybavu.

Viete, ako funguje brzdova sustava (a)? Pozrite sa do technického
listu bicykla Raymon a skontrolujte, ¢i sa brzda predného kolesa
ovlada tou istou brzdovou packou (b) (vpravo alebo vlavo), ako ste
boli zvyknuti doteraz. Ak to tak nie je, nechajte si brzdové packy este
pred prvou jazdou svojim Specializovanym predajcom Raymon pre-
montovat.

Moderné brzdy (<) maju podla okolnosti ovela silnejsi brzdny uci-
nok ako vasa doterajsia brzda. Vyskusajte si najprv silu brzdenia
niekolkymi pokusnymi brzdeniami na rovine s drsnym povrchom,
mimo cestnej premavky.

Dalsie informacie najdete v kapitole ,,Brzdova sustava” a v prilo-
zenych navodoch.

Viete, ako funguje namontovany prevodovy systém a radenie (d)?
Nechajte si fungovanie prevodového systému vysvetlit vasim spe-
cializovanym predajcom Raymon a novy prevodovy systéem si vy-
skusajte mimo cestnej premavky.

Dalsie informacie najdete v kapitole ,Prevody” av prilozenych na-
vodoch.

Su sedlo a riadidla nastavené do spravnej polohy? Sedlo by malo
byt nastavené tak, aby ste na pedal este prave mohli dosiahnut
patou, ked bude v najnizsej pozicii (e). Preverte, ¢i spickami este
dosiahnete na zem, ked sedite v sedle. Vas specializovany predajca
Raymon vam pomoze, ak by ste mali problémy s polohou sedla.

Dalsie informacie najdete v kapitole ,Nastavenie bicykla podla
potrieb jazdca”.
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6. Ak jevas bicykel Raymon vybaveny naslapnymi, resp. systémovymi
pedalmi (f): uz ste niekedy jazdili na bicykli so specialnou cyklistic-
kou obuvou? Najprv sa pri zastavenom bicykli dokladne oboznam-
te so sposobom zaklapnutia a uvolnenia. Nechajte si fungovanie
pedalov vysvetlit a predviest Specializovanym predajcom Raymon.

Dalsie informacie najdete v kapitole ,Pedale a obuv” a v priloze-
nych navodoch.

7. Ak ste si kapili bicykel Raymon s odpruzenim, nechajte si ho sprav-
ne nastavit u svojho specializovaného predajcu Raymon. Nesprav-
ne nastavenie pruziacich prvkov méze viest k nespravnemu fun-
govaniu alebo poskodeniu pruziaceho prvku.V kazdom pripade sa
funkcnost bicykla a jeho jazdné vlastnosti zhorsia a nedosiahnete
maximalnu bezpecnost a pozitok z jazdy.

Dalsie informacie najdete v kapitolach ,Odpruzené vidlice” (g) a
»Odpruzenie zadnej stavby” (h), prip. su k tomuto navodu prilo-
Zené aj pokyny, tykajuce sa celoodpruzenych bicyklov a vidlic.

. Pouzivajte bicykel Raymon vyhradne v stilade so stanovenym
tcelom, pretoze v opacnom pripade vyvstdva riziko, Zze bicykel
dané zataZenie neznesie a zlyhd. Hrozi nebezpecenstvo urazu!

Ked'este nemadte dostatok skiisenosti a/alebo ak sii systémové pe-

ddle nastavené prilis pevne, méze sa stat, Ze sa nebudete vediet

z peddlov uvolhit. Hrozi nebezpeéenstvo tirazu!

. Niektoré bicykle dirt maju kvéli specialnemu uéelu poutZitia iba
jednu brzdu. Jazda na tychto horskych bicykloch je povolend iba

vo vyhradenych aredloch.

A UPOZORNENIE

Davajte pozor najmd na to, aby ste mali v rozkroku dostatok vol-
ného priestoru a pri rychlom zosadani sa neporanili.

POZNAMKA

. Odporiicame uzavretie poistky siikromnej zodpovednosti za $ko-
du. Uistite sa, Ze vasa poistka pokryva aj takto spésobenti $kodu.
Obrdtte sa priamo na vasu poistoviiu.

BEZPECNOSTNY POKYN

. Predtym, nez k bicyklu Raymon pripojite privesny vozik alebo na-
montujete pomocné sedadlo na prbicycepravu deti, si prestuduj-
te technicky list bicykla Raymon a obrdtte sa na svojho specializo-
vaného predajcu Raymon.

HORSKY BICYKEL
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PRED KAZDOU JAZDOU

Vas bicykel Raymon bol viackrat kontrolovany pocas vyroby a nasledne
prebehla vystupna kontrola v specializovanej predajni Raymon. Kedze
pri preprave bicyklov méze dojst k zmenam funkénosti alebo pocas
odstavenia mozu tretie osoby vykonat zmeny na vasom bicykli, mali
by ste pred kazdou jazdou bezpodmienecne skontrolovat nasledovné:

1.

Su rychloupinaky (a), pevné osky alebo skrutkové spoje na pred-
nom i zadnom kolese, sedlovke a inych konstrukénych dieloch za-
vreté spravne? Dalsie informacie najdete v kapitole ,Zaobchadza-
nie s rychloupinakmi a pevnymi oskami”.

Su plaste v dobrom stave a maju obe pneumatiky dostatocny tlak
(b)? Vy3si tlak vedie k lepsej stabilite a zvysuje ochranu pred pri-
padnymi defektmi. Udaje o minimalnom a maximalnom tlaku (v
baroch alebo psi) najdete na bokoch plasta. Dalsie informacie néj-
dete v kapitole ,Kolesa a plaste” a v prilozenych navodoch.

Obidve kolesa roztocte a skontrolujte, ¢i st vycentrované. Pozoruj-
te pritom medzeru medzi brzdovym oblozenim a rafikom, resp. pri
kolesach s kotticovymi brzdami medzeru medzi ramom a rafikom
alebo plastom.

Nerovnomerny a nevycentrovany pohyb kolesa moéze signalizo-
vat aj boéne vylia¢eny plast, zlomenu os a natrhnuté spice. Dalsie
informacie najdete v kapitole ,Kolesa a plaste” a v prilozenych
navodoch.

. Otestujte brzdy tak, Ze sa postavite a brzdove packy silne pritiah-

nete smerom k riadidlam (c).

Brzdove oblozenie rafikovych bfzd sa musi pritom dotykat bokov
rafika sucasne a doliehat na ne celoplosne. Nesmie sa dotykat plas-
tov, a to ani pri brzdeni, ani v otvorenom stave ¢i medzitym. Packa
sa nesmie dat stisnut az k riadidlam. V pripade hydraulickych bfzd
nesmie cez vedenia unikat olej! Skontrolujte hribku brzdovych
oblozeni.

Pri kotucovych brzdach (d) musi byt tlakovy bod okamzite stabil-
ny. Ak sa aj po niekolkonasobnom stla¢eni brzdovej packy nepoda-
ri dosiahnut stabilny tlakovy bod, mali by ste svoj bicykel Raymon
pred dalSou jazdou nechat skontrolovat u svojho Specializovaného
predajcu Raymon. Packa sa nesmie dat stisnut az k riadidlam. V pri-
pade hydraulickych bfzd nesmie cez brzdové vedenia unikat olej,
ani brzdova kvapalina! Skontrolujte hribku brzdovych oblozeni.

Dalsie informacie najdete v kapitole ,,Brzdova sustava” a v prilo-
zenych navodoch.
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. Nechajte vas bicykel Raymon dopadnut z malej vysky na zem. Ak
budete pocut napadné rachotenie, skontrolujte, ¢o ho sposobuje.
Pripadne skontrolujte loziskové a skrutkové spoje.

. Ak na svojom bicykli chcete jazdit na verejnych cestnych komuni-
kaciach, musite ho vybavit v sulade so zakonnymi ustanoveniami
danej krajiny (e).V kazdom pripade je jazda bez svetla a reflektorov
pri zlej viditelnosti a potme velmi nebezpecna. Ini ucastnici cest-
nej premavky vas zbadaju prineskoro alebo vas nevidia vobec. Pri
ucasti na cestnej premavke potrebujete vzdy schvalené svetelné
zariadenie. Svetlo zapnite uz pri nastupujucom 3ere. Dalsie infor-
macie najdete v kapitole ,Zakonné poziadavky na ucast v cest-
nej premavke”.

.V pripade odpruzeného bicykla Raymon urobte nasledujuce kon-
troly: Oprite sa o bicykel Raymon a vyskusajte, ¢i pruziace prvky
pruzia zo zdvihu i do zdvihu tak, ako ste na to zvyknuti (f). Dalsie
informacie najdete v kapitolach ,, Odpruzené vidlice” a ,,Odpru-
Zenie zadnej stavby”, ako aj v prilozenych navodoch.

. Pred samotnou jazdou pripadne skontrolujte, ¢i je stojan tplne za-
klopeny. Hrozi nebezpecenstvo trazu!

. Nezabudnite si so sebou vziat vysoko kvalitny zamok s parabolic-
kym okom, segmentovy zamok (g) alebo retazovy zamok. Kradezi
predchadzate iba tym, Ze svoj bicykel Raymon uzamknete k neja-
kemu pevne zabudovanému predmetu.

Spoje, ktoré nie sui riadne upevnené, mézuviest'k tomu, Ze sa diely
bicykla uvolhia. Nasledkom mézu byt tazke pddy!
Na bicykli nejazdite, ak ma vas bicykel Raymon v jednom z tych-
to bodov chybu! Poruchovy bicykel Raymon méze spésobit' tazkeé
trazy! Ked'si nie ste stopercentne isti alebo mdte otdzky, obrdtte
sa na svojho specializovaného predajcu Raymon.

Vds bicykel Raymon je ndsledkom pésobenia podkladu a sil, kto-
rymi nari pésobite vy sam, silne namdhany. Rézne sucasti bicyk-
la na toto dynamické zataZenie reaguju opotrebenim a tinavou
materidlu. Bicykel Raymon pravidelne kontrolujte, i nezistite
zndmky opotrebovania alebo (i nie je poskriabany, nevytvdraju
sa praskliny, ni¢ nie je ohnuté alebo nie je poskodeny lak. Kon-
strukéné diely, ktorych doba zZivotnosti bola prekro¢end, mézu
ndhle zlyhat. Pravidelne navitevujte so svojim bicyklom svojho
Specializovaného predajcu Raymon, aby mohol vietky diely, o
ktorych mdte pochybnosti, pripadne vymenit.

Majte na pamaiti, Ze drdha zastavenia sa predlzuje, ked' mdte ria-
didla s rohmi alebo multipoziéné riadidla (h). Brzdové pdcky sa
nedajti vo vietkych pozicidch rukoviite dobre ovlddat.

HORSKY BICYKEL
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PO PADE

T

Skontrolujte, ¢i su kolesa este stale pevne ukotvené v tchytkach
(zakonceniach) (a), a ¢i su rafiky vycentrované v rame, resp. na vidli-
ci. Kolesa roztocte a sledujte medzeru medzi brzdovym oblozenim
a bokmi rafika alebo ramom a plastami. Ak sa tato medzera vyraz-
ne meni a kolesa nie ste schopni vycentrovat priamo na mieste,
musite pri rafikovych brzdach trochu povolit brzdy, aby sa rafik
mohol kratit medzi brzdovymi platnickami bez toho, aby sa ich
dotykal. Majte na pamati, ze sa na brzdy uz mozno nebudete moct
uplne spolahnut. DalSie informacie najdete v kapitolach ,,Brzdova
sustava”, ,Zaobchadzanie s rychloupindakmi a pevnymi oska-
mi”, ,Kolesa a plaste” a v prilozenych navodoch.

Skontrolujte, ¢i riadidla a predstavec nie st ohnuté alebo nalome-
né a i st este narovno (b). Skontrolujte, ¢i je predstavec pevne osa-
deny vo vidlici tak, ze sa pokusite pretocit riadidla proti prednemu
kolesu (c). Tiez sa kratko oprite o rukovate bfzd, aby ste otestovali
bezpecné upevnenie riadidiel v predstavci. Jednotlivé konstrukéné
diely pripadne narovnajte a opatrne zatocte skrutky napevno, az
kym nebudu jednotlivé diely pevne usadene.

Informacie o utahovacich momentoch najdete priamo na jednot-
livych konstrukénych dieloch, v kapitole ,,Odportcané utahova-
cie momenty” alebo pripadne v prilozenych navodoch vyrobcov
jednotlivych komponentov. Alternativne si ich moézete stiahnut z
webovej stranky prislusného vyrobcu jednotlivych komponentov.
Dalsie informacie najdete v kapitolach,,Nastavenie bicykla podla
potrieb podla jazdca”, ,Hlavové zlozenie/riadiaca jednotka” a
v prilozenych navodoch.

Skontrolujte, ¢i retaz eSte dolieha v celom jej obvode na prevod-
niky a pastorky. Ak vas bicykel Raymon spadol na stranu s preha-
dzovacom, mali by ste skontrolovat funkciu radenia. Poproste inu
osobu, aby zdvihla bicykel Raymon za sedlo, a opatrne prehadzujte
vsetky prevody. Predovsetkym v rozsahu malych rychlosti, ked re-
taz preskakuje na nasledujuci vacsi pastorok, musite dbat na to, do
akej vzdialenosti sa prehadzovac priblizuje k Spicom (d+e).

Ohnuty prehadzovac alebo ohnuté zakoncenie/ohnuty orech mozu
viest k tomu, ze sa prehadzovac dostane do vypletu alebo Ze retaz
bude preskakovat. Prehadzova¢, zadné koleso a ram sa pritom moézu
znicit. V pripade potreby skontrolujte riadne fungovanie presmyko-
vaca, pretoze posunuty presmykovac moze sposobit zhadzovanie
retaze, nasledkom ¢oho sa potom bicykel okamzite zastavi. Dalsie
informacie najdete v kapitole ,Prevody” a v prilozenych navodoch.
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4, Pozrite sa cez spicku sedla pozdiz vrchnej ramovej riry alebo peda-
lovej sustavy, aby ste sa presvedcili o tom, Ze sedlo nie je vytocené.
Prip. otvorte upevnenie, sedlo narovnajte a znova upevnite. Dalsie
informacie najdete v kapitolach ,Nastavenie bicykla podla po-
trieb podla jazdca”, ,Zaobchadzanie s rychloupinakmi a pev-
nymi oskami” a v prilozenych navodoch vyrobcov komponentov.

5. Zodvihnite bicykel Raymon o niekolko centimetrov a nechajte ho
padnut na zem (f). Ak pritom vydava neprirodzené zvuky, mali by
ste hladat uvolnené skrutkoveé spoje. Tieto pripadne podla potreby
trochu dotiahnite,

6. Na zaver si este raz prezrite cely bicykel Raymon, aby ste objavili
pripadne deformacie, zmeny sfarbenia alebo praskliny (g).

Absolvujte spiatocnu jazdu na svojom bicykli Raymon iba v pripade,
ze v tychto skuskach obstal bezchybne, chodte najkratiou cestou
a nanajvys opatrne. Vyhybajte sa silnému zrychlovaniu a brzdeniu a
neprechadzajte do tzv. hojdavého Sliapania. V pripade pochybnosti
o bezchybnom stave bicykla Raymon poziadajte niekoho, aby vas vy-
zdvihol autom a nepodstupujte bezpecnostné riziko.

Doma potom bicykel ete raz dékladne prehliadnite. Poskodené diely
musite nechat opravit. O radu sa obratte na svojho Specializovaného pre-
dajcu Raymon. Dalsie informacie, tykajuce sa karbénovych konstruké-
nych dielov, najdete v kapitole ,Karbon - délezité upozornenia”.

|.| Deformované diely, najmd ak su z hlinika, sa mézu neoéakdvane

zlomit. Nesmu sa narovndvat, lebo aj potom existuje stdle akut-
ne nebezpecenstvo zlomenia. Plati to najmd pre vidlice, riadidla,
predstavec, peddlové kluky, sedlovku a peddle. V pripade po-
chybnosti je vymena tychto dielov vidy tou lepsou moZnostou,
lebo vasa bezpecnost je prvorada. O radu sa obrdtte na svojho
specializovaného predajcu Raymon.

m Ak vas bicykel Raymon pozostdva z konstrukénych dielov z karbé-
nu (h), mali ste ho po pdde alebo podobnej udalosti bezpodmie-
necéne odniest’ k Specializovanému predajcovi Raymon. Karbon
je extrémne pevny materidl, umoziiujici vysoku ndmahu pri
zdroven nizkej hmotnosti konstrukénych dielov. Karbon sa viak
vyznacuje aj tym, Ze pripadné prilisné namahanie méze poskodit
vnitorny zvizok jeho vidkien bez toho, aby boli zmeny badatelhé
na konstrukénom diele zvonka, ako to je u oceli alebo hlinika. Po-
skodeny konstrukény diel méZe nahle zlyhat. Hrozi nebezpeden-
stvo trazu!

HORSKY BICYKEL
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ZAOB;HADZANIE S RYCHLOUPINAKMI A
PEVNYMI OSKAMI

Rychloupinaky

Na rychle prestavovanie, resp. montaz a demontaz je vacsina horskych
bicyklov Raymon vybavena rychloupinakmi. Pred kazdym pouzitim
bicykla Raymon je potrebné skontrolovat, ¢i su vsetky rychloupinaky
osadené pevne. S rychloupinakmi sa musi zaobchadzat nanajvys opa-
trne, kedZe od nich bezprostredne zavisi vasa vlastna bezpecnost.

Kvoli predchadzaniu nehodam si spravnu obsluhu rychloupinakov
precvicujte.

Rychloupinak sa v zasade sklada z dvoch ovladacich prvkov:

1. Packa na jednej strane naboja: jej ulohou je prevod uzatvaracieho
pohybu cez excenter na upinaciu silu (a).

2. Dotahovacia matica na protilahlej strane naboja: jej tlohou je na-
stavenie predpdtia na zavitnici (osi rychloupinaka) (b).

M Dbajte na to, aby boli pdcky obidvoch rychloupindkov kolies vidy
na protistrane retazového pohonu. Vyhnete sa tak namontova-
niu predného kolesa omylom na nesprdvnu stranu. Pri bicykloch

s koticovymi brzdami a rychloupindkmi s dizkou osky 5 mm je z
praktickych dévodov moZné aj umiestnenie obidvoch pdcok na
stranu pohonu (c). Tym je moZné vyhniit'sa bezprostrednému do-
tyku hortceho kotiica a popdlenindm prstov. Ked'si nie ste stoper-
centne isti alebo mdte otdzky, obrdtte sa na svojho specializova-
ného predajcu Raymon.

Hl“ Nikdy nejazdite na bicykli bez toho, aby ste pred jazdou neskon-
trolovali upevnenie kolies. Hrozi nebezpecenstvo turazu!
A UPOZORNENIE

Pamaditajte na to, aby ste sa nedotykali horticich brzdovych kotu-
cov bezprostredne po zastaveni - hrozi nebezpecenstvo popdle-
nia! Nechajte brzdovy kotué vidy najprv vychladnut, kym rych-
loupindk otvorite.

POZNAMKA

. Ked'bicykel odstavite, zamknite kolesd, ktoré sti upevnené rych-
loupindkmi, spolu s ramom na pevny predmet.
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Postup na bezpecné upevnenie konstrukéného dielu pomocou
rychloupinakov

Otvorte rychloupinak. Teraz by mal byt viditelny a citatelny napis
.Open"” (otvorené) (d).

Diel, ktory chcete upevnit, umiestnite do jeho spravnej pozicie. Dalsie
informacie najdete v kapitolach ,,Kolesa a plaste” a ,Nastavenie bi-
cykla podla potrieb jazdca”.

Pohybujte packou v smere pozicie upevnenia az dovtedy, kym sa zvon-
ka bude dat precitat napis ,Close”. V priebehu zatvaracieho pohybu sa
spociatku az do polovice drahy musi packa pohybovat velmi lahko (e).
Potom je nutné vyvinut vyssiu silu na paku, az je napokon pohyb s
packou na konci jej drahy vyrazne stazeny. Vyuzite tlak bruska palca a
pomozte si tym, ze prstami sa budete pridizat pevneho konstrukéné-
ho dielu bicykla, napr. vidlice (f) alebo spodnej zadnej stavby, avsak nie
jedného z brzdovych kotticov alebo Spicov.

V kone¢nom nastaveni sa packa musi nachadzat v pravom uhle k osi
rychloupinaka; nesmie teda v ziadnom pripade na bokoch odstavat.
Packa musi na ram, resp. na vidlicu doliehat tak, aby sa nemohla mi-
movolne otvorit. Mala by sa ale dat aj dobre uchopit a teda skuto¢ne
aj rychlo ovladat.

Skontrolujte osadenie tym, ze stlacite koniec zatvorenej packy a poku-
site sa ju pootocit (g). Ak sa pohybuje, musite ju otvorit a zvysit pred-
patie. Otocte upevnovaciu maticu na protistrane v smere hodinovych
ruciciek o pol otacky. Rychloupinak zatvorte a znova preverte osade-
nie.

Nakoniec zodvihnite koleso niekolko centimetrov od zeme a zhora
jemne poklepte na plast (h). Bezpecne upevnené koleso zostane v
uchytkach osi ramu alebo vidlice a nebude rachotat.

Na kontrolu rychloupinaka na sedle sa pokuste sedlo pretocit v smere
proti ramu.

Pri nedostatocne zatvorenom rychloupindku sa koleso moéze
uvolhit. Hrozi akutne nebezpecenstvo turazu!

POZNAMKA

. Rychloupindk méZete (nechat) nahradit plombou proti krdde-
Zi. Potrebujete na to specidlne nakédovany klii¢ alebo inbusovy
klii¢. Ak mdte otdzky, obrdtte sa na svojho Specializovaného pre-
dajcu Raymon.

HORSKY BICYKEL
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Pevné osky

Pevné osky (a) sa vyuzivaju v pripadoch, ak je bicykel Raymon vysta-
veny vysokému zatazeniu, teda napr. pri Sportovej jazde cross coun-
try, cyklomaratone, all-mountain atd. Odpruzenym vidliciam a zadnej
stavbe poskytuju prislusnu stabilitu.

BEZPECNOSTNY POKYN

. V kazdom pripade si predtym, nez spojazdnite alebo budete vy-
mienat kombindciu vidlice/kolesa so systémom pevnych osiek,
najprv prestudujte ndvod na obsluhu prisluiného doddvatela
odpruZenejvidlice, resp. kolesa.

V sucasnosti existuje na trhu mnoho rozli¢nych systémov pevnych
osiek. Niekolko systémov sa upevnuje rychloupinakmi. Pre iné systémy
potrebujete na montaz, resp. demontaz pripadne i Specialne naradie.

Pri vsetkych systémoch vsak vzdy dbajte na to, aby boli pevné osky,
zakoncenia vidlice a naboje cisté. Jednotlivé diely pripadne vycistite
pomocou savej handricky a v pripade potreby trochou vody s pridav-
kom ¢cistiaceho prostriedku. Ak nastavenie a upevnenie kolesa nefun-
guje tak, ako by malo, obratte sa svojho Specializovaného predajcu
Raymon.

Pevné osky na odpruzenej vidlici

Systémy pevnych osiek RockShox Maxle a Maxle Lite s dizkou 15,
resp. 20 mm

Montdz kolesa

Pri systéme pevnych osiek Maxle s rychloupinacou packou nasadite
koleso do vidlice a zaroven navleciete brzdovy kotti¢ do brzdového
strmena. Vycentrujte koleso medzi uchytkami kolesa a osku pretiah-
nite s otvorenou rychloupinacou packou Maxle smerom sprava cez
uchytku kolesa a cez naboj (b).

Dbajte pritom na to, aby rychloupinacia packa bola kompletne otvore-
na (c) a aby sa nachadzala vo vyreze osky. Ked zavit osky za¢ne v zavite
lavého ramena vidlice zaberat, zatocte osku v smere hodinovych ruci-
ciek. Pri prvych otacaniach sa pevna oska musi dat otacat lahko.

Teraz otocte packu silou v smere hodinovych ruciciek, az kym os nebu-
de rukou pritiahnuta napevno. Dbajte pritom na to, aby sa rychloupi-
nacia packa pri pritahovani nevysmykla z vyrezu osky. Rychloupinaciu
packu Maxle napokon zatvorite ako bezny rychloupinak (d). Rych-
loupinacia packa nesmie odstavat dopredu ani navonok a mala by pri-

liehat k vonkajsej nohe vidlice.
l {
'l
’
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Demontdz kolesa

Pri systéme pevnych osiek Maxle s rychloupinacou packou tuto cel-
kom otvorte. Dbajte pritom na to, aby sa otvorena rychloupinacia pac-
ka nachadzala vo vyreze osky. Teraz otocte pevnu osku proti smeru ho-
dinovych ruciciek. Dbajte pritom na to, aby sa otvorena rychloupinacia
packa pri uvolnovani nevysmykla z vyrezu osky.

Po kompletnom vytoceni pevnej osky zo zavitu vonkajsej nohy vidlice
mozete pevnu osku jednoducho vytiahnut.

BEZPECNOSTNY POKYN

. Dalsie informdcie ndjdete na internetovej strdnke
www.rockshox.com

Fox E-Thru 15 mm (e)

Montdz kolesa

Nasadte predné koleso do vidlice a zaroven navlecte brzdovy kotuc
do brzdového strmena. Vycentrujte predné koleso medzi uchytkami
kolesa a osku pretiahnite s otvorenou rychloupinacou packou E-Thru
smerom zlava cez uchytku kolesa a cez naboj (f).

Ked zavit osky za¢ne v zavite pravého ramena vidlice zaberat, zatocte
osku v smere hodinovych ruciciek (g). Pri prvych otacaniach sa pevna
oska musi dat otacat lahko. Osku zlahka zatocte a potom asi o tretinu
otacky odkrutte naspat.

Rychloupinaciu packu E-Thru zatvorite ako bezny rychloupinak. Packa
sa musi zo zaciatku dat hybat lahko a bez odporu, zatial ¢o v druhej
polovici chodu packy musi odpor zretelne zosilniet a nakoniec by mal
byt pohyb packou rychloupinaka velmi stazeny.

Ak sa packa nebude dat zatvorit kompletne, znova ju otvorte a oskou
pootocte proti smeru hodinovych ruciciek. Skuste rychloupinaciu pac-
ku zavriet znova. Pouzivajte svoju dlan a pripadne si pom&zte prstami
tak, ze potiahnete za rameno vidlice (h), nikdy vsak nepotahujte Spic
alebo brzdovy kotu¢. Rychloupinacia packa sa po zatvoreni uz nesmie
nechat dalej otacat. Dbajte na to, aby rychloupinacia pa¢ka neodsta-
vala dopredu ani navonok. Najlepsie sa zatvara pred vonkajsou nohou
vidlice v takmer zvislej polohe smerom nahor.

Demontdz kolesa

Pri systeme pevnych osiek Fox E-Thru 15 mm s rychloupinacou packou
tuto celkom otvorte. Teraz otocte pevnu osku proti smeru hodinovych
ruciciek.

HORSKY BICYKEL
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Po kompletnom vytoceni pevnej osky zo zavitu vonkajsej nohy vidlice
mozete pevnu osku jednoducho vytiahnut.

BEZPECNOSTNY POKYN

. Dalsie informdcie ndjdete na internetovej strdnke
www.ridefox.com

SR SUNTOUR Q-LOC2 (a)

Montdz kolesa

Pri systéme pevnych osiek SR SUNTOUR Q-LOC 15 mm nasadite koleso
do vidlice a zaroven pripadne navleciete brzdovy kotu¢ do brzdového
strmena. Predné koleso vycentrujte medzi uchytkami kolesa.

Kompletne otvorte pevnu osku SR SUNTOUR. Otacajte opacnym kon-
com pevnej osky proti smeru hodinovych ruciciek az kym sa otvori za-
padkovy mechanizmus.

Potom zasunte osku s otvorenou rychloupinacou packou a otvorenym
zapadkovym mechanizmom smerom zlava (b) cez tchytku kolesa a
cez naboj do polohy, ked pevna oska pocutelnym kliknutim zapadne.
Teraz za poutzitia sily zatocte packu rychloupinaka v smere hodinovych
ruciciek tak, aby bola oska pevne dotiahnuta. Rychloupinaciu packu
napokon zatvorite ako bezny rychloupinak (c). Rychloupinacia packa
nesmie odstavat dopredu ani navonok (d).

Demontdz kolesa

Pri systeme pevnych osiek SR SUNTOUR Q-LOC 15 mm rychloupinak
celkom otvorte. Mierne zatlacte opacny koniec pevnej osky a otacajte
nim proti smeru hodinovych ruciciek az kym sa otvori zapadkovy me-
chanizmus. Po kompletnom vytoceni pevnej osky zo zavitu vonkajsej
nohy vidlice mozete pevnu osku jednoducho vytiahnut.

. Chybne namontované kolesd mézu viest k tazkym pddom a ura-
zom!

. Po namontovani kolies vykonajte pri zastavenom bicykli brzdo-
vii skisku. Brzdovi odozvu musite pocitit eSte predtym, ako brz-
dovd pdcka dolahne na riadidld. Pri hydraulickych brzddch prip.
zapumpujte, kym nespozorujete solidnu brzdovu odozvu. Na
skusku niekolkokrdt vyskusajte pruzenie odpruzenej vidlice.

. Na upeviiovanie osky nikdy nepouZivajte iné ndradie ako to,
ktoré odporicéa vyrobca. Pracujte vidy s momentovym klticom.
Maximadlny utahovaci moment predpisany vyrobcom nikdy ne-
prekracujte! Ked je oska utiahnutd prilis pevne, méZe dadjst k jej
poskodeniu alebo poskodeniu ramien vidlice.

BEZPECNOSTNY POKYN

. Dalsie informdcie ndjdete na adrese
www.srsuntour-cycling.com
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Pevné osky a zadna stavba

Niektoré horské bicykle Raymon su vybavené skrutkovym systémom
pevnych osiek (e).

Tento systém spravidla pozostava z dvoch obsluznych prvkov:

1. Na pravej strane sa nachadza matica. Casto je integrovana priamo
do ramu bicykla.

2. Na lavej strane sa nachadza bud zaklapacia upinacia packa, nepo-
hybliva packa na zatacanie alebo upnutie pracovného nastroja,
napriklad inbusového klica o velkosti 5 mm.

Montdz kolesa
Zadné koleso nasadte do zadnej stavby a zaroven navlecte brzdovy
kotu¢ do brzdového strmena a retaz cez vonkajsi pastorok kazety.

Dbajte pritom na to, aby retaz pri zadnom kolese prebiehala cez kaze-
tu a cez obidva kotuce kazety prehadzovaca.

Vycentrujte zadné koleso medzi uchytkami kolesa a osku pretiahnite s
otvorenou rychloupinacou packou smerom zlava cez uchytku kolesa
a cez naboj (f).

Ked zavit osky za¢ne v zavite matice zaberat, zatocte osku v smere ho-
dinovych ruciciek. Pri prvych otacaniach sa pevna oska musi dat otacat
lahko. Osku zlahka zatocte (g).

Ak je systém vybaveny rychloupinacou packou, zatvorte ju podobne
ako bezny rychloupinak (h).

Packa sa musi zo zaciatku dat hybat lahko a bez odporu, zatial ¢o
v druhej polovici chodu packy musi odpor zretelne zosilniet a nako-
niec by mal byt pohyb packou rychloupinaka velmi stazeny.

Ak sa packa nebude dat zatvorit kompletne, znova ju otvorte a oskou
pootocte proti smeru hodinovych ruciciek. Skuste rychloupinaciu pac-
ku zavriet znova.

Pouzivajte svoju dlari a pripadne si pomozte prstami, ktorymi zatiahni-
te za zadnu stavbu, nikdy vsak nepotahujte Spic alebo brzdovy kotuc.

Rychloupinacia packa sa po zatvoreni uz nesmie nechat dalej otacat.
Dbajte na to, aby rychloupinacia packa neodstavala smerom dozadu
ani navonok. V idealnom pripade smeruje paralelne k jednej z ramo-
vych rur.

HORSKY BICYKEL
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Maticu budete musiet pripadne nastavit znovu, aby ste zmenili jej po-
ziciu.

V pripade nepohyblivych pacok alebo pri pevnych oskach s upnutim
nastroja utiahnite osku napevno. Majte na pamati, ze pripadne musite
dodrziavat stanovené utahovacie momenty.

Demontdz kolesa

Ak je bicykel pripadne vybaveny systémom nepohyblivych pevnych
osiek, celkom otvorte rychloupinaciu packu (a). Pri otvarani packy
osku otacanim uvolnite.

Teraz otocte vietky druhy pevnych osiek proti smeru hodinovych ruci-
ciek (b). Po kompletnom vytoceni pevnej osky zo zavitu matice mozete
pevnu osku jednoducho vytiahnut (c).

Pridrziavajte pritom pevne ram bicykla (d) a koleso, aby ni¢ nevypadlo
alebo sa neprevratilo.

Na upeviovanie osky nikdy nepouZivajte iné ndradie ako to, kto-
ré odportiéa vyrobca. Pracujte vidy s momentovym kliicom. K
predpisanému maximadlnemu utahovaciemu momentu postupuj-
te malymi krokmi zdola (po pol newtonmetri) a medzitym vidy
kontrolujte pevné osadenie konstrukéného dielu. Maximdlny
utahovad moment predpisany vyrobcom nikdy neprekracujte!
Ked'je oska utiahnutad prilis pevne, mézZe sa oska alebo ram vidlice
poskodit.

BEZPECNOSTNY POKYN

. Vyrobcovia systémov pevnych osiek doddvaju zvyéajne aj pod-
robné ndvody. Pozorne si ich precitajte predtym, nez zacnete s
demontdZou kolesa a udrzbou bicykla.

. Dalsie informdcie ndjdete napriklad na adrese
https://bike.shimano.com - Shimano E-Thru
www.syntace.com -X-12
www.dtswiss.com — RWS-System
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NASTAVENIE BICYKLA PODLA POTRIEB JAZDCA

Telesné proporcie a velkost st rozhodujtice pre volbu vysky ramu vas-
ho bicykla Raymon. Dbajte predovsetkym na to, aby ste mali v rozkro-
ku dostatok volného priestoru a neporanili sa pri rychlom zosadani (e).

Volbou konkrétneho typu bicykla sa zhruba urcuje aj drzanie tela (f).
Rozli¢né konstrukéné diely bicykla Raymon su vsak koncipované tak,
aby sa do urcitej miery dali nastavit na vase telesné proporcie (g). K
tomu patria sedlovky, predstavec s riadidlami a brzdove rukovate.

KedZe vietky prace si vyzaduju odborné vedomosti, skiisenost a reme-
selnicku zru¢nost, mali by ste vykonavat vyhradne iba kontrolu pozi-
cie. Prediskutujte vasu poziciu posedu, resp. komunikujte potrebu jej
prisposobenia u svojho $pecializovaného predajcu Raymon. Odbornik
bude schopny vase potreby v ramci servisu bicykla Raymon zrealizo-
vat, napr. pri prvej technickej kontrole.

Po kazdej uprave/montazi vykonajte bezpodmienecne kratku kontro-
lu podla pokynov v kapitole ,Pred kazdou jazdou” a vyskusajte svoj
bicykel Raymon na pokojnom mieste bez cestnej premavky.

. V pripade velimi nizkych vysok ramu existuje nebezpecenstvo, Ze

noha bude kolidovat's prednym kolesom. Preto dbajte v pripade
potreby na sprdvne nastavenie platforiem systémovych ndslap-
nych peddlov.

. Na riadny vykon opisovanych prdc je nutnd sktisenost mechani-
ka a vhodné ndradie. Skrutkové spoje utahujte zdsadne s velkou
opatrnostou. Skrutkové sily zvysujte krok po kroku a stdle znova
preverujte pevné osadenie konstrukéného dielu. Pouzivajte mo-
mentovy klii¢ a neprekracujte maximdlne utahovacie momenty!
Informdcie o utahovacich momentoch ndjdete priamo na jednot-
livych konstrukénych dieloch, v kapitole ,,Odportéané utahova-
cie momenty” alebo pripadne v prilozenych ndavodoch vyrobcov
jednotlivych komponentov. Alternativne si ich mézZete stiahnut z
webovej stranky prislusiného vyrobcu jednotlivych komponentov.

BEZPECNOSTNY POKYN

. Ak madte problémy s posedom (napr. znecitlivenie pri sedeni),
moéze to byt spésobené sedlom. Vds Specializovany predajca
Raymon vdam pontikne bohaty vyber réznych sediel a rad vam po-
radi (h).

HORSKY BICYKEL
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Nastavenie spravnej vysky posedu

Vyska umiestnenia vasho sedla zavisi od toho, ako Sliapete do peda-
lov. Pri stipani na pedale by oblast chodidla pod palcom mala byt nad
stredom pedalovej osi. Noha nesmie byt v najnizsej polohe pedalovej
kluky celkom vystreta, v opacnom pripade nie je sliapanie do pedalov
plynule.

Vysku posedu preverte v obuvi s plochymi podrazkami. Najlepsie je
mat vhodnu cyklisticku obuv.

Posadte sa na sedlo a polozte patu na ten pedal, ktory sa nachadza
vo svojej najnizsej polohe (a). Bedra musia smerovat dopredu, noha je
celkom vystreta.

Na nastavenie vysky posedu bud uvolnite rychloupinak (b) (pozri kapi-
tolu ,Zaobchadzanie s rychloupinakmi a pevnymi oskami”) alebo
skrutku sedlovej objimky na hornom konci sedlovky.

V pripade posledne menovaného budete potrebovat vhodné naradie,
napr. inbusovy klu¢, ktorym upevnovaciu skrutku otocite o dve az tri
otacky proti smeru hodinovych rucic¢iek. A teraz mozete prestavit vys-
ku sedlovky.

Sedlovku nevytahujte nad znacku na jej drieku (<) (koniec, maximum,
minimum, stop, limit a pod.) a ¢ast hlinikovej alebo titanovej sedlovky,
ktora je zasunuta do sedlovej rary z hlinika, titanu alebo ocele namazte.

Na karbénové sedlovky a/alebo karbonové sedlové rary nesmiete
v oblasti upnutia nanasat Ziadne mazivo! Namiesto toho pouzivajte
Specialnu karbénovi montaznu pastu.

Sedlo zase vyrovnajte do stredovej polohy tak, Ze svoj pohlad zacielite
cez Spicku sedla na pedalovu sustavu alebo pozdlz vrchnej ramovej
rary (d).

Sedlovku upnite. To urobite tak, ze bud uzavriete rychloupinak, ako je
to opisané v kapitole ,Zaobchadzanie s rychloupinakmi a pevnymi
oskami” alebo otacajte skrutkou sedlovej objimky po pol otackach v
smere hodinovych rucic¢iek. Dostato¢ny upinaci uc¢inok by ste mali do-
siahnut bez nasadenia velkej ru¢ne;j sily. V opacnom pripade sedlovka
k ramu nepasuje.

Medzi jednotlivymi krokmi preverujte stale znova pevné osadenie
sedlovky. Na to uchopte sedlo vpredu a vzadu rukami a pokuste sa
ho pretocit. Ak sa to podari, musite upinaciu skrutku este raz opatrne
utiahnut o pol otacky a osadenie znova skontrolovat.
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Je pri opatovnej skuske vystretie nohy spravne? To skontrolujete tak,
Ze umiestnite nohu spolu s pedalom do najnizsej pozicie (e). Ak sa
brusko chodidla nachadza v strede pedala (idealna poloha na sliapa-
nie), musi byt koleno mierne ohnuté. Ak to tak je, nastavili ste vysku
posedu spravne.

Skontrolujte, ¢i zo sedla este bezpecne dosiahnete na zem (f). Ak to tak
nie je, mali by ste aspon na zaciatok nastavit sedlo trochu nizsie.

Nikdy nejazdite na bicykli, ak sa sedlovka nachddza v pozicii nad
ryskou, oznacujticou koniec, minimum, maximum, limit alebo
stop! Sedlovka by sa mohla zlomit alebo by sa ram mohol posko-
dit. U ramov s dlhsou sedlovou rirou, precnievajticou nad hornu
ramovu ruru by sedlovka mala byt zasunutd prinajmensom pod
hornti riru, resp. hornti zadnt stavbu! Ak md sedlovka a rdm roz-
dielne minimdine hlbky zasunutia, zvolte sividy tu va&iu predpi-
sanu hlbku zasunutia.

. Sedlovka smie pri niektorych celoodpruzenych horskych bicyk-
loch Raymon v najniziej poziciiiba do urcitej miery vycnievat dolu
zo sedlovej riry, pretoZe v opacnom pripade by zdvihy zadného
kolesa mohli pri pruZeni nardzat na sedlovku.

. Pri strmych zjazdoch odporiicame nastavit'sedlo do nizsej polohy.
Zlepsuje to kontrolu nad bicyklom.

. V Ziadnom pripade nemazte sedlovii riru ramu z karbénu, ak nie
je k dispozicii hlinikové puzdro. Ak pouZivate karbénovii sedlov-
ku, nesmiete mazat ani ram z kovu. Raz namazané karbénové
konstrukcné diely sa uz pripadne nebudu dat bezpecne upnut!
Namiesto toho pouZivajte Specidlnu karbonovu montdaznu pastu.

AUPOZORNENIE

Postupujte pomali¢ky malymi krokmi (vzdy po pol newtonmetri)
k maximdlnemu utahovaciemu momentu a medzitym stdle znova
preverujte pevné osadenie konstrukéného dielu. Maximdlny uta-
hovaci moment predpisany vyrobcom neprekracujte! Informdcie
o utahovacich momentoch ndjdete priamo na jednotlivych kon-
strukénych dieloch, v kapitole ,,Odporucané utahovacie momen-
ty” alebo pripadne v prilozenych ndvodoch vyrobcov jednotli-
vych komponentov. Alternativne siich mézZete stiahnut'z webovej
stranky prislusného vyrobcu jednotlivych komponentov.

BEZPECNOSTNY POKYN

. Ak sa vasa sedlovka v sedlovej rure kyva alebo pri pohybe poci-
tujete odpor, obrdtte sa na svojho Specializovaného predajcu
Raymon. V ziadnom pripade nepouZivajte ndsilie!

n . Pri vyskovo nastavitelhych sedlovkdch, ako napr. pri sedlovkdch

znacky RockShox a Kind Shock, sa vyska sedlovky nastavuje stla-
éenim gombika priamo z riadidiel. Dalsie informdcie ndjdete v
kapitole ,Vyskovo nastavitelhd sedlovka’”. Okrem toho si prestu-
dujte navod vyrobcu.

HORSKY BICYKEL
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Nastavenie vysky riadidiel

Vyska riadidiel v pomere k sedlu a odstup medzi sedlom a riadidlami
ovplyvnuju sklon chrbta. S riadidlami umiestnenymi nizko sedite na
bicykli vyslovene sportovo a prenasate velku ¢ast hmotnosti na pred-
né koleso. Takato naklonena pozicia je naro¢nejsia a nepohodinejsia,
kedZe st zatazované zapastia, ramena, trup i sija.

Existuju tri rozne predstavcové systémy, pri ktorych sa vyska riadidiel
moze odlisovat (tradicny, nastavitelny a predstavec Ahead®). Kazdy z
tychto systéemov si vyzaduje specialne vedomosti, ktoré sa v nasledu-
jucich riadkoch daju sprostredkovat iba neuplne.

Pri horskych bicykloch sa takmer vylucne pouziva takzvany Ahead®
systéem, bezzavitovy predstavcovy systém. Ked'si nie ste stopercentne
isti alebo mate otazky, obratte sa na svojho Specializovaného predajcu
Raymon.

. Predstavce patria k nosnym castiam bicykla. Ich zmeny mézu

ohrozit vasu bezpecnost. Ked'si nie ste stopercentne isti alebo
madte otdzky, obrdite sa na svojho Specializovaného predajcu
Raymon!

. Predstavce majii rézne rozmery, ¢o sa tyka dizky (a), priemeru
krku i otvoru na riadidld. Nesprdavny vyber méze byt zdrojom ri-
zik: riadidld a predstavce sa mézu zlomit a spésobit nehodu. Pri
vymene pouZivajte iba oznacené a vhodné origindlne ndhradné
diely. Vas specializovany predajca Raymon vam urcite rdd poradi.

. Skrutkové spoje na predstavci a riadidlach musia byt utiahnuté
predpisanymi utahovacimi momentami (b). V opaénom pripade
je mozné, Ze sariadidla a predstavec uvolhia alebo zlomia. Pouzi-
vajte momentovy kliié (c) a neprekracujte maximdlne utahovacie
momenty! Informdcie o utahovacich momentoch ndjdete priamo
na jednotlivych konstrukénych dieloch (d), v kapitole ,,Odporiica-
né utahovacie momenty” alebo pripadne v priloZenych ndavodoch
vyrobcov jednotlivych komponentov. Alternativne si ich mézZete
stiahnut' z webovej strdnky prislusného vyrobcu jednotlivych
komponentov.

. Uistite sa, Ze kombindcia riadidiel a predstavca bola schvdlend
vyrobcom riadidiel, resp. predstavca.

. Dbajte na to, aby v oblasti upevnenia riadidiel neboli ostré hrany.




RANYMON

Predstavce pre bezzavitové systémy, takzvané systémy
Aheadset”®

(Aheadset® je registrovana znacka spolo¢nosti DiaCompe)

Pri bicykloch s hlavovym zlozenim Aheadset® sa predpatie loziska na-
stavuje pomocou predstavca. Ak sa zmeni poloha predstavca, musi byt
hlavové zlozenie nastavené znova (pozri kapitolu ,Hlavové zlozenie/
riadiaca jednotka”).Vysku mozZete Ciastocne regulovat tak, ze prispo-
sobite pocet a poziciu vymedzovacich krizkov (spacerov) alebo tym,
ze predstavec pri takzvanych modeloch flip-flop otocite.

Odmontujte skrutku predpdtia loziska hore na drieku vidlice, odstran-
te veko a uvolnite skrutky na bo¢nych stranach predstavca az o maxi-
malne tri otocenia (e). Predstavec vytiahnite a spacer stiahnite z drieku
vidlice. Pridrziavajte pritom ram a vidlicu, aby vidlica nemohla vypad-
nut z ramu smerom dolu.

Tym, ako nasuniete spacer (f) a predstavec, ste schopni ovplyvnit vys-
ku riadidiel. Ostatné spacery musite nasunut cez predstavec na driek
vidlice. Nastavte lozisko podla pokynov, uvedenych v kapitole ,Hlavo-
vé zlozenie/riadiaca jednotka”.

Ak predstavec pootocite, musite utiahnut aj predné skrutky upevne-
nia riadidiel (g). V pripade predstavcov, vybavenych vekom mozete
riadidla jednoducho vybrat. V opac¢nom pripade je nutné supravy ria-
didiel demontovat.

Namontujte riadidla a pripadne supravy riadidiel podla pokynov v kapi-
tole ,Nastavenie sklonu riadidiel, rohov riadidiel a brzdovych ruko-
vati” a/alebo v navodoch vyrobcov jednotlivych konstrukénych dielov.

Skontrolujte bezpecné upevnenie riadidiel v predstavci tak, ze sa po-
kusite ich vytocit smerom dolu. Skontrolujte, ¢i sa kombinacia riadidiel
a predstavca necha vzhladom na vidlicu pretocit. Postavte sa tak, aby
sa predné koleso nachadzalo medzi vasimi kolenami a pokuste sa ria-
didla pootodit (h). Ak sa vam to podari, musite skrutky opatrne dotiah-
nut a osadenie este raz skontrolovat.

Postupujte pomalicky malymi krokmi (vzdy po pol newtonmetri) k
maximalnemu utahovaciemu momentu a medzitym stale znova pre-
verujte pevné osadenie konstruk¢ného dielu. Maximalny utahovaci
moment predpisany vyrobcom nikdy neprekracujte! Informacie o uta-
hovacich momentoch najdete priamo na jednotlivych konstrukénych
dieloch, v kapitole ,Odporucané utahovacie momenty” alebo pri-
padne v prilozenych navodoch vyrobcov jednotlivych komponentov.
Alternativne si ich mézete stiahnut z webovej stranky prislusného vy-
robcu jednotlivych komponentov.

HORSKY BICYKEL
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. Tieto prdce si vyZaduju vysoku remeselnicku zrucnost a (Specidl-

ne) ndradie. Najlepsie bude, ak ich prenechdte svojmu Speciali-
zovanému predajcovi Raymon. Ak sa na to napriek tomu chcete
podobrat sami, prestudujte si najprv dékladne ndvod vyrobcu
hlavového zloZenia.

. Pri otocenom predstavci by lankd mohli byt prilis krdtke. Jazda za
takychto podmienok je nebezpeénad. O radu sa obratte na svojho
specializovaného predajcu Raymon.

POZNAMKA

. Ak spacery vyberiete, musite skrdtit driek vidlice. Tento proces je
nezvratny. Skracovanie by ste mali prenechat specializovanému
predajcovi Raymon a to aZ potom, ked'ste pre seba nasli vhodnu
polohu.

BEZPECNOSTNY POKYN

. Ak chcete mat'riadidla vyssie, méZete pouZit takzvany zalomeny
model, oznacovany ako riser bar. O radu sa obrdtte na svojho spe-
cializovaného predajcu Raymon.

Nastavenie sklonu riadidiel, rohov riadidiel a
brzdovych rukovati

Riadidla horskych bicyklov byvaju na koncoch spravidla trochu zakri-
vené. Nastavte riadidla tak, aby vase zapdstia boli uvolnené a nie prilis
vyto¢ené smerom von.

Na to uvolnite inbusovu skrutku (inbusové skrutky) na spodnej, resp.
prednej strane predstavca. Riadidla pretocte az do pozadovanej polo-
hy. Dbajte na to, aby sa stred riadidiel nachadzal presne v stredovej po-
zicii na predstavci (a). Skrutku(-y) opat pomocou momentoveho kltica
opdt opatrne utiahnite tak, aby boli riadidla iba zlahka upnuté (b).
Skontrolujte, ¢i su strbiny na hornej i dolnej strane rovnako sirokeé a i
sa nachadzaju v paralelnej pozicii (c). Predstavce s viacerymi skrutkami
utahujte rovnomerne a do kriza momentovym kluc¢om, dodrziavajte
pritom odporucany utahovaci moment.

Pokuste sa riadidla vzhladom k predstavcu pretocit (d) a pripadne
podotahujte skrutkové spoje. Pouzivajte momentovy klG¢ a nepre-
kracujte maximalne utahovacie momenty! Informacie o utahovacich
momentoch najdete priamo na jednotlivych konstrukénych dieloch,
v kapitole ,Odporicané utahovacie momenty” alebo pripadne v
prilozenych navodoch vyrobcov jednotlivych komponentov. Alterna-
tivne si ich mozete stiahnut z webovej stranky prislusného vyrobcu
jednotlivych komponentov.




RANYMON

Po nastaveni riadidiel do pozadovanej polohy musite znovu nastavit
brzdové a radiace packy.

Uvolnite inbusové skrutky na rukovatiach. Rukovat na riadidlach pre-
tocte. Posadte sa na sedlo a polozte prsty na brzdovu packu. Skontro-
lujte, ¢i vasa ruka s predlaktim tvoria jednu liniu (e). Rukovdte znova
pevne utiahnite pomocou momentového klica (f) a urobte kontrolu
preto¢enim (d)!

Rohy riadidiel, oznacované aj ako bar ends, poskytuju dodato¢né
moznosti uchopovania. Spravidla sa nastavuju tak, ze ruky st na nich
pohodlne ulozené, ked'jazdec pri jazde stoji, pri tzv. hojdavom sliapa-
ni. Rohy riadidiel sa potom nachadzaju v takmer rovnomernej polohe
k podkladu, resp. st mierne vytocené smerom dohora (vytvaraju uhol
asi do 25°).

Povolte skrutky, ktoré sa zvycajne nachadzaju na spodnej strane ro-
hov, o jednu az dve otacky. Natocte rohy podla svojich predstav a dbaj-
te na to, aby na obidvoch stranach bol rovnaky uhol. Skrutky utiahnite
predpisanym utahovacim momentom znovu napevno (g). Skontroluj-
te upevnenie rohov tak, Ze sa pokusite ich pootocit.

Majte na pamiditi, Ze skrutkové spoje predstavca, riadidiel, rohov
a brzd musia byt utiahnuté predpisanymi utahovacimi momenta-
mi. Pouzivajte momentovy klii¢ a neprekracujte maximdlne uta-
hovacie momenty! Informdcie o utahovacich momentoch ndjdete
priamo na jednotlivych konstrukénych dieloch, v kapitole ,,Odpo-
ruéané utahovacie momenty” alebo pripadne v prilozenych ndvo-
doch vyrobcov jednotlivych komponentov. Alternativne siich mé-
Zete stiahnut'z webovej stranky prislusného vyrobcu jednotlivych
komponentov.

Ak chcete na riadidla namontovat rohy, uistite sa pre samotnou
montdzou, ¢i st na to prislusné riadidld vhodné a éi bolo pouzitie
rohov schvdlené. Pri niektorych modeloch riadidiel je predpisané
pouZitie specidlnych speviiovacich puzdier (koncovky gripov).
Ked'si nie ste stopercentne isti alebo madte otdzky, obrdtte sa na
svojho Specializovaného predajcu Raymon.

Nenastavujte rohy zvislo alebo smerom dozadu, pri pdde by
mohli spésobit poranenie.

Majte na pamiaiti, Ze drdha zastavenia sa predlzuje, ked' mdte ria-
didla s rohmi (h). Brzdové pdcky sa nedaijti vo vsetkych pozicidch
rukoviite dobre ovlddat.

o~
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Regulacia pozicie brzdovej packy

U vacsiny brzdovych pacok sa da odstup packy k rukovatiam riadidiel
(a) nastavit. Predovsetkym cyklisti s malymi rukami tak mézu brzdovée
packy umiestnit do blizkosti riadidiel, kde na ne mézu dobre dosiah-
nut. Brzdova packa by mala byt dobre dosiahnutelna prvymi clankami
prostrednika a ukazovaka (b).

Spravidla sa tam, kde brzdové lanko lankovej brzdy vbieha do armatu-
ry packy, alebo na packe samotnej, nachadza mala nastavovacia skrut-
ka. Tuto skrutku zaskrutkujte v smere hodinovych ruciciek a sledujte,
ako sa pritom packa posuva.

Pri hydraulickych brzdach sa na brzdovej packe takisto nachadzaju
nastavovacie zariadenia (c). Existuju rozlicné systémy. Obratte sa na
svojho Specializovaného predajcu Raymon alebo si precitajte prislusny
navod na pouzitie.

Nastavte poziciu na uchopenie tak, aby prvy ¢lanok ukazovaka obopi-
nal brzdovu packu. Napokon skontrolujte spravne nastavenie a funké-
nost brzdovej sustavy, ako je to opisané v kapitole ,Brzdova ststava”
a/alebo v navode vyrobcu brzd. Pri niektorych typov brzd je mozné
nastavenie odstupu packy, ako aj tlakového bodu (d).

. Po nastaveni urobte skusobnu jazdu na mieste mimo cestnej pre-
madvky a potom v lahkom teréne.

. Brzdova pdcka sa nesmie dat stlacit aZ k riadidlam. Plng brzdna
sila sa musi dat dosiahnut este predtym.

BEZPECNOSTNY POKYN

. Pri hydraulickych a kotiicovych brzddach majte na pamiiti navod
vyrobcu brzd. Ked'si nie ste stopercentne isti alebo mdte otdzky,
obradtte sa na svojho Specializovaného predajcu Raymon.
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Zmena dizky posedu a nastavenie sklonu sedla

Poloha sedla je zakladnym predpokladom vasho pocitu jazdy a bez-
bolestnej jazdy.

Odstup medzi rukovatami riadidiel a sedlom ovplyviuje sklon chrbta
(e) atym aj pohodlie a dynamiku jazdy. Prostrednictvom sani sedlovky
sa tato vzdialenost da mierne zmenit. Ak su vzpery sedla v sedlovke
posunuté, ovplyvnuje to viak aj sliapanie do pedalov. Jazdec sliape do
pedalov viac alebo menej zdaleka zozadu.

Ak sedlo nie je nastavené vodorovne, jazdec nie je schopny Sliapat
uvolnene do pedalov. Musi sa neustale opierat o riadidla alebo sa ich
drzat, aby nesklzol zo sedla.

Dbajte na to, aby zostala horna hrana sedla vo vodorovnej polohe (f),
zatial ¢o skrutku(-y) znova utiahnete. Koleso by malo pri tomto nasta-
vovani stat na vodorovnom podklade.

Na celoodpruzenych horskych bicykloch Raymon méze byt vyhodné
nastavenie sedla s mierne znizenou spickou, t.z. sedlo mierne naklone-
né smerom dopredu.

Rozsah prestavovania sedla je velmi maly. Podstatne viacsi rozsah dizky
poskytuju nastavitelné predstavce alebo rozli¢ne dlzky predstavcov.
Ciastocne sa da realizovat rozdiel vacsi ako 10 cm. Vacsinou sa pritom
musi upravit dlzka radiacich a brzdovych laniek; pripad pre vasho spe-
cializovaného predajcu Raymon!

Skontrolujte, ¢i sa znova upevnené sedlo naklana (g) alebo ¢i sa da
pretocit (h) tak, Ze obidvoma rukami striedavo zatazite Spicku a koniec
sedla.

. Skrutky sedlovej objimky su jednymi z najcitlivejsich konstruk-
¢nych dielov celého bicykla. Ddvajte preto velky pozor, aby ste
neprekroéili odporucané hranice minimdlneho a maximdineho
utahovacieho momentu prislusného skrutkového spoja a v kaz-
dom pripade vZdy pouzivajte momentovy kliic.

Informdcie o utahovacich momentoch ndjdete priamo na jednot-
livych konstrukénych dieloch, v kapitole ,,Odportiéané utahova-
cie momenty” alebo pripadne v priloZzenych ndavodoch vyrobcov
jednotlivych komponentov. Alternativne si ich mézZete stiahnut z
webovej stranky prislusného vyrobcu jednotlivych komponentov.

HORSKY BICYKEL
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. Dbajte na to, aby ste sedlovu konstrukciu upevriovali iba vo vy-
znacenom priestore (a). V opaénom pripade méze zlyhat!

. Ak je razvor nosnej konstrukcie sedla privelky, nesnazte sa ju nd-
silne vtladit do upinacich drdZok sedlovky. Upinacie zariadenie
alebo nosnd konstrukcia sedla by sa mohli zlomit. PouZite iny mo-
del sedla alebo sa miesto toho obrdite na svojho Specializované-
ho predajcu Raymon.

. Nie celkom pevné alebo uvolfiujice sa skrutky mézu zlyhat. Po-
mocou momentového kliica (b) kontrolujte v mesaénych interva-
loch skrutkové spoje podla hodnét, ktoré sa uvadzaju priamo na
jednotlivych konstrukénych dieloch (<), v kapitole ,,Odporicéané
utahovacie momenty” alebo pripadne v prilozenych ndavodoch
vyrobcov jednotlivych komponentov.

BEZPECNOSTNY POKYN

Vyrobcovia sediel, resp. sedloviek doddvajti spolu s nimi pripadne
ajvycerpdvajiice ndvody. Pozorne siich prestudujte predtym, ako
budete poziciu sedla nastavovat. Ked'si nie ste stopercentne isti
alebo mdte otdzky, obrdtte sa na svojho specializovaného predayj-
cu Raymon.
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Patentové upevnenie jednou alebo dvoma paralelnymi
skrutkami

Pri patentovych sedlovkach je hlavica pridrziavana jednou (e) alebo
dvoma (f) centralnymi inbusovymi skrutkami, hlavica pritom fixuje tak
sklon, ako aj horizontalnu polohu sedla. Niektoré sedlovky su vybave-
né dvoma skrutkami, umiestnenymi vedla seba.

Na nastavenie polohy sedla musite uvolnit skrutku (g), resp. skrutky
(h) na hlavici sedlovky. Uvolnite skrutku, resp. obidve skrutky dvoma
az max. troma otackami, aby cely mechanizmus nevypadol. Na nasta-
venie dlzky posedu posuvajte sedlo horizontélne. Casto je na to nutny
iba lahky uder na sedlo. Dbajte na znacky na vzperach sedla a nepre-
kracujte ich (i+k).

—_—

HORSKY BICYKEL

Po dosiahnuti pozadovanej polohy skontrolujte, ¢i si obe polovice
upinacieho mechanizmu v kontakte s nosnou konstrukciou sedla.

Uistite sa, ze sedlovka alebo upinaci mechanizmus pocas utahovania
,zacvakne” do jedného zo zarezov na hlavici sedlovky. Postupne utiah-
nite skrutku(-y).

Ak vietko sedi, utiahnite skrutku (1) alebo skrutky (m) momentovym
klucom podla pokynov vyrobcu.

BEZPECNOSTNY POKYN

. Preéitajte si aj vSeobecnui éast ndvodu na zaciatku tejto kapitoly.
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Jarmové upevnenie pomocou dvoch za sebou sa
nachadzajucich skrutiek

Pri patentovych sedlovkach s jarmovym upevnenim (a) je hlavica pri-
drziavana dvoma vertikalnymi inbusovymi skrutkami, hlavica pritom
fixuje tak sklon, ako aj horizontalnu polohu sedla. Jedna skrutka sa na-
chadza za sedlovkou, dalsia pred nou alebo v jej strede (b).

Ak chcete nastavit polohu sedla, uvolnite obidve skrutky o dve az ma-
ximalne tri otacky (c+d), inak by sa cely mechanizmus mohol rozpad-
nut. Na nastavenie dizky posedu postvajte sedlo horizontalne. Casto
je na to nutny iba lahky uder na sedlo. Dbajte na znacky na nosnej
konstrukcii sedla (e) a neprekracujte ich. Po dosiahnuti pozadovanej
polohy skontrolujte, ¢i st obe polovice upinacieho mechanizmu tesne
priliehaju k nosnej konstrukcii sedla.

Utiahnite obidve skrutky rovnomerne, aby si sedlo zachovalo svoj
uhol. Ak si zelate, aby bola Spicka sedla nizsie, otacajte prednu skrutku
v smere hodinovych ruciciek. Pripadne musite trochu povolit zadnu
skrutku. Aby ste sa dostali nizsie vzadu, musite otacat zadnu skrutku v
smere hodinovych ruciciek a prip. uvolnit prednu.

Ak vsetko sedi, utiahnite skrutky pomocou momentového kltica podla
udajov a pokynov vyrobcu (f+g).

BEZPECNOSTNY POKYN

. Precitajte si aj vieobecnti éast ndvodu na zaciatku tejto kapitoly.
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Jedno- alebo dvojskrutkovy systém (horizontalne)

Pri patentovych sedlovkach je hlavica pridrziavana jednou (i) alebo
dvoma (k) inbusovymi skrutkami, hlavica pritom fixuje tak sklon, ako
aj horizontalnu polohu sedla.

Ak chcete nastavit polohu sedla, uvolnite priecnu upeviovaciu skutku
(1), resp. skrutky (m) maximalne o jednu az dve otacky, inak hrozi ne-
bezpecenstvo, ze sa cely mechanizmus rozpadne.

Na nastavenie dizky posedu postvajte sedlo horizontalne. Casto je na
to nutny iba lahky uder na sedlo. Dbajte na znacky (n-+o) na vzperach
sedla a neprekracujte ich. Teraz nastavte sedlo do pozadovanej polo-
hy. Postupne utiahnite skrutku(-y).

Ak musite upinacie zariadenie Uplne demontovat, uplne odskrutkuj-
te upevnovaciu skrutku(-y). Tym sa uvolnia vonkajsie upinacie sucas-
ti. Vnutorné upinacie sucasti mozu zostat vo svojej povodnej polohe
vdaka gumenej fixacii. Nasadte nosnu konstrukciu sedla do vnutor-
nych upinacich stcasti, znovu vlozte vonkajsie casti a zatlacte upev-
novaciu skrutku(-y) spat.

HORSKY BICYKEL
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Ak je sedlo v spravnej polohe, nasunte ho do pozadovanej polohy tak,
ako je to opisané vyssie. Uistite sa, ze upinacie zariadenie je stale pres-
ne nasadené na hlavici sedlovky a ze ram je isto obopnuty oboma
polovicami upinacieho mechanizmu. Postupne utiahnite skrutku(-y).

Ak vietko sedi, utiahnite skrutku (a) alebo skrutky (b+c) momentovym
klicom podla pokynov vyrobcu.

Sedlovka je spravidla koncipovand pre vdésinu sportovych se-
diel s priemerom sedlovej konstrukcie 7 mm. Ndhradné vonkajsie
objimky st k dispozicii pre ovdlne stipiky sedlovej konstrukcie s
rozmermi 8 mm x 8,5 mm (S x V) a pre karbénové stipiky sedlovej
konstrukcie viésie ako 8 x 8,5 mm. Ked'si nie ste stopercentne isti
typom sedlovej konstrukcie alebo ak potrebujte dalsie informd-
cie, obrdtte sa na svojho Specializovaného predajcu Raymon.

BEZPECNOSTNY POKYN

. Preéitajte si aj vSeobecnui éast' ndvodu na zaciatku tejto kapitoly.
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HORSKY BICYKEL
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KARBON - DOLEZITE UPOZORNENIA

Privyrobkoch zo syntetickych materialov, zosilnenych uhlikovym vlak-
nom (a), oznacovanom aj ako karbon alebo CFK, treba zohladnit nie-
kolko zvlastnosti.

Karbon je extrémne pevny material, ktory umoznuje vyrobu dielov
s velmi nizkou hmotnostou, ale vysokou odolnostou voci namahaniu.
Pri typickom a rozumnom sposobe jazdy v sulade s rozsahom kategorie
pouzitia je tento material odolnejsi, resp. minimalne takisto zatazitelny
ako hlinik alebo ocel. Majte na pamati, ze karbén nezostane po posobe-
ni vysokej zataze trvalo deformovany, ako je to u inych kovovych materi-
alov, aj ak by vnutorna struktura vlakien mohla byt poskodena.

Po prilisnom zatazeni moze takto predom poskodeny konstrukény diel
z karbonu, takisto ako kazdy kovovy diel, pri dalsom pouzivani zlyhat,
¢o zase moze viest k padom v nepredvidatelnymi nasledkami. Ak bol
vas karbonovy konstrukény diel vystaveny prilisnému zatazeniu, nalie-
havo vam odportcame, aby ste konstrukény diel alebo este lepsie cely
bicykel Raymon nechali skontrolovat u vasho Specializovaného predaj-
cu Raymon. Ten je schopny poskodeny bicykel Raymon skontrolovat
a v pripade potreby vymenit poskodené diely.

Poskodené karbonoveé diely (b) nesmu byt z bezpecnostnych dovo-
dov nikdy napravané alebo opravované. Poskodeny konstrukény diel
okamzite vymente! Pomocou vhodnych opatreni (napr. rozpilenim na

b -
§ -

mensie kusky) zamedzite dalsie pouzivanie tretimi osobami. Oprava je
pripadne mozna iba pri poskodenych ramoch bicykla.

Konstrukéné diely z karbonu nesmu byt nikdy a za ziadnych okolnosti
vystavované vysokym teplotam. Preto ich povrch nenechavajte upra-
vovat praskovym alebo normalnym lakovanim. Vysoke teploty, ktoré
sa pouzivaju pri tychto povrchovych upravach, mézu prislusny kon-
strukény diel znicit. Vyhybajte sa taktiez uchovavaniu konstrukénych
dielov z karbonu pri intenzivnom slne¢nom ziareni v aute alebo v kufri
alebo ich odstaveniu v blizkosti tepelnych zdrojov.

Konstrukéné diely z karbonu maju, podobne ako vietky diely s lahkou
stavbou, iba obmedzenu zivotnost. Riadidla a predstavce preto pravi-
delne vymienajte, v zavislosti od sposobu pouzivania (napr. kazdé tri
roky), aj ked neboli vystavené vynimocnému zatazeniu (napr. nehoda).

Svoj bicykel Raymon, resp. jeho karbénovy ram a konstrukcné diely z
karbonu chrante, ak ich budete prepravovat v kufri alebo na zadnom
sedadlo vasho auta (c). Aby ste sa vyhli poskodeniu tohto citlivého ma-
terialu, oblozte ho dekami, penovym materialom ap.

Svoj bicykel Raymon odstavujte vzdy starostlivo a bezpecne, aby ne-
spadol (d). Karbonovy ram a konstrukéné diely z karbonu sa mozu
poskodit aj jednoduchym padom, ak napr. pri pade narazia na ostre
hrany.
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! Ak konstrukcné diely z karbénu na vasom bicykli Raymon vydd-
vaju praskavé zvuky alebo ak su viditelhe poskodené, napr. po-
skriabané, popraskané, preliacené, ak sa zmenila ich farba atd.,
nesmiete bicykel Raymon dalej pouzivat, kym prislusné diely ne-
budiu vymenené. Vymerte prislusny konstrukény diel po vysokej
zdtazi, po nehode alebo silnom ndraze alebo ho nechajte svojim
specializovanym predajcom Raymon skontrolovat, nez ho budete
zase pouZivat.

i Karbénove riadidla v Ziadnom pripade nekombinujte s rohmi,
ibaze by ich vyrobca tuto kombindciu vyslovne povolil. Karbéno-
vé riadidld neskracujte a brzdové a radiace packy neupevnujte
dalej vo vnutri na riadidldch, nez je to uvedené alebo potrebneé.
Hrozi nebezpecenstvo zlomenia!

l Majte na pamiditi, Z2e miesta upfnanl musia byt dokonale zbavené
akychkolvek mastnét, ak je jednou z upinacich stéasti karbéno-
vy konstrukény diel! Mazivo sa usadzuje na povrchu karbénovych
konstrukénych dielov a zniZuje hodnoty trenia, ¢&lm zabraiiuje bez-
pe¢nému upevneniu v rdmci povolenych utahovacich momentov.
Raz namazané karbdénové konstrukéné diely sa uz pripadne nebu-
du dat' bezpecne upniit! PouZivajte namiesto toho Specidinu karbé-
novt montdZnu pastu (e), ktoru pontkajt viaceri vyrobcovia.

m Neupinajte karbonovy ram ani sedlovky do montdaznych stoja-
nov! Mohli by sa tym poskodit. Namontujte bud' solidnu (hlini-
kovu) sedlovku (f) a upnite ju alebo pouZite montdiny stojan, do
ktorého ram bicykla napnete vtroch bodoch alebo ktory poskytu-

je uchopenie vidlic a peddlovej stistavy.

m Pri velkoobjemovych ramovych riirach hrozi pri viésine objimok
a zvierok nosicov bicyklov nebezpecenstvo primliazdenia! Karbo-
nové rdamy mézu preto pri dalSom pouZivani ndhle zlyhat. V ob-
chodoch s autoprislusenstvom ndjdete specidine vhodné modely
(g). Informujte sa tam alebo sa obrdtte priamo na svojho speciali-
zovaného predajcu Raymon.

D Nesadajte si v ase prestdvok pri jazde na vrchnu ramovu riru
vdsho karbonového ramu, napr. ak stojite na semafore. Ram by
sa mohol poskodit.

POZNAMKA

. Ohrozené diely vdsho karbénového ramu, napr. spodnu stranu
spodnej ramovej riry, chrdiite specialnymi ndlepkami (h) proti
poskodeniu odskakujicimi kamienkami alebo pred oskretim. Tie-
to zakupite u svojho Specializovaného predajcu Raymon.

HORSKY BICYKEL
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BRZDOVA SUSTAVA
Vseobecné upozornenia o brzdach
Brzdy (a+b) slizia na regulaciu rychlosti jazdy v zavislosti od povahy

terénu a situacie v premavke. Podla potreby musia byt schopné bicyk-
el Raymon ¢o najrychlejsie zastavit.

Pri takomto brzdeni naplno sa hmotnost prenasa vyrazne dopredu, za-
tazenie zadného kolesa sa znizuje. Preto sa na drsnom podklade moze
skor stat, ze sa zadné koleso zdvihne a bicykel Raymon sa prevrati, nez
ze by plaste stratili kontakt s podkladom (c). Tato problematika je vy-
raznejsia hlavne pri zjazde z kopca. Pri zabrzdeni naplno sa musite po-
kusit preniest svoju hmotnost ¢o najviac dozadu a nadol.

Brzdite zaroven obidvoma brzdami a majte na pamati, ze na drsnej-
som povrchu a v dosledku prenesenia hmotnosti posobi na predné
brzdy ovela vdcsie zatazenie.

Na nerovnom a nestabilnom povrchu panuju iné podmienky jazdy (d).
Tu moze prilisné brzdenie predného kolesa viest k jeho vysmyknutiu.
Nacvicujte preto brzdenie na rozdielnych jazdnych povrchoch.

Na vlhkom podklade brzdy reaguju spomalene. Na mokrom a hlad-
kom povrchu musite brzdit opatrne, pretoze tu sa plaste velmi lahko
vysmyknu. Preto spomalte.
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Pri roznych konstrukénych typoch brzdovych sustav sa mézu objavit
nasledujuce problémy:

Rafikové brzdy (e) sa mozu prehrievat, ak brzdenie trva pridlho ale-
bo ak ¢asto pribrzdujete. Tym sa moze poskodit dusa alebo plast strati
pruzny kontakt s rafikom. Nasledkom toho méze byt nahly unik vzdu-
chu, ¢o by pravdepodobne sposobilo zavaznu nehodu.

Okrem toho sa casom aj rafiky opotrebuvaju. Mézu napriklad nahle
prasknut. Preto je nutné ich z ¢asu na ¢as obnovit.

Pri kotucovych brzdach (f+g) sposobuje dlhotrvajuce brzdenie ale-
bo trvalé pribrzdovanie prehriatie brzdovej sustavy. Brzdna sila moze
klesnut alebo brzda celkom zlyha. Hrozi nebezpecenstvo urazu!

Zvyknite si preto pri dlhdich zjazdoch (h) na techniku brzdenia, pri
ktorej brzdite zakazdym kratko, ale silne a brzdu medzi jednotlivymi
stla¢eniami na chvilku uvolnite. V pripade pochybnosti sa na chvilku
zastavte a nechajte brzdovu sustavu vychladnut.

. Priradenie brzdovych pdacok k brzddm, napr. lava pdcka je spoje-

nd s prednou brzdou, méze byt rézne. Pozrite sa do technického
listu bicykla Raymon a skontrolujte, i sa brzda predného kolesa
ovldda tou istou brzdovou rukovitou (vpravo alebo vlavo), ako
ste boli zvyknuti doteraz. Ak to tak nie je, nechajte si brzdové
packy este pred prvou jazdou svojim Specializovanym predajcom
Raymon premontovat.

. Opatrne si na brzdy zvykajte. Niidzové brzdenie si precvicujte na
mieste bez premdvky, aZ kym nebudete mat'svoj bicykel Raymon
bezpecne pod kontrolou. MézZe to zabranit nehodam.

. Vihké pocasie znizuje brzdny ti¢inok a sposobuje lahké posmyk-
nutie pldstov. Pri dazdi kalkulujte dlhsiu drdhu zastavenia, spo-
malte a opatrne pribrzdiijte.

. Kladte velky déraz na to, aby na brzdovych plochdch a obloze-
niach neboli vébec zZiadne zvysky vosku, maziva ani oleja. Hrozi
nebezpecenstvo trazu!

BEZPECNOSTNY POKYN

. Pri vymene pouZivajte iba oznacené a vhodné origindlne ndhrad-
né diely. Vas specializovany predajca Raymon vam urdite rdd po-
radi.

HORSKY BICYKEL
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Rafikové brzdy
V-brzdy (V-brakes) a cantileverové brzdy

Spésob fungovania a opotrebovanie

V-brzdy (a) a cantileverové brzdy (b) sa skladaju z dvoch brzdovych
ramien, umiestnenych oddelene, na lavej a pravej strane rafika. Po stla-
ceni brzdovej packy sa ramena stiahnu pomocou lanka, oblozenie sa
pri brzdeni dotykaju bokov rafika.

Oblozenie i rafiky sa trenim opotrebuvaju, tym rychlejsie, ¢im castejsie
jazdite po hornatom teréne, v dazdi alebo na znecistenom podklade.
Niektoré rafiky su vybavené indikatormi opotrebovania (napr. drazka-
mi alebo bodmi). Ked tieto drazky resp. body nie su viditelné, musi sa
rafik vymenit. Ak bo¢ny profil rafika prekroci kriticki mieru, moéze tlak
plasta sposobit, ze rafik nahle praskne. Koleso sa moze zablokovat ale-
bo dusa prasknut. Hrozi nebezpecenstvo trazu!

Kontrola funkcnosti

Skontrolujte, ¢i brzdové oblozenie (c) dokonale dosada na rafiky a ma
dostatocnu hrubku. Spoznate to podla ryh oblozenia.

Ak je opotrebované alebo ojazdené (d), je naase ho vymenit. Majte
bezpodmienecne na pamati prislusné upozornenia konkrétnych vy-
robcov.

Najneskor po ojazdeni druhého brzdoveho oblozenia za sebou by ste
sa mali obratit na svojho specializovaného predajcu Raymon a rafik ne-
chat skontrolovat. Hribku rafika moze zmerat pomocou Specialnych
meracich pristrojov.

Brzdové oblozenie musi na obidvoch stranach sucasne dosadat na ra-
fik, najskor v jeho prednej casti. Zadna cast brzdového oblozenia by
mala mat odstup od brzdnej plochy v hriubke jedného milimetra. Pri
pohlade zhora ma brzdoveé oblozenie tvar vpredu uzavretého pismena
V. Toto nastavenie zabranuje vydavaniu piskajiceho zvuku.

Brzdova packa musi dosiahnut urcity tlakovy bod, v ktorom stupa od-
por, ale nesmie sa dat stlacit az k riadidlam. Ak je to predsa len tak,
venujte pozornost nasledujticej kapitole ,Synchronizacia a nastave-
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nie

Iba ak brzdy prejdud vietkymi tymito kontrolami, st spravne nastavené.
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Poskodené brzdové lankd, u ktorych napr. odstdvaju jednotlivé
dréty (e), je nutné okamZite vymenit. Inak hrozi zlyhanie bizd ale-
bo pad!

Nastavenie obloZeni na rdfiky si vyZaduje velku davku manudinej
zruénosti. Vymenu obloZeni alebo nastavovacie prdce prenechaj-
te vasmu Specializovanému predajcovi Raymon.

. Rdfiky nechajte specializovanym predajcom Raymon pravidelne
kontrolovat' a merat.

Synchronizdcia a nastavenie

Takmer vsetky typy bfzd maju na strane jedného alebo oboch brzdo-
vych telies nastavovaciu skrutku, pomocou ktorej sa upravuje predp-
nutie pruziny (f). Pomaly ju otacajte a sledujte, ako sa meni vola medzi
brzdovym oblozenim a rafikom.

Pruzinu potom nastavte tak, aby bola tato vola v uvolnenom stave na
obidvoch stranach rovnaka a aby sa brzdové oblozenie pri brzdeni rov-
nomerne dotykalo rafika.

Polohu brzdovej packy, v ktorej zacina posobit brzdiaci uc¢inok (takzva-
ny tlakovy bod), mozete upravit nastavenim brzdového lanka na vel-
kost ruky a podla individualnych poziadaviek. V ziadnom pripade sa
brzdova packa nesmie nechat stlacit az po rukovat riadidiel. Brzdove
oblozenie by v uvolnenom stave nemalo byt prilis blizko k rafiku, pre-
toze by sa pri jazde mohlo odierat o rafik. Predtym, nez sa pustite do
nastavovania brzd, venujte pozornost upozorneniam v kapitole ,,Re-
gulacia pozicie brzdovej packy”.

Pri nastavovani brzdy uvolnite vribkované koliesko na riadidlach na
mieste, kde lanko vstupuje do rukovate brzdy (g). Vrubkovanu a draz-
kovanu skrutku lanka na rukovati pootocte o niekolko otacok smerom
von. Volna draha rukovate sa tym skrati. Nastavovaciu skrutku pevne
pridrzte a otacajte koliesko pevne v smere proti puzdru packy, aby sa
nastavovacia skrutka neuvolnila samovolne. Dbajte pritom na to, aby
drazka na skrutke nesmerovala dopredu alebo dohora, pretoze by tak
dovnutra mohla lahSie vniknat voda a necistoty.

. Po nastaveni bezpodmienecne urobte kontrolné brzdenie v stoji
(h) a uistite sa o tom, Ze brzdové obloZenia pri silnom tahu dolie-
haju celou svojou plochou na boky radfikov.

HORSKY BICYKEL
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Kotucové brzdy

Spésob fungovania a opotrebovanie

Kotucove brzdy sa vyznacuju vynikajicou brzdnou silou. Na vlhkom
podklade reaguju vyrazne rychlejsie ako rafikové brzdy a po kratkom
case vykazuju vysoky ucinok, ako ste boli zvyknuti. Vyzaduju pomerne
malu udrzbu a neopotrebtivaju rafiky.

Kotucove brzdy (a) pozostavaju z brzdového strmena (1), brzdového
kotuca (2), brzdového vedenia alebo lanka (3) a z rukovdte brzdy/
brzdovej packy (b). Po stlaceni brzdovej packy sa brzdové piesty hy-
draulicky alebomechanicky stiahnu, oblozenie sa pri brzdeni dotyka
brzdového kotuca.

ObloZenie (c) i kottce sa trenim opotrebtivaju, tym rychlejsie, ¢im cas-
tejSie jazdite po hornatom teréne, v dazdi alebo na znecistenom pod-
klade. V zavislosti od vyrobcu a podla toho, o aky model ide, existuju
rozne kontrolné metody a hranica opotrebovania oblozenia a kotticov.

Nové brzdové obloZenie sa musi zabehat, aby boli dosiahnuté opti-
madine hodnoty spomalenia. Jazdu na bicykli preto zrychlite asi 30-
az50-krdt zhruba na rychlost 30 km/hod. a potom bicykel zabrzdite,
az kym sa nezastavi. Zabeh brzdového obloZenia je ukonéeny, ak
potrebnd sila, ktoru vyvijate rukou na brzdenie, uz dalej neklesa.

. Znecistené brzdové oblozenia a kotiice mézu drasticky zreduko-

vat'brzdny ucinok. Preto dbajte na to, aby sa do brzd nedostal olej
ani iné kvapaliny, napr. pri Cisteni bicykla Raymon alebo mazani
retaze. Znecistené obloZenie sa v Ziadnom pripade nedd vy¢istit
a je nutné ho vymenit! Brzdové kotiuce mézete Cistit Cistiacim pri-
pravkom na brzdy a v pripade nutnosti teplou vodou s prostried-
kom na umyvanie riadu (d).

. Nezvycajné zvuky (skriabanie, odieranie atd.) pri brzdeni a/alebo
citelné zmeny brzdnej sily (silnejSia alebo slabsia) su priznakmi
toho, Ze brzdové oblozZenie je znecistené alebo opotrebované.
Skontrolujte brzdové obloZenie a pripadne ho vymeiite za nové.
V opacnom pripade hrozi dalekosiahle poskodenie, napr. na brz-
dovom kotii¢i alebo dokonca méZe hrozit nebezpecenstvo pddu
ndsledkom zlyhania brzd! Ked'si nie ste stopercentne isti, obrdtte
sa na svojho specializovaného predajcu Raymon.

AUPOZORNENIE

Kotucové brzdy sa pri brzdeni zahrievajti. Preto sa ich nikdy nedo-
tykajte hned'po zastaveni - najmd po dlhsich zjazdoch.
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Hydraulické kotucové brzdy

Kontrola funkcnosti

Pravidelne kontrolujte vedenia (e) a spoje, Ci pri stlacenej packe ne-
zistite netesnosti. Ak unika brzdova kvapalina, bezodkladne navstivte
svojho Specializovaného predajcu Raymon. Netesnosti mozu viest k
uplnému zlyhaniu brzdy. Hrozi nebezpecenstvo trazu!

Opotrebenie a udrzba

Pravidelne kontrolujte opotrebenie oblozenia (f) a dodrziavajte pri-
tom predpisy v navode na pouzitie prislusného vyrobcu.

Merajte hrubku brzdoveho obloZenia na nosi¢i pomocou posuvného
meradla (g). Oblozenie musi na vietkych miestach dosahovat mini-
malnu hrabku 0,5 mm. Hribku obloZenia a nosica a hribku samotné-
ho nosi¢a merajte jednotlivo; rozdiel je hribkou oblozenia. Vycistené
oblozenie zasunte naspat do vycisteného sedla.

Volhé spoje alebo netesné vedenia mézZu prispiet k vyraznému
zniZeniu brzdného uéinku. V pripade uniku kvapaliny alebo zalo-
menia hadiéiek bezodkladne vyhladajte svojho Specializovaného
predajcu Raymon!

Bicykel Raymon, vybaveny hydraulickymi kotiicovymi brzdami,
nestavajte hlavou dolu. Do systému by sa mohol dostat vzduch.
Brzda by sa mohla stat' nefunkénou (h).

A UPOZORNENIE

Brzdové vedenia neotvdrajte. Mohlo by déjst k tiniku brzdovej
kvapaliny, ktord ohrozuje zdravie a poskodzuje lak.

BEZPECNOSTNY POKYN

. Ak je vas brzdovy systém pohdnany brzdovou kvapalinou DOT,
musite ju vymienat'v pravidelnych intervaloch, predpisanych vy-
robcom.

. Vyrobcovia hydraulickych kotiuicovych brzd doddvaju viésinou
podrobné ndvody. Pred demontdzou kolesa alebo predtym, nez
pristupite k tidrzbe bicykla, siich bezpodmieneéne pozorne preéi-
tajte.

HORSKY BICYKEL
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Mechanické kotucové brzdy

Kontrola funkcnosti

Nasledkom opotrebovania mechanickych kotuc¢ovych bfzd sa predl-
zuje draha brzdovej packy. Pravidelne kontrolujte, ¢i pocitite defino-
vany tlakovy bod predtym, ako packa dosiahne celkom k riadidlam.
Skontrolujte, ¢i su brzdové lanka neporusené!

. Poskodené lankd (a) by ste mali okamZite vymenit, inak sa mézu
roztrhnut. Hrozi nebezpecenstvo urazu!

Opotrebenie a udrzba

Predizenie drahy brzdovej packy v désledku opotrebenia obloZenia sa
da do urcitej miery vyrovnat priamo na brzdovej packe. Uvolnite pre-
vlecnu maticu na skrutke (b), ktorou lanko prebieha do sedla kotuco-
vej brzdy a skrutku vytocte, az kym draha packy nebude zodpovedat
vasim potrebam. Kontramaticu znova pevne utiahnite a dbajte na to,
aby drazka na skrutke nesmerovala dopredu alebo dohora, pretoze by
tak dovnutra mohla lahsie vniknut voda a necistoty.

Po doladeni funkcie skontrolujte, ¢i sa oblozenie nezadrhava (c+d),
ked brzdovu packu pustite a koleso nechate tocit.

Pri viacnasobnom doladovani sa meni poloha packy na brzdovom str-
meni. Brzdovy ucinok slabne. V extrémnom pripade méze brzda kom-
pletne zlyhat. Hrozi nebezpecenstvo turazu!

Priamo na brzdnom strmeni existuju u niektorych modelov dalsie
moznosti nastavovania, tieto si vsak vyzaduju manualnu zru¢nost.
V kazdom pripade si precitajte originalny navod vyrobcu bfzd este
predtym, ako budete nastavovat brzdy. Ked'si nie ste stopercentne isti
alebo mate otazky, obratte sa na svojho Specializovaného predajcu
Raymon.

. Viacndsobné nastavenie iba na brzdovej rukoviiti méze vyrazne
znizit maximadlne dosiahnutelhy brzdovy ucinok.

BEZPECNOSTNY POKYN

. U niektorych systémov sa opotrebenie musi doladit priamo na
brzdovom strmeni. Preéitajte si k tomu ndvod vyrobcu brzdovej
sistavy.

. Vyrobcovia mechanickych kotuicovych brzd doddvaju viésinou
podrobné ndvody. Pred demontdzou kolesa alebo predtym, nez
pristupite k tidrzbe bicykla, siich bezpodmieneéne pozorne predi-
tajte.
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PREVODY

Horské bicykle Raymon su spravidla vybavené retazovym radenim.
Existuju vsak aj Specialne naboje pohonu a namiesto viacerych pre-
vodnikov vpredu pohon stredového zloZzenia. Ak vas horsky bicykel
Raymon nema Ziadny typicky alebo v tomto navode opisany systém
prevodov, obratte sa na svojho Specializovaného predajcu Raymon.

Retazové prevody

Pomocou prevodov (e+f) sa na bicykli prispésobuje radenie podla pova-
hy terénu a pozadovanej rychlosti jazdy. Na nizkom, prevodovom stup-
ni, pri ktorom je retaz vpredu vedena cez mensi prevodnik a vzadu cez
vacsi pastorok, moézete jazdit do strmych kopcov s miernym nasadenim.
Musite viak rychlejsie Sliapat do pedalov. Dolu kopcom sa radi vacsi pre-
vod (vpredu velky prevodnik, vzadu maly pastorok). Kazdym otocenim
pedalov prejdete mnoho metrov pri zodpovedajlicej vysokej rychlosti.

. Pred prvou jazdou si radenie prevodov nacvicujte v teréne bez
premdvky, az kym sa dékladne neobozndamite so spésobom fun-
govania pdcok alebo otoénych rukoviditi na bicykli.

BEZPECNOSTNY POKYN

. V kazdom pripade si prestudujte navod na pouZitie vyrobcu pre-
vodov a pred prvou jazdou sa oboznamte s prislusnym oviddanim.

Sposob fungovania a ovladanie
Retazové prevody funguju vzdy podla nasledujticeho principu:

velky prevodnik vpredu - tazky prevodovy stupen - vacsie preradenie
maly prevodnik vpredu - lahky prevodovy stuper — mensie preradenie
vacsi pastorok vzadu - [ahky prevodovy stupen — mensie preradenie
mensi pastorok vzadu - tazky prevodovy stupen - vdcsie preradenie

Prehadzovace st namontované spravidla nasledovne:

radiaca packa vpravo - zadné pastorky
radiaca packa vlavo - predné prevodniky

V sucasnosti existuje niekolko rozdielnych systémov prevodov s jed-
nym, dvoma alebo tromi prevodnikmi vpredu.

Horské bicykle mézu byt vybavené az 33 prevodovymi stuphami, pri-
¢om sa samozrejme niektoré obmeny a varianty ciastocne prekryvaju
- skuto¢ne pouzitelnych je 15 az 20 stupnov. Retaz by nemala nikdy
obiehat po extrémne Sikmej drahe, pretoze to sposobuje jej predcasné
opotrebovanie a znizuje stupen ucinku. Nevhodné je napriklad aj to,
ked retaz vpredu obieha na najmensom prevodniku a sti¢asne vzadu
dolieha na dva alebo tri vonkajsie (malé) pastorky (g) alebo ak vpre-
du obieha po najva¢iom prevodniku a vzadu na vnutornych (velkych)
pastorkoch zadného kolesa (h).

HORSKY BICYKEL
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Stredové zlozenie (a) pIni funkciu rozhrania medzi klukami pedalov a
ramom. Existuju rézne konstrukéné formy — niekedy je valcek loziska
sucastou stredového zlozenia, inokedy je zase zapusteny do kluky pe-
dalu. Utesnené gultckové loziska sa uz vo vyrobe nastavuju tak, aby
nevyzadovali udrzbu a nemali volu. Pevné usadenie stredového zloze-
nia v rame a kluk na valc¢eku je nutné pravidelne kontrolovat.

Pravidelne kontrolujte aj to, ¢i kiuky dosadaju do valceka pevne ale-
bo ¢i na lozisku nevznikla vola. Ak klukami silne pohybete, nesmie byt
citelna voéla (b). V opacnom pripade vyhladajte bezodkladne svojho
Specializovaného predajcu Raymon.

Prehadzovanie zacne vo chvili, v zavislosti od zabudovaného prevodo-
vého systému, ked stlacite radiaciu packu alebo pootocenim radiacej
rukovate (c). Pocas celého radenia je nutné sliapat do pedalov. Sila pe-
dalov by vsak mala byt vyrazne znizena.

V nasledujucej casti su objasnené principy obmien radiacich pacok a
ich fungovanie. Vas novy bicykel Raymon viak moze byt pripadne vy-
baveny aj prevodovym systemom, ktoré tu neuvadzame.

Pri radiacich packach sa spravidla velkou packou (palcova packa) pre-
hadzuje smerom na vdcsie prevodniky/pastorky.

Prehadzovanie pravou rukou ma preto spravidla za nasledok [ahsi pre-
vodovy stupen. Kroky prehadzovania su odstupnované, takze je moz-
né radenie aj niekolkych prevodovych stupnov naraz. Prehadzovanim
pomocou lavej palcovej packy sa dostavate k tazsiemu prevodovému
stupnu.

Mala packa, ktora sa z perspektivy jazdca nachadza pred riadidlami a
ovlada sa ukazovakom (packa ukazovaka), sposobuje pohyb retaze k
mensim prevodnikom/pastorkom - ¢ize vpravo do tazsich prevodo-
vych stupnov a vlavo do lahsich.

BEZPECNOSTNY POKYN

. Vyrobcovia prevodovych systémov doddvaji zvycajne aj podrob-
né navody. Tieto si dékladne prestudujte. So svojim novym prevo-
dovym systémom sa prip. obozndmte na miestach mimo cestnej
premdavky (d). Ked'si nie ste stopercentne isti alebo mdte otdzky,
obrdtte sa na svojho Specializovaného predajcu Raymon.

Inak je to pri otoénych radiacich rukovitiach. Zatial ¢o pootocenim
pravej rukovate smerom k jazdcovi sa zaradi [ahsi prevodovy stupen,
ten isty pohyb vlavo zaradi stupen tazsi — a opacne. Pripadne sa ale aj
tu moze smer radenia lisit.

fiLc
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. Pri jazde noste vidy priliehavé nohavice, resp. pouZivajte spony

na nohavice alebo podobné pomécky (e). Tak si méZete byt isti,
Ze sa vam nohavice nezachytia do retaze alebo do prevodnikov.
Hrozi nebezpeéenstvo urazu!

. Pri radeni pod tlakom, to znamend v priebehu silného sliapania
do pedadlov, sa retaz méze presmyknuit. Na prednom preimykova-
¢i méze retaz dokonca celkom spadnuit z prevodnikov a zapricinit
tak pdd! Minimdlne sa tym viak Zivotnost retaze vyrazne skracuje.

POZNAMKA

. Ak medzi valcekom loZiska a klukami peddlov vznikne véla, méze
déjst k ich poskodeniu. Hrozi nebezpedenstvo zlomenia!

. Vyhybajte sa prevodovym stupnom s velmi sikmym chodom reta-
ze. Zvysené opotrebovanie!

. Pri radeni je déleZité, aby ste dalej rovhomerne a bez velkého
pésobenia sily sliapali do pedadlov. Predovsetkym na prednom
presmykovacdi (f) neprehadzujte pod zatazenim, vyrazne to skra-
cuje Zivotnost'retaze. Retaz by sa okrem toho mohla zachytit me-
dzi zadnou stavbou a prevodnikmi (tzv. chain suck).

Kontrola a nastavenie

Vas Specializovany predajca Raymon nastavil retazovy prevod pred
odovzdanim bicykla do uzivania (g). Pocas prvych kilometrov sa vsak
bowdeny mozu povolit a sposobit tak nepresné radenie prevodov, pri-
padne je prehadzovanie sprevadzané neprijemnymi zvukmi.

Nastavenie prehadzovaca (h) a presmykovaca je praca pre skuseného od-
bornika. Ak sa na to predsa len chcete podujat sami, musite dbat na poky-
ny z navodu vyrobcu prevodov.V pripade akychkolvek problémov v stivis-
losti s prevodmi sa obratte na svojho Spedializovaného predajcu Raymon.

I Svoj novy bicykel kategérie 3 v zdujme vlastnej bezpeénosti odo-
vzdajte po 75 az 225 km, resp. po 5 aZ 15 hodindch prevadzky alebo
po Styroch az siestich tyZdnoch, najneskér viak po uplynuti troch
mesiacov u svojho Specializovaného predajcu Raymon na prvu
technicku kontrolu.

! Svoj novy bicykel kategérie 4 v zdujme vlastnej bezpeénosti odo-
vzdajte po 5 az 15 hodindch prevadzky alebo po styroch az Siestich
tyzdnoch, najneskor viak po uplynutitroch mesiacov u svojho spe-
cializovaného predajcu Raymon na prvti technicku kontrolu.

. Svoj novy bicykel kategérie 5 v zdujme viastnej bezpeénosti odo-
vzdajte po 4 aZ 12 hodindch prevddzky alebo po Styroch aZ siestich
tyzdnoch, najneskérvsak po uplynutitroch mesiacov u svojho spe-
cializovaného predajcu Raymon na prvi technicku kontrolu.

HORSKY BICYKEL
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Nastavenie prehadzovaca

Napnite lanko na nastavitelnom konci lanka na radiacej packe (a) ale-
bo na nastavovacej skrutke, cez ktort vstupuje bowden do prehadzo-
vaca (b). Preradte pritom na najmensi pastorok a vytocte skrutky o pol
otacky tak, aby bolo lanko mierne napnuté.

Po kazdom napnuti preverte, ¢i retaz lahko naskoc¢i na najblizsi vacsi
pastorok. Pritom musite ru¢ne otacat klukou alebo pri jazde na bicykle
Raymon poprepinat jednotlivé prevodové stupne.

Ak retaz naskakuje lahko, skontrolujte, ¢i sa presuva zlahka ja smerom
na mensie pastorky pri preradeni nadol. V opacnom pripade je nutné
prislusnu nastavovaciu skrutku znovu o kusok zatocit spat. Mozno bu-
dete potrebovat niekolko pokusov.

Kompletné novonastavenie prehadzovaéa a presmykovaca je
prdca pre skuseného montéra. Majte na pamditi upozornenia v
ndvode vyrobcu prevodov. V pripade akychkolvek problémov v
stvislosti s prevodmi, obrdtte sa na svojho Specializovaného pre-
dajcu Raymon.

BEZPECNOSTNY POKYN

. Ked'vam niekto poméze podrzat koleso, mézete jeho fungovanie
skontrolovat jednoducho tak, Ze roztoéite kluky a budete menit
prevody.

Nastavenie koncovych dorazov

Aby ste zabranili zabehnutiu prehadzovaca alebo retaze do Spicov
alebo zosmyknutiu retaze z najmensieho pastorka, mozete pomocou
takzvanych skrutiek koncovych dorazov (c) obmedzit dosah pohybu
prehadzovaca. Specializovany predajca Raymon ich sice nastavi, pri
normalnom pouzivani viak mozu zmenit svoju poziciu.

Ich polohu pripadne upravte pomocou skrutiek koncovych dorazov.
Na prehadzovacoch su tieto skrutky casto oznacené ako ,H", pre ,high
gear” a " pre ,low gear”. ,High gear” v tomto pripade znamena taz-
ky prevodovy stupen, teda maly pastorok. Otacajte skrutkou smerom
doprava, ak chcete, aby sa prehadzovac presunul smerom dovnutra
alebo v opacnom smere, ak sa prehadzovac ma presunut viac von.

Preradte teraz na najvacsi zadny pastorok a skontrolujte, ¢i sa kladky
prehadzovaca nachadzaju presne nad ozubenim tohto pastorka. Poo-
tocte skrutku s oznacenim L v smere hodinovych ruciciek tak, aby sa
prehadzova¢ nemohol pohybovat smerom k spicom - ¢i uz dotykom
radiacej packy alebo tlakom ruky (d).
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Tymto nastavenim zabranite zabehnutiu retaze medzi pastorok a Spice
alebo tomu, aby sa prehadzovac, resp. puzdro jeho kladky mohol doty-
kat Spicov - to by mohlo Spice, prehadzovat a ram bicykla poskodit. V
najhorsom pripade to znemozni pokracovanie v jazde.

V pripade prevrhnutia bicykla Raymon alebo v pripade pokrive-
nia prehadzovaca hrozi nebezpecenstvo, Ze sa prehadzovac ale-
bo jeho upevnenie, takzvany orech, pokrivi. Po kazdej podobnej
udalosti alebo po montdzi nového zadného kolesa preto skontro-
lujte dosah pohybu prehadzovaca a pripadne dotiahnite skrutky
koncovych dorazov (e).

. Po nastaveni prehadzovaéa bezpodmieneéne vykonajte skiisob-
nu jazdu mimo cestnej premadvky.

POZNAMKA

. Nesprdvne nastavené prevody sti jednou z hlavnych pricin nena-
pravitelhych poskodeni ramu, prehadzovaca a kolies.

BEZPECNOSTNY POKYN

. Svoj bicykel Raymon nechajte pravidelne podrobit technickej
kontrole u svojho Specializovaného predajcu Raymon.

Nastavenie preSmykovaca

Rozsah, pri ktorom presmykova¢ drzi este retaz na prevodniku bez
toho, aby sa jej dotykal, je extrémne nizky. Podobne ako pri zadnom
prehadzovadi, aj tu ohranicuju skrutky koncovych dorazov s oznace-
nim ,H" a ,L” (f) rozsah pohybu. Specializovany predajca Raymon ich
sice nastavi, pri normalnom pouzivani vsak mézu zmenit svoju poziciu.

Pri prednom presmykovaci (g) sa podobne ako pri prehadzovaci moze
lanko predlzit. Kvalita radenia sa zhorsi. Preradte na maly prevodnik av
pripade potreby napnite lanko na skrutke, cez ktoru vstupuje bowden
do radiacej rukovéte (h).

Po padde skontrolujte, ¢i st vodiace plechy preSmykovaéa este
stdle v polohe rovnobezine s prevodnikmi a i sa pritom dotykaju
velkého prevodnika. V tomto pripade by bol pohon zablokovany.
Hrozi nebezpeéenstvo trazu!

. Nastavenie preSmykovaca vyzaduje mimoriadnu pozornost. V
pripade nesprdvneho nastavenia méZe retaz zoskakovat, pohon
pri jazde sa nahle prerusi. Hrozi nebezpecenstvo urazu!

. Po nastaveni prehadzovaca bezpodmienecne vykonajte skiisob-
nti jazdu mimo cestnej premdvky.

HORSKY BICYKEL
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RETAZ - STAROSTLIVOST A OPOTREBOVANIE

DIhu zivotnost retaze je jej nehlu¢nu prevadzku neovplyviuje, ¢i a
kolko maziva pouzivate na jej udrzbu, ale skor jeho rovhomerné roz-
delenie a pravidelné olejovanie. Retaz ¢as od ¢asu pomocou naolejo-
vanej handricky ocistite od usadenych necistot a oleja naolejovanou
handri¢kou (a). Specidlne maziva na retaze potrebné nie s, naopak
skor Skodia.

Na pokial mozno holé clanky retaze naneste olej na retaze, mazivo ale-
bo vosk (b). Pritom otacajte klukou a kvapkajte na kladky na vnutor-
nej strane retaze. Nasledne pretocte retaz o viacero otacok. Nechajte
bicykel Raymon niekolko minut stat, aby mazivo mohlo vniknut do
retaze. Potom nadmerné mazivo zotrite handrickou, aby pri jazde ne-
odstrekovalo a nepritahovalo zbyto¢ne Spinu.

Dbajte bezpodmienecne na to, aby sa na brzdové plochy rdfikov
ani na brzdové oblozenie nedostalo Ziadne mazivo. Brzda by zly-
hala!

POZNAMKA

. Z dévodov ochrany Zivotného prostredia pouZivajte iba biolo-
gicky odburatelné mazivad. Pocas prevddzky sa totiz mazivo vZdy
scasti dostane na zem, predovsetkym za vihkého pocasia.

Retaze patria k opotrebovatelnym sucastiam bicykla. Ich zZivotnost
vsak mozete ovplyvnit. Retaz pravidelne mazte, predovietkym po jaz-
de v dazdi. Pouzivajte prevodové stupne s malym zosikmenim obehu
retaze a sliapte do pedalov s vysokou frekvenciou sliapania.

Retaze, ktoré s sticastou retazovych prevodov, sa opotrebuju spravidla
po cca 800 az 2 500 km, resp. po 40 az 125 prevadzkovych hodinach.
Vyrazne pretiahnuta retaz zhorsuje kvalitu prevodov. Navyse docha-
dza k zvysenému opotrebovaniu pastorkov a prevodnikov. Vymena
tychto dielov je v porovnani s nakladmi na vymenu retaze draha. Preto
pravidelne kontrolujte stav opotrebovania retaze.

Vas Specializovany predajca Raymon ma na kontrolu opotrebovania
retaze k dispozicii precizne meracie pristroje (c). Vymena retaze patri
do ruk odbornika, pretoze je na to potrebné specialne naradie a je nut-
né zvolit retaz, ktora sa hodi k prislusnému prevodovemu systému.

Nesprdvne zanitovand alebo velmi opotrebovand retaz sa méZe
roztrhnut a viestk pddu z bicykla.

BEZPECNOSTNY POKYN

. Pri vymene pouzivajte iba oznacené a vhodné origindlne nahrad-

né diely (d). Vds Specializovany predajca Raymon vam urcite rad
poradi.
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VYSKOVO NASTAVITELNA SEDLOVKA

Ak chcete sedlovku ¢asto nastavovat vyssie alebo nizsie, odporuca-
me vam montaz vyskovo nastavitelnej sedlovky. Vyskovo nastavitelna
sedlovka je v pojazdnom stave spravidla prepojena s obsluznou pac-
kou alebo gombikom (e), prostrednictvom vedenia, prechadzajiceho
sedlovou rurou.

Predtym montazou vyskovo nastavitelnej sedlovky na ram sa ubez-
pecte, ze na sedlovej rure nie su ziadne ostré hrany ani ostrapky. Sed-
lovu raru pripadne nechajte skisenym mechanikom vycistit a zahladit.

Pred nastavenim vysky posedu (f) si precitajte kapitolu ,Nastavenie
vysky posedu”.

Pri nastavovani ovladacej packy vyskovo nastavitelnej sedlovky na ria-
didlach dodrziavajte pokyny vyrobcu.

Montdz vyskovo nastavitelhej sedlovky (g) spravidla vyzadu-
je mnoho remeselnej zruénosti a (Specidlne) ndradie. Najlepsie
bude, ak ju prenechdte svojmu Specializovanému predajcovi
Raymon. Ak sa na to napriek tomu chcete podobrat sami, prestu-
dujte si najprv dékladne ndvod na pouzitie vyrobcu sedlovky.

ko

V stivislosti s minimdlnou hibkou zasunutia majte na pamiiti ida-
je vyrobcu rdmu, resp. bicykla.

. Bicykel Raymon s vyskovo nastavitelhou sedlovkou nenapinajte
do montdineho stojana za pohyblivy diel, ale vyhradne za spod-
n cast, ktoru vytiahnete do poZadovanej vysky (h). Pri zastvani,
resp. vytahovani vyskovo nastavitelhej sedlovky davajte pozor
na to, aby vedenie na vystupnom otvore ramu bolo taktiez posu-
nuté alebo povytiahnuté a nezalomilo sa.

. Vyskovo nastavitelhu sedlovku pravidelne osetrujte a predovset-
kym oblast nastavenie udrZiavajte v Cistote.

BEZPECNOSTNY POKYN

. Pri vyskovo nastavitelhych sedlovkdch, ako napr. pri sedlovkdch
znacky RockShox, Kind Shock atd., sa vyska sedlovky nastavuje
stlacenim gombika priamo z riadidiel. Precitajte si navod na pou-
Zitie vyrobcu sedlovky.

. Dalsie informdcie ndjdete na webovych strankach vyrobcu sed-
lovky, ako napr.www.rockshox.com a www.kssuspension.com

HORSKY BICYKEL
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KOLESA A PLASTE

Koleso pozostava z naboja, Spicov a rafika. Na rafik sa montuje plast,
do ktorého sa spravidla navlieka dusa. Na ochranu citlivej duse sa na
niple spicov a na dno rafika, ktoré ma casto ostré hrany, vklada a lepi
rafikova paska (a).

Kolesa su vystavené silnému posobeniu hmotnosti jazdca a nerovnos-
tiam jazdneho povrchu. Aj napriek déslednej vyrobe a vycentrovaniu
kolies pri ich expedicii, moze sa stat, ze sa Spice a niple spociatku tro-
chu uvolnia. UZ po kratkom zabehu v dlzke 75 az 225 kilometrov (ka-
tegoria 3), resp. po 5 az 15 hodinach prevadzky (kategorie 3 a 4), resp.
po 4 az 12 hodinach prevadzky (kategoria 5) by ste preto mali nechat
svoje kolesa u specializovaného predajcu Raymon skontrolovat a pri-
padne znovu vycentrovat.

Po zabehu je nutné kolesa pravidelne kontrolovat, pricom dopnutie je
nevyhnutne iba zriedkavo (b).

BEZPECNOSTNY POKYN

. Pri horskych bicykloch pozndme tri systémy pldstov. Pldste bez
dusi, oznaéované aj ako UST, ktoré vyZaduji tesniace tmely. Ga-
lusky, lepené priamo na rdfik, oznac¢ované aj ako Tubular, a tra-
diéné pldste s drétenymi vlozkami a skladacie pldste, ktoré sa
poutivaju s dusami. KedZe posledne menovany typ pldsta je naj-
castejsie pouzivany typ, vybrali sme si ho na ilustraciu. V stivislos-
ti s ostatnymi systémami sa informujte u svojho specializovaného
predajcu Raymon.

Plaste, duse, rafikové pasky, tlak vzduchu

Plaste by mali poskytovat prilnavost a trenie, jazdit s lahkostou a
odolat miernym naporom jazdného povrchu. Jazdny odpor a adhéz-
ne vlastnosti st ovplyvnované vlastnostami kostry plasta (karkasy),
zmesou gumeneho materialu a profilmi. Vas specializovany predajca
Raymon ma k dispozicii niekolko typov na vyber (c).

Pri obliekani nového plasta musite zohladnit systém a velkost plasta,
ktory bol namontovany doteraz. Posledne menovany udaj sa uvadzav
dvoch jednotkach na boku plasta. Jeden tidaj je presnejsie, normované
oznacenie v milimetroch (priklad: 57-559 znamena sirku plasta 57 mm
v nafuikanom stave a (vnttorny) priemer vydutého plasta 559 mm) (d).
Druhy udaj je oznacenie velkosti v palcoch (napr. 26 x 2,25").

Na to, aby plaste poskytovali rozumny kompromis lahkej jazdy a jazd-
neho komfortu, je nutné ich spravne nahustit. To takisto zarucuje
vyssiu odolnost proti poskodeniu (defektom). Prilis nizky tlak moze
sposobit takzvany ,snake-bite” (precvaknutie), pri ktorom sa dusa pri
prejazde cez hranu pomliazdi.
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Tlak hustenia odporucany vyrobcom sa spravidla nachadza na boku
plasta alebo na typovom stitku. Spodna hranica udaju o tlaku hustenia
znamena maximalne pohodlie pruzenia pre lahkych jazdcov, optimal-
ne na jazdy na drsnom povrchu. So zvysujucim sa tlakom sa znizuje
odpor jazdy na hladkom povrchu na minimum, komfort jazdy sa na-
proti tomu znizuje. Natvrdo nahustené plaste su preto vhodné najma
pre tazkych jazdcov a na jazdu po hladkom asfalte.

Tlak hustenia sa casto uvadza v anglickych jednotkach psi (libry na
Stvorcovy palec). V tabulke (e) su prepocitané najbeznejsie hodnoty.

Samotny plast s rafikom nie je vzduchotesny. Na to, aby sa tlak vo vnut-
ri udrziaval na rovnakej urovni, sa vklada dusa (f), ktora sa husti cez
ventil.

Vynimku tvoria st bezdusoveé systémy kolies/plastov. Tu je rafik spolu s
plastom vzduchotesny (plaste tubeless/UST) alebo sa utesnuju za po-
moci specialnych rafikovych pasok a/alebo tesniacimi tmelmi (systémy
tubeless-ready/no tubes). Predtym, nez budete pracovat s podobnymi
plastami, si precitajte prislusné navody.

psi bar psi bar
10 0,7 . 40 2,8
15 1,0 45 31

20 14 50 34
25 1.7 55 38
30 21 60 41

35 24 65 45

Ventily
Horské bicykle Raymon vyuzivaju dva druhy ventilov:

1. Ventil Sclaverand alebo Presta (g) — sa pouziva takmer pri viet-
kych druhoch bicyklov. Tento ventil je konstruovany na najvyssie
tlaky hustenia.

2. Ventil Schrader- alebo autoventil (h) - bol do cyklistickej techni-
ky prevzaty v oblasti automobilov.

Oba typy ventilov chrani pred necistotami plastova krytka.

Autoventil je mozne hned po odtoceni krytky hustit pomocou vhod-
nej pumpy.

Pri ventile Presta musite pred hustenim najprv trochu uvolnit ryho-
vanu maticu a kratko ju stlacit k ventilu, kym nezacne unikat vzduch.
Skontrolujte osadenie telieska ventilu v pozdlznom drieku. Ak nie je
pevne natocené, moze postupne unikat vzduch. Nezabudnite po na-
husteni maticu ventilu opat pevne zatocit.

HORSKY BICYKEL
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Autoventily a — upravené specidlnym adaptérom - aj ventily Presta
mozete hustit na benzinovej pumpe zo zasobnika stlaceného vzdu-
chu. Aktivujte zasobnik vzduchu kratkymi impulzmi, pretoze inak by sa
do plasta dostalo privelké mnozstvo vzduchu a mohol by prasknut. Na
vypustenie vzduchu stlacte pri auto ventile kolik v jeho strede (a), pri
ventile Presta stlacte ryhovanu maticu kratko dovnutra (b).

Pomocou malej ru¢nej pumpy moze byt namahaveé, dosiahnut potreb-
ny tlak vzduchu. Jednoduchsie je to s velkymi podlahovymi alebo s
noznymi pumpami s manometrom (c).

. Ojazdené, Iamavé alebo drobivé pldste vymerite za nové. Vihkost
a necistoty méZu vniknut'a zostavu zvnutra poskodit. Dusa pneu-
matiky by mohla prasknut. Hrozi nebezpecenstvo urazu!

. Ak natiahnete plast, ktory mad inu velkost ako ten, ktory bol sério-
vo namontovany, méZe sa stat, Ze budete pri pomalom odbocova-
ni nohou nardzat na predné koleso. Pri odpruZeni pruZiaceho ele-
mentu sa méze zablokovat aj koleso. Hrozi nebezpecenstvo trazu!

. S plastami zaobchddzajte starostlivo. Nikdy nehustite pldst tak,
aby ste prekrodili maximdlne pripustné hodnoty tlaku vzdu-
chu. Mohol by sa mohla poéas jazdy z rdfika zosmyknut alebo
prasknut. Hrozi nebezpecenstvo trazu!

Plaste, pre ktoré je povoleny tlak 5 barov a viac, musia byt mon-
tované na hdéikové rdfiky, ktoré rozpozndte podla dodatoéného
pismena ,,C" v ich oznacéeni. Ked'si nie ste stopercentne isti alebo
mdte otdzky, obrdtte sa na svojho Specializovaného predajcu
Raymon.

. St plaste v dobrom stave a majti obe pneumatiky dostatocny tlak
(d)? Vyssi tlak vedie k lepsej stabilite a zvysuje ochranu pred pri-
padnymi defektmi. Udaje o minimdinom a maximdinom tlaku (v
baroch alebo psi) ndjdete na bokoch plasta.

BEZPECNOSTNY POKYN

. Jazdite vZdy s predpisanym tlakom hustenia a kontrolujte ho v
pravidelnych intervaloch, najmenejraz do tyzdna.

. Majte na pamdti aj maximdlne pripustné hodnoty tlaku rdfika.
Tieto hodnoty zdvisia od irky pldsta. Prislusné hodnoty ndjdete
v priloZenych ndavodoch vyrobcu rdfikov alebo kolies.

. Ak je vds bicykel Raymon vybaveny bezdusovym systémom alebo

galuskami, precitajte si ndvody na pouzitie vyrobcu pldstov a rd-
fikov.
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Pohyb kolies a napnutie Spicov

Aby koleso jazdilo bez hadzania a vycentrovane, musia byt Spice rov-
nomerne napnuté (e). Napnutie jednotlivych Spicov sa moze zmenit,
ak napr. jazdec prejde cez hranu prirychlo alebo ak sa uvolni nipel 5pi-
ca. Tym sa trakéne sily dostanu do nerovnovazneho stavu. Uz predtym,
ako si samotné hadzanie kolesa viimnete, méze byt funkénost vasho
bicykla Raymon obmedzena.

Boky rafikov su pri rafikovych brzdach aj brzdovymi plochami (). Ak sa
koleso neotaca rovnomerne, moze to ovplyvnit aj uc¢inok brzdy. Preto z
¢asu na cas kontrolujte spravny beh kolies: Koleso nadvihnite zo zeme
a rukou ho rozkruitte. Pozorujte medzeru medzi rafikom a brzdovym
oblozenim (g). Ak sa zmeni viac, ako o milimeter, mal by Specializovany
predajca Raymon koleso znovu vycentrovat (h).

Nejazdite s kolesami, ktoré nie sti vycentrované. Pri silnom hadza-
ni kolesa mézu éeluste rdfikovych bfzd zabrat prekvapivo silne!
Vedie to spravidla k okamzitému zastaveniu kolies a ndsledkom
toho k pddu.

. Uvolhené spice musite (nechat) okamzite znova napnut. Inak na
tomto mieste vyrazne stuipne zatazenie vietkych ostatnych kon-
strukénych dielov.

POZNAMKA

. Vystredenie (dopnutie) kolies je ndroénou ulohou, ktoru by ste
mali prenechat svojmu Specializovanému predajcovi Raymon.

HORSKY BICYKEL
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DEFEKT

Poskodené plaste st najcastejsou pricinou poruchovosti pri jazde na
bicykli. Defekt vsak nemusi znamenat koniec jazdy, ak mate poruke
potrebné naradie na vymenu plasta a duse, nahradnu dusu a zaplaty
na defekt. Ak su vase kolesa na rame uchytené pomocou rychloupina-
kov a vidlice, potrebuijte iba dve monterpaky a pumpu (a).

BEZPECNOSTNY POKYN

Pred demontdzZou kolesa si precitajte kapitolu ,,Montadz kolesa” a
~Zaobchddzanie s rychloupindkmi a pevnymi oskami’. Ked'si nie
ste stopercentne isti alebo mdte otdzky, obrdtte sa na svojho Spe-
cializovaného predajcu Raymon.

Demontaz kolesa

Pri mechanickych rafikovych brzdach (brzdy Cantilever a V-brzdy)
musite najprv uvolnit lanko na ramene brzdy (b). Jednou rukou pev-
ne uchopte rafik a stlacte brzdové celuste, resp. brzdové ramena proti
sebe.V tejto pozicii sa da zvacsa sudkovity nipel prie¢neho brzdového
lanka, resp. puzdro lanka (v pripade V-brzd) lahko vyvesit.

Pri kotucovych brzdach (hydraulickych alebo mechanickych) by ste
sa najprv mali pozriet, kde dosada brzdoveé oblozenie, resp. kde su in-
dikatory jeho opotrebenia (c). Neskoér potom rozoznate, Ci je oblozenie
po demontazi este na urcenom mieste. Precitajte si navod na pouzitie
vyrobcu brzdovej sustavy. Pri demontovanom kolese nepotahujte a
nestlacajte brzdovu packu.

Pri zadnych kolesach s retazovymi prevodmi by ste pred odmontova-
nim mali preradit na najmensi pastorok. Tak bude prehadzovac uplne
vonku a nebude zavadzat pri demontazi.

Otvorte rychloupinak kolesa (d) alebo odstrante pevnu osku podla
pokynov v kapitole ,Zaobchadzanie s rychloupinakmi a pevnymi
oskami”.

Ak sa predné koleso neda vytiahnut, stvisi to s poistkami zakonceni.
To su strbiny na uchytkach kolesa (zakonceniach) (e). V takychto pripa-
doch musite otvorit o niekolko otacok predupinaciu maticu rychloupi-
naka a koleso z poistiek vybrat.




RANYMON

Na ulahcenie demontaze zadného kolesa musite prehadzova¢ potiah-
nut rukou trochu dozadu (). Zdvihnite bicykel Raymon kisok od zeme
a poklepte po kolese, tym vypadne smerom nadol.

Ak je jedno alebo obe kolesa fixované v rame a/alebo vo vidlici, majte
na pamati kapitolu ,Zaobchadzanie s rychloupinakmi a pevnymi
oskami”. O vysvetlenie bezpecného zaobchadzania s vasim typom
pevnej osky poziadajte vasho Specializovaného predajcu Raymon.

AUPOZORNENIE

Brzdové kotiice sa mézu zohriat na vysoké teploty. Nechajte ich
pred odmontovanim kolesa ochladit.

POZNAMKA

. Pri odmontovanom kolese v Ziadnom pripade netahajte za packu
(kotucovych) brzd a dbajte na to, aby ste namontovali prepravnti
plombu, ked'koleso odmontujete.

BEZPECNOSTNY POKYN
. Majte na pamiti ndavody na poutZitie vyrobcu brzdovej sustavy a
prevodov.
. Zvlastnosti demontdze zadného kolesa znacky Rohloff ndjde-

te v pripade potreby v priloZenom ndvode na pouzitie vyrobcu
Rohloff.

Plaste s drotenymi patkami a kevlarové plaste
Demontaz plasta

Odkrutte uzaver a upevinovaciu maticu ventilu a z pneumatiky vypus-
tite vietok vzduch (g). Plast po celom obvode na jednej strane kolesa
vtlacte z boku pneumatiky smerom do stredu rafika. To vam ulah¢i de-
montaz.

Monterpdku z umelej hmoty nasadte asi 5 cm od ventilu na patke plas-
ta a uvolnite ju zo strany ponad okraj rafika (h). Monterpaku v tejto
pozicii nadalej drzte. Zasunte druht monterpaku vo vzdialenosti asi
10 cm od prvej na druhej strane ventilu medzi rafik a plast a bok plasta
stiahnite znova cez okraj rafika.

Ak sa vam podarilo podobrat a vysunut bok plasta cez okraj rafika, mo-
zete plast spravidla bez problémov povytlacat od rafika, pricom posu-
vate jednu monterpaku. Teraz moézete vytiahnut dusu z plasta. Dajte
pozor na to, aby sa ventil nezachytil do rafika a aby sa plast neposko-
dil este viac. Druhy bok plasta mézete v pripade potreby jednoducho
stiahnut dolu. Dusu opravte podla navodu vyrobcu zaplat na defekt
alebo ju vymente za novu.

HORSKY BICYKEL
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Po odmontovani plasta by ste mali skontrolovat rafikova pasku (a).
Paska by mala na rafik dosadat rovhomerne, nesmie byt poskodena
alebo natrhnuta a musi prekryvat vietky matice a niple Spicov.

V pripade rafikov s dvojitym dnom, takzvanych rafikov s dutinou, musi
paska pokryt celt plochu dna, nesmie byt vsak taka siroka, aby po-
kryvala aj boky. Takéto rafiky by ste mali kombinovat iba s paskami z
textilnych tkaniv alebo pevného plastu. Ked'si nie ste stopercentne isti
alebo mate otazky, obratte sa na svojho Specializovaného predajcu
Raymon.

. Ak bol profil pldsta poskodeny predmetom, ktory don vnikol,
plast pre istotu vymeite.

. Poskodené rdfikové pdsky sa musia okamzZite vymenit.

POZNAMKA

. Pri kupe nahradnych dusi myslite na to, Ze autoventily nepasuju
navsetky rafiky!

POZNAMKA

. Ak madte pri jazde defekt, nahustite dusu, prilozte si ju k uchu a
snaite sa zistit, kde sa nachddza miesto tiniku vzduchu. Doma
méZete dusu ponorit do vody a poskodené miesto ndjdete vdaka
vystupujicim vzduchovym bublinam. Po tom, ako ste nasli po-
skodené miesto, pohladajte prislusné miesto na pldsti a takisto
si ho pozorne prezrite. Cudzie teleso casto zostane zapichnuté v
pldsti. Odstrante ho, v opacnom pripade je uz naprogramovany
nasledujci defekt.

Montaz plasta

Pri montazi plasta dbajte na to, aby sa dovnutra nedostali ziadne cu-
dzie telesa, ako necistoty alebo piesok a aby ste dusu neposkodili.

Postavte rafik jednym okrajom do plasta. Bok plasta palcom popritla-
cajte po celom obvode okraja rafika. Tento pracovny krok je zvycajne
mozny aj bez pouzitia akykolvek nastrojov.

Zasunite ventil duse do prislusného otvoru na ventil na rafiku (b). Dusu
trochu nahustite, aby nadobudla okruhly tvar a vlozte ju po celej dlzke
dovnutra plasta. Nesmie byt nikde zriasena alebo vytvarat zahyby.
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Konecnu montaz zacnite na protilahlej strane oproti ventilu. Oboma
palcami zatlacte plast ¢o najhlbsie cez okraj rafika.

Dbajte na to, aby ste dusu nevtlacili medzi plast a rafik a nebola tam
pricviknuta. Dusu rukou zastivajte hibsie a hlbsie do plasta (c).

Postupujte rovhomerne na obidvoch stranach po celom obvode ko-
lesa. Nakoniec musite plast silne stiahnut nadol (d), aby uz obuta cast
plasta vklzla do najhlbsej ¢asti dna rafika. Vyrazne to ulahcuje montaz
na poslednych centimetroch.

Predtym, nez plast celkom zasuniete do rafika, este raz skontrolujte
polohu duse a zatlacte potom dlanou plast cez okraj rafika (e).

Ak sa vam to nepodari, musite pouzit monterpaku (f). Dbajte pritom
na to, aby ste plast zatlacali tupou stranou monterpaky a aby ste pri
montazi neposkodili dusu.

Ventil zatlac¢te dovnutra plasta (g), aby dusa nezostala pricviknuta pod
rafikom. Skontrolujte, ¢i sa ventil nachadza v kolmej polohe vzhladom
k plastu. Ak nie, musite este raz odmontovat jednu stranu plasta a
upravit polohu duse.

Aby ste sa presvedcili, ze dusa nie je nikde zacviknuta, poprevalujte
rukami plast po celom obvode kolesa. Pritom mozete takisto skontro-
lovat, ¢i sa neposunula rafikova paska.

Dusu nafukajte na pozadovany tlak. Udaje o maximalnom tlaku najde-
te zvycajne na boku plasta.

Ci plast dosada spravne spoznate podla toho, ze kontrolny pasik plasta
(h), nachadzajuci sa na plasti tesne nad rafikom, prebieha na oboch
stranach v rovnakej vzdialenosti od okraja rafika. Teraz mozete cez
ventil upravit tlak vzduchu, vychadzajic z maximalnej hodnoty. Pri-
tom dbajte na odporucany rozsah tlaku hustenia.

HORSKY BICYKEL
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Montaz kolesa

Montaz kolesa prebieha v opa¢nom poradi ako jeho demontaz. Uistite
sa, ze koleso dosada presne v zakonceniach a je spravne vycentrova-
né medzi ramenami vidlice alebo zadnou stavbou. Dbajte na spravnu
polohu rychloupinaka (a), poistiek zakonceni a pripade i pevnej osky
(b). DalSie informécie najdete v kapitole ,Zaobchadzanie s rychlou-
pinakmi a pevnymi oskami”.

Pri kotacovych brzdach musite este pred montazou kolesa skontro-
lovat, ¢i brzdové oblozenia dosadaju presne do uchyteni v brzdovom
strmeni. Zistite to tak, ze medzera medzi dostickami oblozenia pre-
bieha (c) rovhobezne a indikatory opotrebenia st na urcenom mieste.
Dbajte na to, aby ste brzdovy kotuc vsunuli medzi dosticky brzdového
oblozZenia.

Po namontovani kolesa a po zatvoreni rychloupinaka, resp. pevnej
osky pritiahnutim vyskusajte (pri kotucovych brzdach viackrat) brz-
diacu packu (d). Bicykel Raymon zdvihnite a koleso roztocte. Brzdovy
kotuc¢ sa nesmie odierat o brzdovy strmen ani o dosticky brzdového
obloZenia, rafik sa nesmie odierat o (rafikové) brzdové oblozenie.

. Po namontovani kolesa potiahnite v pripade kotuicovych bizd
niekolkokrdt za brzdiacu packu. Musite pocitit, Ze sa nastavil
presny bod tlaku.

Pri rdfikovych brzddch zaveste brzdové lanko ihned'po nasadeni
kolesa!

Pri hydraulickych rafikovych brzddch ihned zaveste teleso brzdy a
zatvorte rychloupindk! Dbajte na to, aby sa teleso brzdy neodie-
ralo pri rozto¢enom kolese o rdfik ani o plast alebo spice.

Pred pokracovanim v jazde skontrolujte, éi brzdové obloZenie,
resp. brzdové kotuce nie st mastné, pripadne, ¢i sa na nich este
nenachddzaju zvysky maziva.

Skontrolujte, ¢i brzdové obloZenie dolieha na brzdné plochy.
Skontrolujte, ¢i su tichytky kolesa sprdvne usadené. Bezpodmie-
necne urobte brzdovii skusku, ako je to opisané v kapitole ,Pred
kazdou jazdou"!
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HLAVOVE ZLOZENIE/RIADIACA JEDNOTKA

Vidlica je s hlavovym zlozenim, oznacovanym aj ako riadiaca jednotka,
vrame ulozena otocnym loziskom. Aby sa vas bicykel Raymon dokazal
sam stabilizovat a jazdil rovno, musi sa tato oblast riadenia bicykla dat
velmi lahko otacat. Narazy nasledkom nerovného povrchu vyrazne za-
tazuju hlavove zlozenie. Moze sa tak stat, ze sa hlavove zlozenie uvolni
a je nespravne nastavene.

. Pri jazde s uvolnenym hlavovym zlozenim su vidlica a loZisko vel-
mi namahané. Vidlica by sa mohla zlomit. Hrozi nebezpecenstvo
trazu!

Kontrola a nastavenie

Preverte volu hlavového zlozenia tak, ze prstami po obvode uchopite
hornt misku riadiaceho loziska (e).

Oprite sa trupom o sedlo, druhou rukou potiahnite za brzdu predného
kolesa a posurite bicykel Raymon silne dopredu a dozadu (f). Ak ma
lozisko volu, posunie sa horna miska s miernym sklbnutim oproti dol-
nej — viditelné je to iba na strbine medzi miskami loziska.

Skontrolujte plynulost chodu loziska tak, ze zodvihnete jednou rukou
ram tak, aby predné koleso nemalo kontakt so zemou. Predné kole-
so sa musi bez zadrhania dat otacat doprava i dolava az na doraz. Ak
mierne tuknete do riadidiel, musi sa vidlica samostatne vytocit zo stre-
dovej polohy (g).

Ak skuska neprebehla bezchybne, obratte sa na svojho specializované-
ho predajcu Raymon.

Po nastaveni hlavového zloZenia skontrolujte bezpeiné osadenie
predstavca tak, Ze predné koleso vsuniete medzi kolend a poku-
site sa riadidld proti nim pootodit (h). Uvolheny predstavec méze
zapricinit pad z bicykla.

BEZPECNOSTNY POKYN

. Nastavenie hlavového zlozenia vyZaduje uréiti skiisenost. Preto
by ste tento tikon mali prenechat svojmu specializovanému pre-
dajcovi Raymon.

HORSKY BICYKEL



RANYMON

Bezzavitoveé hlavové zlozenie - Aheadset®
(Aheadset® je registrovana znacka spoloénosti DiaCompe)

Tento systém hlavového zlozenia sa vyznacuje tym, ze predstavec nie je
zasunuty do drieku vidlice, ale obopina ho zvonka. Predstavec je teda
dolezitou sucastou hlavového zlozenia, jeho upnutie fixuje nastavenie
hlavového zloZenia (a). Na nastavenie hlavového zlozenia Aheadset®
budete spravidla potrebovat jeden alebo dva inbusové kltce a jeden
momentovy klic. Povolte upinaciu skrutku(-y) predstavca, nachadza-
jucu sa na jeho boku o jednu az dve otacky (b). Mierne dotiahnite cel-
nu skrutku pomocou inbusového kluca, napr. o stvrtinu otacky (c).

Predstavec znova vystredujte, aby sa riadidla nachadzali v jednej rov-
nej priamke. Pozrite sa cez hornu ramovu raru a predstavec smerom k
prednému plastu. Pritiahnite upinacie skrutky predstavca. Pouzivajte
momentovy klu¢ a neprekracujte maximalne utahovacie momenty
(d)! Informacie o utahovacich momentoch najdete priamo na jednot-
livych konstrukénych dieloch, v kapitole ,,Odporacané utahovacie
momenty” alebo pripadne v prilozenych navodoch vyrobcov jed-
notlivych komponentov. Alternativne si ich mozete stiahnut z webo-
vej stranky prislusného vyrobcu jednotlivych komponentov. Urobte
skusku vole hlavového zlozenia podla pokynov uvedenych vyssie. Hla-
voveé zlozenie nesmie byt nastavené prilis silne, v opacnom pripade sa
rychlo znici.

. Maijte na pamiiti, ze priprisilno utiahnutych skrutkdch méze pred-
stavec pomliazdit driek vidlice. Predovsetkym modely s karbéno-
vymi driekmi vidlice reaguji velini citlivo na pretaZenie v pripade
prisilného pritiahnutia upinania stlpca predstavca. Hrozi nebez-
pecenstvo zlomenia! Pri nastavovani hlavového zloZenia alebo
predstavca dodrziavajte pokyny vyrobcu karbénovych vidlic.

. Skontrolujte bezpecné osadenie predstavca tak, Ze predné koleso
vsuniete medzi kolend a pokusite sa, riadidld proti nim pootocit.
Uvolheny predstavec mézZe zapriéinit pad z bicykla.

. Nerobte Ziadne zmeny na predpinacom mechanizme vo vniitri
drieku vidlice. Na karbénoveé stipce v Ziadnom pripade nemontuj-
te ruzicu.

POZNAMKA

. Celnu skrutku nedotahujte napevno; tdto slizi iba na nastavenie
véle loziska.

BEZPECNOSTNY POKYN

Ak sa lozisko nedad nastavit, méZe to mat mnoho pricin. Ked'si nie
ste stopercentne isti, obrdtte sa o radu na svojho Specializované-
ho predajcu Raymon.
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PRUZENIE
Glosar

Odpruzena vidlica

Vidlica bicykla, ktora odpruzuje a timi narazy prostrednictvom pohyb-
livych dielov. Najcastejsie st teleskopicke odpruzené vidlice (e). Ako
vnutorné riry oznacujeme tensie rurky, pevne zlisované alebo zoskrut-
kovaneé s hlavicou teleskopickej vidlice. Ako vonkajsie nohy sa obycajne
oznacuju spodné rurky, do ktorych sa vnutorné riry zasuvaju.

Timi¢

Pruziaci prvok ¢i timic je element, ktory v sebe spaja tak pruziny, ako aj
timenie zadnej stavby (f) celoodpruzeného bicykla (full suspension).
Pruziaca jednotka sa ¢asto oznacuje aj ako tlmi¢ narazov.

Stupen alebo tuhost pruzenia

Sila potrebna na stlacenie pruzin o urcitu drahu pruzenia, ¢ize zdvih
- meria sa v newtonoch na milimeter (N/mm) alebo librach na palec
(Ibs/in). Vyssi stupen pruzenia znamena vyssiu silu na jeden zdvih. U
vzduchovych pruziacich prvkov to zodpoveda vyssiemu tlaku.

Predpatie pruzenia
Pri zvycajnych systémoch pruzenia urcuje tlak vzduchu vo vidlici (g)
tvrdost pruzenia a predpatie. Dodrziavajte odporucania vyrobcu.

Ocelové pruziny je mozné predopnut v ramci uréiteho rozsahu. Tak
bude pruzenie reagovat az pri vysokej zatazi. Stupen pruzenia sa tym
viak nemeni. Tazki jazdci nemézu vysokym predpatim vykompenzo-
vat prilis mald tuhost pruzenia.

Negativny zdvih - ,sag” (h)

Draha pruzenia, o ktoru je zadna stavba alebo vidlica stlacena (pruzi
zo zdvihu), ked jazdec zaujme svoju zvycajnu poziciu, teda si sadne
na bicykel. Uvadza sa zvycajne ako percentualna hodnota celkového
zdvihu.

Nastavovanie zdvihu (drahy pruzenia) - ,travel adjust”

Vacsinou sa draha pruzenia (zdvih) vidlice redukuje oto¢nym gombi-
kom. U niektorych vidlic je redukcia aktivha az po hlbokom stlaceni.
Pri odpruzenych zadnych stavbach (,full suspension”) sa obycajne seg-
menty, do ktorych vchadza timi¢, odskrutkuji alebo sa skrutky uvolhia
a prestavia.

HORSKY BICYKEL
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TImenie stlacenia - ,compression damping”

Vacsinou modry nastavovaci gombik alebo koliesko (a). Spomaluje,
resp. brzdi stlacenie, odpruzenie zo zdvihu. Zabranuje dorazu vidlice
pri velmi rychlych narazoch.

Pri obzvlast vysoko kvalitnych pruziacich prvkoch rozdelene na high
speed (pre tvrdé narazy = rychle stlacenie) a low speed timenie stlace-
nia (pre pomaleé stlacenie, napr. pohojdavanie pri hojdavom sliapani).

TImenie odskoku -, rebound damping” (b)

Vacsinou ¢erveny nastavovaci gombik alebo koliesko. Spomaluje, resp.
brzdi odskok, odpruzenie do zdvihu. Zabranuje rozkolisaniu bicykla
Raymon.

Lockout

Zvacsa packa na pruziacom prvku alebo riadidlach (<).

Zariadenie, ktoré vidlicu alebo timic zablokuje, aby sa bicykel nehojdal
na asfalte alebo hladkych povrchoch. Nesmie sa pouzivat v teréne.

Plosinové timenie (d)

Zvysuje timenie stlacenia (low speed) a potlaca hojdavy pohyb bicyk-
la. Na rozdiel od uzamknutia (lockoutu) nie je pruzenie zablokované
uplne.
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ODPRUZENE VIDLICE

Vacsina horskych bicyklov je vybavenych odpruzenymi vidlicami (e+f).
Tak sa da bicykel Raymon v teréne alebo na horsich usekoch trate lep-
Sie kontrolovat, kedze plast udrziava viac kontakt s podkladom. Nama-
hanie bicykla a zataz jazdca (narazmi) zretelne poklesnu.

Odpruzené vidlice sa navzajom odlisuju vyhotovenim pruziacich prv-
kov a sposobom tlmenia. Pruziny st vyrobené bud'z ocele alebo Spe-
cialnych plastov (tzv. elastomérov) alebo je to vzduch v uzavretej ko-
more alebo ich kombinacia. Timenie zabezpecuje spravidla olej alebo
je to vlastny timivy ucinok elastomérov.

BEZPECNOSTNY POKYN

. Vyrobcovia odpruzenych vidlic spravidla poskytuju navody. Dé-
kladne si ich prestudujte este predtym, ako budete chciet urobit
zmeny nastavenia vidlice alebo jej idrzbu.

Nastavenie tvrdosti pruzenia

Aby vidlica fungovala optimalne, musi byt zosuladena s hmotnostou
jazdca, stylom posedu a uc¢elom pouzitia. Ked'sa jazdec posadina bicyk-
el, mala by odpruzena vidlica klesnut o 10-25 % maximalneho zdvihu.

Prenechajte tento ukon bezpodmienecne svojmu Specializovanému
predajcovi Raymon.

Ak vidlica v terene alebo na zle upravenych jazdnych povrchoch opa-
kovane pocutelne doskakuje, je pruzina nastavena primakko. Predp-
nutie/tlak je nutné zvysit (g). Ak nastavovaci rozsah nebude stacit,
nechajte pruziny vymenit svojim specializovanym predajcom Raymon.

. Odpruzené vidlice st konstruované tak, Ze dokdzu, resp. musia vy-
kompenzovat ndrazy. Ak je vidlica tuhd a zablokovand, prendsa-
ju sa ndrazy v nezmensenej sile na ram, ktory na tychto miestach
na to zvicsa vébec nie je uspoésobeny. Preto sa smie u vidlic s uza-
mykacim mechanizmom lockout (h) tdato funkcia vieobecne akti-
vovat'iba na hladkom podklade (vozovky, rovné polné cesty) a nie
v drsnom teréne.

! Odpruzenad vidlica musi byt dimenzovand, resp. zladend tak, aby
dordzala nanajvys iba v extrémnych pripadoch. Prilis mékku pru-
Zinu (primaly tlak vzduchu) je mozné citit a zvéiéia aj pocut'podla
tvrdych ndrazov. Tieto ndrazy vznikaju, ked déjde k prudkému
tplnému stlaceniu vidlice. Ak odpruzend vidlica ¢asto v krajnej
polohe dordza, moéze to viest k jej zlyhaniu, prave tak aj k zlyha-
niu ramu.

HORSKY BICYKEL
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Nastavenie timenia

Tlmenie zabezpecuju ventily vo vnutri. Prietok oleja tymito ventilmi
brzdi kvapalinu, vdaka ktorej sa vidlica pohybuje von, resp. dnu (stla-
canie a odskok, resp. pruzenie zo zdvihu a do zdvihu) a zabranuje ,do-
kolisavaniu” pruzenia po prekazke. Tak sa da optimalizovat reakcia na
prekazky.

U odpruzenych vidlic s nastavitelnym tlmenim odskoku (,rebound”)
sa (vacsinou cervenym) nastavovacim gombikom (a) da rychlost
odpruzenia do zdvihu (stupen odskoku) nastavit pomalsie alebo rych-
lejSie. Ak je k dispozicii druhy (vacsinou modry) gombik (b), da sa nim
nastavit rychlost odpruzenia zo zdvihu (stupen stlacenia) a/alebo akti-
vovat funkcia lockout.

Zacnite nastavovaci postup s celkom otvorenym timenim (stupen od-
skoku a stlacenia na ,-"). Uchopte riadidla obidvoma rukami a potiah-
nite za brzdu predného kolesa. Potom sa celou svojou vahou oprite
o vidlicu predného kolesa (c) a hned' sa nahle pustite. Odskok vidlice
prebehne takmer tou istou rychlostou, akou bola stlacena.

»
»_ [AM [ECOVIRY
9,' REBOUND d‘p

Otocte ¢ervenym nastavovacim gombikom o jedno kliknutie v smere
»+" Stlacte vidlicu znova pri zatiahnutej brzde predného kolesa nadol
a prave tak nahle ju zasa pustite. Vsimnete si, ze odskok (od pruzenie do
zdvihu) prebieha trochu pomalsie.

Toto stlacanie a pustenie opakujte s ¢oraz viac zatiahnutym timenim
odskoku. Tak ziskate cit pre to, akym sposobom timenie odskoku fun-
guje.

Normalne sa stupen odskoku nastavuje tak, aby lahké pribrzdenie
znova viedlo k odpruzeniu do zdvihu, avsak nie velmi pomaly. One-
skoreny odskok, ktory je ku konci velmi pomaly, znamena definitivne
prilis vysokeé timenie.

Nasledne prejdite bicyklom cez prekazku (napr. cez kocku obrubnika
nadol) a timenie odskoku v malych krokoch utahujte len dovtedy (v
smere ,+"), kym odpruzena vidlica po stlaceni a odskoku nebude do-
kolisavat viac nez raz az maximalne dvakrat. Zmenené nastavenie vzdy
prekontrolujte skiisobnou jazdou v teréne (d).
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V niekolkych pripadoch vykazuju odpruzené vidlice naviac tlmenie
stlacania (,compression”) (e). Typické timenie stlacania — alebo u
niektorych odpruzenych vidlic timenie stlacania high speed - brzdi
odpruzenie zo zdvihu, ked sa jazdi vysokou rychlostou cez prekazky.
Vysoka rychlost stlacania by mohla inak viest k dorazaniu vidlice.

Slabsie timenie zabezpecuje dobré reagovanie, ale podla okolnosti
vedie pri rychlom prejazde cez prekazky, napr. pri nerovnosti terénu,
k prilis silnému stlaceniu alebo pohojdavaniu pri hojdavom Ssliapani.
Prilis silné timenie vedie k tvrdSiemu pruzeniu, ¢ize znizeniu jazdného
pohodlia.

Ak ,sag" nastavite spravne, ako to bolo opisané vyssie a vidlica pracu-
je pri normalnej skusobnej jazde riadne, ale v extréemnych situaciach
predsa len dochadza k dorazu, mozete timenie stlacania trochu zvysit
(f).

Aj tu postupujte kliknutie za kliknutim, lebo prilis strnulé timenie stla-
¢ania zabranuje, aby odpruzena vidlica kompletne vyuzila svoju drahu
pruzenia, ¢ize zdvih. Zladenie timenia stlacania moze byt dlhsie trva-
juci proces, ktory treba realizovat vedome a vzdy v malych krokoch.

koliesko musi byt natocené tplne do smeru,-" resp. do polohy ,open”.

Zmenené nastavenie vzdy prekontrolujte skiisobnou jazdou v teréne.
Ak si na nastavenie timenia netrufate alebo ak sa pri nastavovani obja-
via problémy, obratte sa na svojho specializovaného predajcu Raymon
alebo postupujte podla prislusnych pokynov v navode vyrobcu odpru-
zenej vidlice (g).

. Ak je vidlica tlmenad prilis silno (stupen odskoku), nebude eventu-
dine méct pri rychlo po sebe nasledujticich prekdzkach odpruzit
do zdvihu (odskoéit). Hrozi nebezpecenstvo tuirazu!

. Nikdy nepremyslene nezakriicajte/neodkriicajte ndaradim skrut-
ky v predstave, Ze vykondvate nastavovanie. Mohli by ste uvolhit
upeviiovaci mechanizmus a zapri€init pdd. Spravidla sa nastavo-
vacie zariadenia ovlddaju prstami a u vietkych vyrobcov sti ozna-
¢ené skdlou alebo ,,+" (pre silnejsie timenie/tvrdsie pruzenie) a,,-"
(h).

REBOUND
ADJUST

«O O»

HORSKY BICYKEL
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AVAROVANIE

. Ked'namontujete novy predny plast, ddvajte pozor na to, aby sa
pri plnom prepruZeni neodieral o hlavicu vidlice. Z odpruZenej
vidlice pripadne vypustite vietok vzduch a stlacte riadidld sme-
rom nadol (a), aby ste to mohli skontrolovat. Predné koleso sa
méZe zablokovat. Hrozi nebezpecenstvo tirazu!

. Nejazdite, ak dochddza k dorazu odpruzenej vidlice v krajnej po-
lohe. Vidlica samotnd a rdm by sa mohli poskodit. Tvrdost pruzZe-
nia vZdy prispésobte hmotnosti jazdca a batoZiny (b), ako aj jazd-
nym podmienkam.

BEZPECNOSTNY POKYN

. Obrdtte sa na svojho Specializovaného predajcu Raymon alebo
postupujte podla prislusnych pokynov v ndvode vyrobcu odpru-
Zenejvidlice.

Lockout

Ked jazdite dlho v stoji do kopca s vysokym nasadenim sil (,hojdavé
sliapanie”), bude odpruzena vidlica spravidla pohojdavat. Odporuca-
me timenie zablokovat, ak ma odpruzena vidlica prislusny uzamykaci
mechanizmus (c). Pri jazde (z kopca) na nerovnom povrchu musi byt
lockout nutne otvoreny.

. Funkciu lockout neaktivujte v drsnom teréne (d), ale iba na hlad-
kom podklade (vozovky, polhé cesty).
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Udrzba

Odpruzené vidlice su komplexné konstrukéné diely, ktoré si vyzaduju
pravidelnu tdrzbu a starostlivost. Prislusni predajcovia zvacsa preto
zriadili servisné centra, v ktorych mozete vidlicu nechat opravit a kde
mozete nechat robit pravidelné kontroly, podla konkrétneho pouziva-
nia napr. raz za rok. Nechajte si fungovanie vsetkych skrutkovych spo-
jov vysvetlit a predviest vasim Specializovanym predajcom Raymon.

Niekolko zasadnych rad pre udrzbu by ste si ale mali v kazdom pripade
vziat k srdcu:

Dbajte na to, aby boli klzné plochy piestnic vzdy cisté. Ked je odpruze-
navidlica spinava, ocistite ju dostatocnym mnozstvom vody a mdkkou
Spongiou (e).

Po umyti bicykla Raymon postriekajte vnutorné rary odpruzenej vid-
lice malym mnoZstvom Specialneho oleja, schvaleného vyrobcom
vidlice (f) alebo ich jemne potrite velmi tenkou vrstvou hydraulického
oleja. Potom vykonajte viackrat odpruzenie vidlice smerom dovntitra a
pred dalSou jazdou utrite zvysky maziva ¢istou handri¢kou.

Pri cisteni nepouzivajte vysokotlakovy Cistic (g) ani agresivne cistia-
ce prostriedky! Informujte sa u svojho Specializovaného predajcu
Raymon o vhodnom prostriedku.

Prividliciach s ocelovym pruzenim by ste mali pruziny pravidelne cistit
a mazat mazivom bez obsahu zZivic a kyselin. Niektori vyrobcovia vidlic
dodavaju specialne mazivo na udrzbu (h). Bezpodmienecne dodrzia-
vajte odporucania vyrobcu. Pri vidliciach so vzduchovym pruzenim
pravidelne kontrolujte tlak, kedze moze casom poklesnut.

POZNAMKA

Odpruzené vidlice su neustdle vystavené postriekaniu vodou a
spinou z predného kolesa. Po kazdej jazde ich ocistite dostatoc-
nym mnozZstvom vody.

BEZPECNOSTNY POKYN

. Pruziace prvky su komplikovanymi zariadeniami. Ich udrzbu a
predovietkym demontdz pruziacich prvkov prenechajte svojmu
specializovanému predajcovi Raymon.

. Bicykel Raymon s odpruZenou vidlicou najmenejraz roc¢ne odnes-
te do servisného centra vyrobcu vidlice.

HORSKY BICYKEL
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ODPRUZENIE ZADNEJ STAVBY

Celoodpruzené bicykle Raymon (a) st okrem odpruZenej vidlice vyba-
vené aj pohyblivou zadnou stavbou, ktora je odpruzena a timena za po-
moci pruziacej jednotky (b). Tak sa da bicykel Raymon v teréne alebo
na horsich usekoch trate lepsie kontrolovat. Namahanie bicykla a zataz
jazdca (narazmi) zretelne poklesnu. TImi¢ pracuje obycajne s elemen-
tom vzduchového pruzenia alebo - zriedkavejsie — s ocelovymi pruzina-
mi. Ako timiaci prostriedok sa spravidla pouziva olej. V zavislosti od pri-
slusneho systému je zabudovana jedna alebo viacero loziskovych osiek.

Osobitosti posedu

Podla nastavenia pruzenia zadnej stavby sa sedlo pri dosadnuti da tro-
chu naklonit dozadu, ¢o musite zohladnit pri nastavovani sklonu sedla.
Pri problémoch s posedom by ste mali Spicku sedla oproti normalnej
pozicii jemne znizit.

BEZPECNOSTNY POKYN

. Celoodpruzené bicykle Raymon majti vyrazne viéiu svetlu vys-
ku ako bicykle bez pruZenia. Pri sprdavne nastavenej vyske sedla
spravidla nohami na zem nedosiahnete. Na zaciatok nastavte
sedlo niZsie a precvicujte si nasadanie a zosadanie.

Nastavenie tvrdosti pruzenia

Aby zadna stavba fungovala optimalne, musi sa tImi¢ (<) zosuladit s
hmotnostou jazdca, stylom posedu a ucelom pouzitia (d). Prenechaj-
te tento Ukon bezpodmienecne svojmu Specializovanému predajcovi
Raymon.

Ak timic pri jazde v teréne opakovane doraza, je pruzenie nastavené
prilis makko. Predpnutie/tlak je nutné zvysit. Ak nastavovaci rozsah
niektorej z pruzin nebude stacit, nechajte pruzinu vymenit svojim spe-
cializovanym predajcom Raymon.

Pri celoodpruzenom rdame je zadna stavba konstruovand tak, ze
je schopnad, resp. musi kompenzovat ndrazy. Ak je vidlica tuhd a
zablokovand, prendsajii sa tidery v nezmensenej sile na ram, kto-
ry natychto miestach nato zvéiésa vébec nie je uspésobeny. Preto
sa smie u vidlic s mechanizmom lockout tdto funkcia vseobecne
aktivovat'iba na hladkom podklade (vozovky, rovné polhé cesty)
aniev teréne.

BEZPECNOSTNY POKYN

. Vyrobcovia odpruzenych vidlic spravidla poskytuji ndvody. Sta-
rostlivo si ich prestudujte predtym, ako budete chciet urobit zme-
ny nastavenia vidlice alebo tidrzbdrske prace.
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. TImi¢ musi byt dimenzovany, resp. zladeny tak, aby k dorazu do-
chddzalo nanajvys iba v extrémnych pripadoch. Prilis mékku pru-
Zinu (primaly tlak vzduchu) je mozné citit'a zvdésia aj pocut'podia
tvrdych ndrazov. Tieto ndrazy vznikaju, lebo déjde k prudkému
tplnému stlaéeniu timica. Ak tlmié v krajnej polohe éasto dordza,
méZe to sposobitjeho nezvratné znicenie.

Nastavenie timenia

Tlmenie zabezpecuju ventily vo vnutri. Prietok oleja tymito ventilmi
brzdi kvapalinu, vdaka ktorej timic pruzi von, resp. dnu (odskok a stla-
canie) a zabranuje ,dokolisavaniu” pruzenia po prekazke. Tak sa da op-
timalizovat reakcia na prekazky.

U timic¢ov (e) s nastavitelnym tlmenim odskoku (,rebound”) sa (vac-
sinou cervenym) nastavovacim gombikom (f) da rychlost odpruzenia
do zdvihu (stupen odskoku) nastavovat pomalsie alebo rychlejsie. Ak
je k dispozicii druhy (vacsinou modry) gombik, da sa nim nastavit rych-
lost odpruzenia zo zdvihu (stupen stlacenia) a/alebo aktivovat funkcia
lockout.

Zacnite nastavovat s celkom otvorenym timenim (stupen odskoku a
stlacenia na,-", resp. v polohe ,fast”). Uchopte sedlo obidvoma rukami.
Potom sa celou svojou vahou oprite o sedlo (g) a hned sa zasa pustite.
D6jde znova k odpruzeniu timica takmer rovnakou rychlostou, akou
prebehlo stlacenie.

Otocte ¢ervenym nastavovacim gombikom o jedno kliknutie v smere
4+ resp.,slow” (h). Stlacte sedlo znova nadol a prave tak nahle ho zasa
pustite. Vsimnete si, ze odskok (odpruzenie do zdvihu) prebieha tro-
chu pomalsie. Toto stlacanie a pustenie opakujte s coraz viac zatiahnu-
tym tlmenim odskoku. Tak ziskate cit pre to, akym spdsobom timenie
odskoku funguje.

Normalne sa stupen odskoku nastavuje tak, aby lahké pribrzdenie
znova viedlo k odpruzeniu do zdvihu, aviak nie velmi pomaly. One-
skoreny odskok, ktory je ku konci velmi pomaly, znamena definitivne
prilis vysokeé timenie.

Nasledne prejdite bicyklom cez prekazku (napr. cez kocku obrubnika
nadol) a timenie odskoku v malych krokoch utahujte len tak daleko (v
smere ,+" resp. ,slow"), kym zadna stavba po stlaceni a odskoku ne-
bude dokolisavat iba raz az maximalne dvakrat. Zmenené nastavenie
vzdy prekontrolujte skisobnou jazdou v teréne.

REBOUND

mIT _ siow

\
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V niekolkych pripadoch su timice navyse vybavené aj funkciou time-
nie stla¢ania (,compression”) (a+b). Typické timenie stlacania - alebo
u niektorych timicov timenie stlacania high speed - brzdi odpruzenia
zo zdvihu, ked'sa jazdi vysokou rychlostou cez prekazky. Vysoka rych-
lost stlacania (pruzenia zo zdvihu) by mohla inak viest k dorazom.

Slabsie timenie zabezpecuje dobré reagovanie, ale podla okolnosti
vedie pri rychlom prejazde cez prekazky, napr. pri nerovnosti terénu,
k prilis silnéemu odpruzeniu dovnutra alebo stlaceniu zadnej stavby
alebo pohojdavaniu pri hojdavom sliapani. Prilis silné timenie vedie k
tvrdSiemu pruzeniu, ¢ize znizeniu jazdného pohodlia.

Ak ,sag” nastavite spravne, ako to bolo opisané vysiie a tImic pracu-
je pri normalnej skusobnej jazde riadne, ale v extréemnych situaciach
predsa len dochadza k dorazu, mozete timenie stlacania trochu zvysit.

Aj tu postupujte kliknutie za kliknutim, lebo prilis strnulé timenie stla-
¢ania zabranuje, aby tlmi¢ kompletne vyuzil svoju drahu pruzenia,
zdvih. Zladenie timenia stlacania moze byt dlhsie trvajuci proces, ktory
treba realizovat vedome a vzdy v malych krokoch.

koliesko musi byt nato¢ené uplne do smeru -, resp. do polohy ,firm"

Zmenené nastavenie vzdy prekontrolujte skisobnou jazdou v teréne
(c).

Ak si na nastavenie timenia netrufate alebo ak sa pri nastavovani obja-
via problémy, obratte sa na svojho Specializovaného predajcu Raymon
alebo postupujte podla prislusnych pokynov v navode vyrobcu timica.

Lockout

Ked jazdite dlho v stoji do kopca s vysokym nasadenim sil (,hojdavé
sliapanie”), bude zadna stavba spravidla pohojdavat. Odporucame tl-
menie zablokovat, ak je timi¢ vybaveny prislusnym uzamykacim me-
chanizmom lockout. Pri jazde (z kopca) na nerovhom povrchu musi
byt lockout nutne otvoreny.

Mnoho horskych bicyklov ma na riadidlach packu lockout. Pri pruzia-
cich prvkoch Fox zodpoveda lockoutu rezim ,climb mode” (d).
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. Nikdy nepremyslene nezakrucajte skrutky v predstave, Ze vyko-
ndvate nastavovanie. Mohli by ste uvolhit upeviiovaci mecha-
nizmus a zapricinit pdd. Spravidla su nastavovacie zariadenia u

"

vietkych vyrobcov oznacené stupnicou alebo znamienkami ,,+
(pre silnejsie timenie/tvrdsie pruZenie) a ,,-” (e).

! Nejazdite, ak timic asto dordZa. TImiésamotny a ram by sa mohli
poskodit. Tvrdost pruZenia vZdy prisposobte hmotnosti jazdca a
batoziny a jazdnym podmienkam.

. Ak je timi¢ timeny prilis silno (stupen odskoku), nebude zadna
stavba eventudlne méct pri rychlo po sebe nasledujucich prekdz-
kach odpruzit do zdvihu. Hrozi nebezpecenstvo urazu!

. Ked'namontujete novy zadny plast, ddvajte pozor na to, aby sa pri
plnom odpruzeni zadnej stavby zo zdvihu nestchal o ram. Prip.
vzduch z timic¢a kompletne vypustite a stlacte sedlo silou nadol,
aby ste to mohli skontrolovat. Zadné koleso sa méZe zablokovat.
Hrozi nebezpeéenstvo urazu!

. Funkciu lockout neaktivujte v drsnom teréne (f), ale iba na hlad-
kom podklade (cesty, polhé cesty).

Udrzba

Pruziace jednotky (tlmice) a zadné stavby st komplexné diely, ktoré
si vyzaduju pravidelnu udrzbu a starostlivost. Prislusni predajcovi bi-
cyklov zvacsa preto zriadili servisné centrum, v ktorom mozete timice
nechat opravit a priniest ju na pravidelnu kontrolu, podla pouzivania
napr. raz za rok. Nechajte si fungovanie vietkych skrutkovych spojov
vysvetlit a predviest vasim specializovanym predajcom Raymon. Nie-
kolko zasadnych rad pre udrzbu by ste si ale mali v kazdom pripade
vziat k srdcu:

Pri timi¢och so vzduchovym pruzenim pravidelne kontrolujte tlak,
kedze moze ¢asom poklesnut. Dbajte na to, aby boli klzné plochy
piestnice vzdy cisté. Ked su timic a zadna stavba, najma oblast loziska,
spinavé, ocistite ich ihned po jazde dostato¢nym mnozstvom vody a
makkou spongiou (g). Po umyti bicykla Raymon postriekajte piestnicu
timica a oblasti loziska malym mnozstvom Specialneho oleja, schva-
leného vyrobcom timica (h) alebo ich jemne potrite velmi tenkou
vrstvou hydraulického oleja.

HORSKY BICYKEL
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Potom viackrat preskusajte pruzenie zadnej stavby zo zdvihu (a) a pred
dal3ou jazdou utrite zvysky maziva Cistou handrickou.

Pri cisteni nepouzivajte vysokotlakovy Cistic (b) ani agresivne cistia-
ce prostriedky! Informujte sa u svojho Specializovaného predajcu
Raymon o vhodnom prostriedku.

Pravidelne kontrolujte pevné osadenie vietkych skrutkovych spojov
zadnej stavby. Takisto kontrolujte, Ci loziska zadnej stavby maju bo¢nu
alebo lozisko tImica vertikalnu volu.

Na prekontrolovanie nadvihnite bicykel Raymon za sedlo a skuste hy-
bat zadnym kolesom nabok sem a tam. Pripadne niekoho poziadajte,
aby ram vpredu podrzal.

Na kontrolu vole timica postavte zadné koleso jemne na podklad a po-
tom ho znova zlahka nadvihnite (c). Davajte pozor, ¢i nebudete pocut
klopkanie. Pripadnu vélu nechajte okamzite odstranit svojim Speciali-
zovanym predajcom Raymon.

POZNAMKA

. TImice st neustdle vystavené vode a neéistotam, odfrkujiicim zo
zadného kolesa. Po kaZdej jazde ich ocistite dostatocnym mnoz-
stvom vody a handrou (d).

BEZPECNOSTNY POKYN

. Konstrukcia tlmicov a zadnych stavieb je komplikovand. Ich
udrzbu a predovietkym demontaz pruziacich prvkov prenechajte
svojmu Specializovanému predajcovi Raymon.

. Bicykel Raymon s odpruZenou zadnou stavbou najmenej raz roc-
ne odneste do servisného centra vyrobcu.
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UZITOCNE INFORMACIE O BICYKLI
Cyklistické prilby a okuliare

Bezpodmienecne odporicame jazdu s ochrannou prilbou. Vas Specia-
lizovany predajca Raymon vam ponukne sortiment v roznych velkos-
tiach (e).

Cyklistické prilby st schvalené vyhradne na jazdu na bicykli. Majte na
pamati upozornenia vyrobcu.

Nikdy nejazdite bez ochrannej prilby a okuliarov (f)! Ale ani td naj-
bezpecnejsia prilba nie je dostatoénou ochranou, ak riadne nepri-
lieha alebo su popruhy zle nastavené alebo ak nie st zapnuté.

Okrem cyklistickej prilby a vhodného oblecenia by ste pri jazde na bi-
cykli mali bezpodmienecne nosit aj ochranné okuliare.

Tie vam poskytuju ochranu pred sinkom a vetrom, ale aj pred komarmi
a inymi cudzimi telesami, ktoré by vam pri jazde bez okuliarov mohli
vletiet do oci a pripadne narusit vase zorné pole. Hrozi nebezpecen-
stvo urazu!

Vas Specializovany predajca Raymon vam pontkne Siroky sortiment
okuliarov a rad vam poradi.

Oblecenie

Nikdy nejazdite v sirokych nohaviciach alebo sukniach, ktoré by
sa mohli zachytit do Spicov, retaze alebo prevodnikov. Na ochra-
nu pripadne pouzivajte vhodné spony alebo pdsky (g).

. Noste vyrazné farby, aby ste boli pre ostatnych ucastnikov pre-
madvky dobre viditelhi!

Pedale a obuv

Cyklisticka obuv by mala byt z pevného materialu, aby poskytovala
stabilitu, podrazka musi byt pevna, aby sa cez nu nepretlacali pedale.
Oblast paty by nemala byt velmi siroka, inak nebudete schopni zaujat
prirodzenu polohu chodidiel.

Specialne cyklistické tretry st potrebné predovsetkym v pripadoch, ak
je vas horsky bicykel Raymon vybaveny takzvanymi naslapnymi alebo
systemovymi pedalmi (h). Na tychto topankach su do podrazok integ-
rované malé upony (,cleats"), ktoré st zarukou pevnej polohy na peda-
li spolu s minimalne uspokojivymi vlastnostami pri chodzi.

HORSKY BICYKEL
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Najvacsou vyhodou systémovych pedalov (a) je, ze chodidlo sa z peda-
lu nezosmykne ani pri rychlom sliapani alebo pri jazde v hrbolatom te-
réne. Pedal je mozné vdaka pevnému naslapu aj posuvat alebo tahat.

Pedal spravidla v najniziej polohe kluky nasliapnete Spickou topanky
do uponu a potom sliapete s pedalmi vo vodorovnej polohe. Tretra
spravidla s vyrazne pocutelnym kliknutim zapadne do uponu.

Tvrdost uvolnenia zo systémovych pedalov je mozné nastavit pomo-
cou inbusového kluca (b). Praskanie alebo vizganie odstranite casto
fahkym namazanim kontaktnych bodov. Tieto zvuky vsak mozu byt aj
signalmi opotrebenia - rovnako ako nestabilny postoj. Platformy pe-
dalov pravidelne kontrolujte.

Dbajte na to, aby upevnovacie skrutky platformy bolivzdy riadne
pritiahnuté. Ak st uvolhené, stane sa uvolhenie z nich takmer ne-
mozZné. Hrozi nebezpecenstvo urazu!

. Naslap na pedadle, kliknutie a uvolhenie trénujte za stoja, potom
na menej frekventovanom mieste (c).

. Jazdite iba s pedalovym systémom, na ktory hladko nasliapnete i
sa z neho hladko uvolhite. Ak peddl nefunguje Cisto alebo je plat-
formasilne opotrebovand, mézZe sa tretra zneho samovolhe uvol-
nit. V niektorych pripadoch je uvolhenie velini tazké alebo takmer
nemozné. V oboch pripadoch hrozi nebezpecenstvo nehody!

. Dbajte na to, aby peddl i podrdzka tretry boli stdle cisté a nelpeli
na nich necistoty ani cudzie telieska (d) a naslapny mechanizmus
pravidelne premazdvajte olejom.

A UPOZORNENIE

Niektoré peddle horskych bicyklov, takzvané platformové pedd-
le, su konstruované na maximdlnu oporu topdnok, napr. pri jaz-
de dirt a freeride. Preto maju ostré hrany a/alebo skrutkové trne.
KedZe sa na nich pri jazde mézZete zranit, mali by ste nosit'vhodné
ochranné obleéenie, napr. chrdnice kolien a holennych kosti.

BEZPECNOSTNY POKYN

. Preéitajte si ndvod na pouZitie vyrobcu peddlov a o réznych mo-
deloch cyklistickych tretier sa poradte so svojim specializovanym
predajcom Raymon.
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Prislusenstvo

Kapou vasho bicykla ste polozili zakladny kamen buducich prijem-
nych zazitkov z jazdy. Podla toho, ¢o planujete so svojim bicyklom, by
ste mali mat na pamati niekolko tipov a dokupit prislusne vybavenie.
Vas specializovany predajca Raymon vam pontkne mnoho uzito¢nych
sUcasti prislusenstva, ktoré zvysia vasu bezpecnost a pohodlie.

Na bicykel Raymon mozete namontovat rozne stcastami prislusen-
stva (e). Vzdy viak dbajte na to, aby ste dodrziavali predpisy zakona
o cestnej premavke a normy STN EN. Vsetky diely, ktorymi dovybavite
svoj bicykel Raymon, musia s nim byt kompatibilné.

Nevhodné prislusenstvo méze zmenit jazdné vlastnosti bicykla
a dokonca spésobit nehodu. Pred montdzou akychkolvek doda-
toénych prvkov sa poradte so svojim specializovanym predajcom
Raymon a bezpodmieneéne majte na pamaditi pokyny o pouZivani
bicykla v stlade so stanovenym ticelom.

Zamky
Nezabudnite si na vyjazd so sebou vziat vysoko kvalitny zamok s para-
bolickym okom, segmentovy alebo retazovy zamok (f). Kradezi pred-

chadzate iba tym, zZe svoj bicykel Raymon uzamknete k nejakému pev-
ne zabudovanému predmetu.

Sada na opravu defektov

Najdélezitejsim prislusenstvom vydareného vyjazdu je pumpa a mala
tasticka s naradim.V nej by sa mali nachadzat dve plastové monterpa-
ky, bezné inbusové kluce, nahradna dusa, suprava na opravu defektu,
handri¢ka a peniaze (g). To vam doda istotu pre pripad, Ze by vas pre-
kvapilo nie¢o nepredvidané.

BEZPECNOSTNY POKYN

. Dodatoéne namontované prislusenstvo, napr. blatniky, nosi¢ ba-
toZiny atd., méZe negativne ovplyvnit funkénost vasho bicykla.
Predtym, neZ namontujete na bicykel novii sticast prislusenstva,
poradte sa so svojim Specializovanym predajcom Raymon.

. Pred kupou dopinkovych zvoncekov alebo hiikaciek a novych
prvkov osvetlenia musite dékladne skontrolovat, i su tieto prv-
ky povolené a preskiisané a tym schvdlené pre cestni premdvku.
Dodatocné osvetlenie na baterky/akumuldtory musi byt oznace-
né vinovkou a pismenom ,K" (h).

HORSKY BICYKEL
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PREPRAVA BATOZINY
Preprava batoziny na neodpruzenych ramoch

Existuju rézne moznosti prepravy batoziny na bicykli. Idealny sposob
prepravy batoziny ovplyviuje v prvom rade jej hmotnost a objem.
Najjednoduchsia je preprava v Specialnom batohu pre cyklistov. (a).
Mozete viak pouzit aj nosic batoziny alebo tasky na riadidla, ¢o viak
nie je mozné na vsetkych typoch horskych bicyklov. Ked'si nie ste sto-
percentne isti alebo mate otazky, obratte sa na svojho Specializované-
ho predajcu Raymon.

Niektoré horské bicykle Raymon bez odpruzenej zadnej stavby je
mozné dovybavit nosicom batoziny (b). Informujte sa u svojho Specia-
lizovaného predajcu Raymon o moznostiach upevnenia a o vhodnej
batozine.

Veci, ktoré musite vziat so sebou, odporticame prepravovat v stabil-
nych taskach na bicykel (c), podla moznosti s nizkym bodom taziska.

Pri kipe tasiek dbajte na to, aby boli vodeodolné, aby ste pri prvej
prietrzi mracien nezazili neprijemné prekvapenie.

V zasade vsak odporucame jazdit bez upevnenia batoziny na odpru-
zenych vidliciach.

Pri baleni bicykla dbajte na vhodné rozdelenie zatazenia. Tazké kusy
batoziny by mali byt umiestnené ¢o najnizsie. Do tasky na riadidlach a
na nosi¢ batoziny ukladajte iba lahsi naklad.

Bicykel Raymon nepretazujte (pozri udaje v technickom liste bi-
cykla Raymon a majte na pamiiti pripadne aj udaje o maximdlne
pripustnom zatazeni, vyrazené priamo na nosi¢i.

. Prispésobte odpruzenu vidlicu (d) a nahustenie pldstov dodatoc-
nej hmotnosti.

. BatozZina vieobecne vplyva na jazdné vlastnosti vdasho bicykla
Raymon a predlizuje brzdnti dréhu! Jazdu s nalozenym bicyklom
Raymon preto trénujte na nefrekventovanom mieste.
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PREPRAVA DETI

BEZPECNOSTNY POKYN

. Pred jazdou s privesnym vozikom (e+f) skontrolujte, ¢i je vas bi-
cykel Raymon na to vébec vhodny. Pozrite sa do technického listu
bicykla Raymon a informujte sa u vasho Specializovaného predaj-
cu Raymon.

. Pred jazdou so zariadenim na tahanie (g) skontrolujte, ¢i je vds bi-
cykel na to vébec vhodny. Pozrite sa do technického listu bicykla
Raymon a informujte sa uvdsho Specializovaného predajcu Raymon.

Preprava deti je mozna, resp. povolena iba v $pecialnych pomocnych
sedadlach (h) alebo za pomaoci privesnych vozikov.

Pomocné sedadla na prepravu deti

. Horské bicykle spravidla nie st uréené na montdZz pomocného
sedadla na prepravu deti. To plati najmd v pripade velmi lahkych
rdmov. Obrdtte sa na svojho Specializovaného predajcu Raymon
alebo sa pozrite do technického listu bicykla Raymon. Okrem

toho si preéitajte ndvod pomocného sedadla.

Privesny vozik na prepravu deti

Pred jazdou s privesnym vozikom bicykel Raymon dovybavte
podla platného zdkona o cestnej premdvke a osvetlenie zapnite
vZdy uz za nastupujuceho Sera alebo pri slabej viditelhosti.

I Svojich malych pasazierov vidy pripadste, pretoze nekontrolované
pohyby dietata by mohli bicykel Raymon s privesom prevradtit.

Zariadenia na tahanie detského bicykla/zavesné
systémy

. Vdimu dietatu vZdy nasadte vhodnti ochrannti prilbu. Detské po-
mocné sedadlo alebo privesny vozik poskytujii v pripade nehody
iba nedokonalii ochranu. Myslite na to, aby ste aj vy pri jazde mali
ochrannu prilbu.

. Kupujte vyhradne schvdlené pomocné sedadld a privesné voziky
na prepravu deti a tahacie zariadenia (schvdlené napr. prisius-
nym zdakonom alebo STN) a dbajte zakazdym na sprdavnu montadz.
Vyéerpdvajtice informdcie k tomu ndjdete v navodoch vyrobcov,
ktoré ste obdrzali pri kupe.

HORSKY BICYKEL
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PREPRAVA BICYKLA
Preprava motorovym vozidlom

Takmer kazdy obchod s autoprislusenstvom a takmer vietci vyrobco-
via aut ponukaju prepravné systéemy (a) na prepravu bicyklov, aby ste
bicykel Raymon nemuseli rozoberat alebo skladat.

Obycajne sa kolesa zalozia do kolajnice na streche vozidla a zaistia
svorkou, ktora upevni spodnu ramovu riru. To vsak méze sposobit ne-
napravitelné poskodenie ramu bicykla. Osobitne ohrozené su vysoko
kvalitné tenkostenné hlinikové ramy a ramy z karbonu. Materialové
vlastnosti karbénu moézu sposobit, ze zavazné poskodenie nie je vol-
nym okom viditelné na prvy pohlad a pri naslednom pouziti sposobit
nepredvidatelné, tazkeé nehody. V obchode s autoprislusenstvom ale
existuju specialne vhodné modely.

Coraz viac modernejsie zadné nosi¢e poskytuju oproti stre$nym no-
sicom predovsetkym tu vyhodu, Ze bicykel Raymon sa na prepravu
nemusi dvihat tak vysoko. Davajte pozor na to, aby upevnenie nepo-
skodilo vidlicu a ram. Hrozi nebezpecenstvo zlomenia!

Pri kupe dbajte na dodrziavanie bezpecnostnych noriem vo vasej kraji-
ne, napr. v Nemecku je to znacka GS (preskusana bezpecnost).

Precitajte si navod na pouzitie nosica (b) a dodrziavajte pripustni me-
novitt zataz a odporacanu alebo dokonca predpisanu rychlost. Majte
pripadne na pamati aj nevyhnutné zatazenie na ¢ape spojky privesu.

. Dbajte na to, aby na bicykli neboli pripevnené Ziadne sucasti,
ktoré by sa mohli uvolhit (ndradie, tasky na bicykel Raymon (c),
pomocné sedadld na prepravu deti atd.). Hrozi nebezpecéenstvo
trazu!

Nekupujte prepravné systémy, do ktorych sa bicykel Raymon musi
prevracat, t. j. upevriovat na nosici riadidlami a sedlom nadol. Pri
tomto druhu upevnenia su riadidld, predstavec, sedlo a sedlovka
pocas jazdy velmi silne namdhané. Nevhodné su aj nosice s upev-
nenim na klukdch peddlov. Hrozi nebezpecenstvo zlomenia!

. Pred jazdou i poéas nej pravidelne kontrolujte upevnenie bicykla.
Ak by sa bicykel Raymon z prepravného zariadenia uvolhil, ohro-
zil by ostatnych ti¢astnikov cestnej premdvky.

POZNAMKA

. Bicykle Raymon na nosici zamknite dodatoénym zamkom (d), na-
priklad pocas prestdvky v jazde.
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Neukladajte bicykel Raymon alebo jeho éastivolhe do vnutrajska
vdsho vozidla (e). Volhe uloZené a pripadne sa pohybujtice diely
mézu ohrozit'vasu bezpecnost.

dencmu znacku vasho auta. Podla okolnostije povinné druhé von-
kajsie zrkadlo.

Pri preprave bicykle Raymon s hydraulickymi kotucovymi brzda-
mi v leZatej alebo zavesenej polohe zaistite brzdové pdcky silnym
gumenym lankom (f).

POZNAMKA

. Pri velkoobjemovych ramovych rurach vznika u viéiny objimok
a zvierok nosiov bicyklov nebezpelenstvo pomliaZdenia (g)!
Karbénové ramy nikdy neupinajte zovieranim.

. Dbajte na to, aby ste nezakryli osvetlovacie zariadenie ani evi-

. Majte na pamiiti, Ze vase vozidlo ma s nosi¢om vicésiu vysku. Zme-
rajte celkovi vysku svojho vozidla a umiestnite ju dobre viditelhe
na kokpite alebo na volante.

. Ak svoj bicykel Raymon transportujete bez kolies, namontujte na
kotucoveé brzdy prepravné plomby (h).

Preprava vlakom / prostriedkami verejnej
hromadnej dopravy

Preprava bicyklov v prostriedkov verejnej dopravy je v réznych mes-
tach rieSena rozne. Napriklad niekde existuju doby, pocas ktorych je
preprava bicyklovv prostriedkoch verejnej dopravy zakazana bud' upl-
ne alebo iba s osobitnym platnym cestovnym listkom. O podmienkach
prepravy sa informujte v€as pred nastupom cesty!

Preprava bicyklov je vo vlakoch vsetkych kategorii okrem Os, REX a
RR povinne miestenkova a je povolena len vo vyhradenom priestore
oznacenom symbolom bicykla (ide o miesta s hakmi na bicykel, resp.
iné ,bicyklove” miesta vo vlaku mimo Pojazdnej tischovne batozin a bi-
cyklov). Vo vlakoch kategdrie Os, REX a RR je preprava bicyklov mozna
okrem priestoru oznacenom symbolom bicykla nadalej aj pri prvych
dverach prvého vozna alebo v poslednych dverach posledného voziia
s miestami na sedenie (v tzv. predstavkoch).

Preprava v medzinarodnej dialkovej doprave je mozna len vo vozinoch
s osobitnym priestorom na umiestnenie bicykla (nie v predstavkoch) a
je povinne miestenkova.

Na jednu osobu je mozné prepravovat najviac dva bicykle (cestovne a
miestenka sa plati za kazdy bicykel osobitne).

A UPOZORNENIE

Aby ste siulahdili nastupovanie a prestupovanie, pripadne zveste
z bicykla tazké alebo neskladné tasky a batozinu.

BEZPECNOSTNY POKYN

. Pred ndstupom cesty sa v dostatocnom predstihu informujte o
prepravnych podmienkach a respektujte aj predpisy a pravidla
prepravy bicyklov v krajindch, cez ktoré budete pocas svojej cesty
prechddzat.

HORSKY BICYKEL
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V§EOBECN’I§ POKYNY NA STAROSTLIVOSTA
TECHNICKE KONTROLY

Udrzba a technické kontroly

Vas bicykel je pri vyzdvihnuti u Specializovaného predajcu Raymon uz
zmontovany a pripraveny na jazdu. Aj tak vsak bicykel musite pravidel-
ne Cistit (e) a u Specializovaného predajcu Raymon nechat robit pra-
videlnu udrzbu. Iba tak budu vietky diely dlhodobo riadne fungovat.

Uz po 75 az 225 kilometroch (kategoria 3), resp. po 5 az 15 hodinach
prevadzky (kategoria 3 a 4), resp. po 4 az 12 hodinach prevadzky (ka-
tegoria 5) alebo po uplynuti styroch az Siestich tyzdnov je nutné bi-
cykel Raymon podrobit prvej technickej kontrole. Bicykel je potrebné
nechat pravidelne kontrolovat, pretoze pocas zabehu sa usadzuju
skrutkové spoje a Spice, dolezité pre bezpecnost alebo sa zmeni nasta-
venie prevodov. Tomuto ,procesu dospievania” sa nemozno vyhnut.
Preto sa so svojim Specializovanym predajcom Raymon dohodnite na
termine kontroly vasho nového bicykla. Tato prva technicka kontrola
vyrazne ovplyvnuje funkcnost a Zivotnost bicykla.

Pravidelné technické kontroly a véasna vymena opotrebovanych die-
lov, napr. brzdového oblozenia (b) alebo radiacich a brzdovych laniek,
st sucastou pouzivania bicykla v sulade so stanovenym ucelom a maju
preto vplyv na zodpovednost za vecné skody i na zaruku.

Po uplynuti doby zabehu by ste svoj bicykel Raymon mali v pravidel-
nych intervaloch nechat kontrolovat u svojho Specializovaného pre-
dajcu Raymon. Intervaly technickych kontrol sa skracuju, ak casto jaz-
dite po zlych cestach alebo v teréne.

Technické kontroly a opravy sti prdce, ktoré by mal vykondvat
specializovany predajca Raymon. Ak technické kontroly nepre-
behnu alebo budti vykondvané neodborne, méze to viest ku zly-
haniu jednotlivych konstrukénych dielov bicykla. Hrozi nebez-
pecenstvo urazu! Ak sa na to napriek vietkému chcete podobrat
vlastnorucne, zvolte si iba prdce ktoré madte dostatok specializo-
vanych vedomosti a vhodné ndradie, napr. vhodny momentovy
klii¢ s momentovymi razovymi ndstavcami.

. Ak je potrebnad vymena suciastok, pouZivajte zdsadne iba origi-
ndlne nahradné suciastky. Suciastky inych vyrobcov, napr. brzdo-
vé oblozenia alebo plaste inych rozmerov mézZu znizit bezpeénost
bicykla. Hrozi nebezpecenstvo urazu!

I Svoj novy bicykel Raymon kategérie 3 v zdujme viastnej bez-
pecnosti odovzdajte po 75 az 225 km, resp. po 5 az 15 hodindch
prevddzky alebo po Styroch az siestich tyzdnioch, najneskér viak
po uplynuti troch mesiacov u svojho specializovaného predajcu
Raymon na prvu technicku kontrolu.

. Svoj novy bicykel Raymon kategérie 4 v zdujme vlastnej bezpec-
nosti odovzdajte po 5 az 15 hodindch prevddzky alebo po styroch
az siestich tyZzdrioch, najneskér viak po uplynuti troch mesiacov
u svojho Specializovaného predajcu Raymon na prvu technicku
kontrolu.

! Svoj novy bicykel Raymon kategdrie 5 v zdujme vlastnej bezpec-
nosti odovzdajte po 4 az 12 hodindch prevddzky alebo po styroch
az siestich tyZzdnoch, najneskér viak po uplynuti troch mesiacov
u svojho sSpecializovaného predajcu Raymon na prvu technicku
kontrolu.
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Cistenie a starostlivost o bicykel

Zaschnuty pot, $pina a sol zo zimnej premavky vasmu bicyklu Raymon
skodia. Preto by ste si mali zvyknut pravidelne cist vietky konstrukéné
diely.

Bicykel nikdy necistite vysokotlakovym cisticom. Voda striekana pod
vysokym tlakom v tzko ststredenom pride moze lahko preniknut vez
tesnenia do lozisk. Sposobuje to zriedenie maziva a nasledne vyssie
trenie a zaciatok korozie. Z dlhodobého hladiska to nici funkéné plo-
chy lozisk, nasledkom ¢oho loZiska nefunguju tak, ako by mali. Okrem
toho by sa mohli odlepit nalepky na rame.

Podstatne setrnejsie je umyvanie bicykla pomocou makkého prudu
vody a/alebo vedra s vodou a spongie, resp. velkého stetca. Pri ruc-
nom cisteni navyse vcas odhalite poskodenia laku (e) a opotrebované
stciastky alebo iné poskodenia.

Po cisteni by ste mali skontrolovat retaz a nanovo ju namazat (f) (pozri
kapitolu ,,Retaz - starostlivost a opotrebovanie”).

Lakované, kovové a karbonové povrchy (s vynimkou brzdnych pléch
na bokoch rafikov) beznym tvrdym voskom (g). Po vysuseni dolestite.

. Pri éisteni dbajte na praskliny, skrabance, deformdcie materidlu

alebo poskodeny lak. Poskodené diely dajte okamzite vymenit a
poskodeny lak upravte. Ked'si nie ste stopercentne isti alebo mdte
otdzky, obrdtte sa na svojho Specializovaného predajcu Raymon.

. Brzdoveé oblozenie a brzdové plochy rdfikov nesmui prist do kon-
taktu s osetrujuicim pripravkom alebo olejom retaze. Brzda by
mohla zlyhat (pozri kapitolu,Brzdovd stistava”)! Na upeviiovacie
oblasti z karbonu (h), napr. na riadidld, predstavec, sedlovku a
sedlovu riru nenandsajte Ziadne mazivo ani olej. Raz namazané
karbénové konstrukéné diely sa uz pripadne nebudui dat bezpec-
ne upnut!

POZNAMKA

. Svoj bicykel Raymon radsej vébec necistite pomocou silného pri-
du vody alebo vysokotlakovym cisticom; ak predsa len, tak nie na
krdtku vzdialenost.

. Tvrdosijne ulpievajtici olej alebo mazivo na lakovych povrchoch a
karbéne odstranite éistiacim pripravkom na bdze petroleja. Nikdy
nepouzivajte odmastovace s obsahom acetéonu, metylchloridu a
pod., ani Cistiace prostriedky s obsahom rozpustadiel, chemické
alebo nie neutrdlne Cistiace prostriedky. Mohli by napadnuit po-
vrch!

HORSKY BICYKEL
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PLAN SERVISU A UDRZBY

Po uplynuti doby zabehu by ste svoj bicykel Raymon mali v pravidel-
nych intervaloch nechat kontrolovat. Casové tdaje uvedené v nasle-
dujucej tabulke sluzia ako orientacné body pre jazdcov, ktori najazdia
medzi 1000 a 1 500 km, resp. 50 az 100 hodin rocne.

Ak jazdite pravidelne viac alebo velmi ¢asto po zlych cestach alebo v
teréne, su tieto inspekcné intervaly primerane kratsie. To plati predo-
vsetkym pre bicykle typu dirt, freeride, downhill atd.

Pred kazdou

Konstrukény diel Cinnost jazdou Mesacne Rocne Iné intervaly
Osvetlenie kontrola funkénosti |
Plaste kontrola tlaku vzduchu u

kontrola vysky profilu a bocnic |
Brzdy (rafikové) kontrola dréhy packy, hribky oblozenia a prip. pozi- |

cie k rafiku; brzdova skuska pri odstavenom bicykli
Brzdy, obloZenia (rafikové) ocistit u
Brzdové lanka/oblozenia/ vizualna kontrola ]
vedenia
Brzdy (kotucové) kontrola dréhy packy, hribky oblozenia, tesnosti, u

brzdova skuska pri odstavenom bicykli

vymena brzdového média x

(pri brzdovej kvapaline DOT)
Odpruzena vidlica kontrola skrutiek X

velky servis (vymena oleja, resp. namazanie elastomérov) b
TImic velky servis X
Rafiky (pri rafikovych brzdach)  kontrola hrabky, pripadna vymena X najneskdr po 2. sade

brzdového oblozenia

Vidlica (pevna) kontrola, pripadne vymena X min. kazdé 2 roky
Vyskovo nastavitelna alebo udrzba X
odpruzena sedlovka kontrola vole ™
Odpruzenie zadnej stavby kontrola loZiskovej vole ]

kontrola upevnovacich skrutiek x
Stredové zloZenie kontrola loZiskovej vole |

demontaz a opatovné nasadenie (misky) X
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Pred kazdou
Konstrukény diel Cinnost jazdou Mesacne Rocne Iné intervaly
Retaz kontrola, resp. mazanie ]
kontrola opotrebenia, resp. vymena X po 800 km, resp.
40 prevadzkovych
hodinach
kluka pedalov kontrola, resp. dotiahnutie |
Lak/eloxal/karbon impregnacia M min. polroéne
Kolesé/spice kontrola vycentrovania a upnutia |
vycentrovanie, resp. dopnutie X v pripade potreby
Riadidla a predstavec kontrola, resp. vymena X min. kazdé 2 roky
(z hlinika a karbonu)
Hlavové zlozenie kontrola loZiskovej vole |
nové mazanie x
Kovové povrchy konzervacia (vynimka: bocné plochy rafikov pri M min. polro¢ne
rafikovych brzdach, brzdové kotuce)
Néboje kontrola loZiskovej véle |
nové mazanie x
Pedale (vietky) kontrola loZiskovej véle u
Pedale (naslapné/systémové)  vycistenie, mazanie zarazok |
Sedlovka/predstavec kontrola skrutiek |
demontéz a nové mazanie x
karbon: nova montazna pasta (Ziadne mazivo!)
Prehadzovac/presmykovac Cistenie, mazanie |
Rychloupinaky kontrola doliehania u
Skrutky a matice kontrola, resp. dotiahnutie u
Ventily kontrola doliehania |
Lanka (prevody/brzdy) demontéz a mazanie x

Kontroly ozna¢ené symbolom B mézete vykonavat sami, ak mate dostatok skisenosti, vhodné naradie, napr. momentovy klu¢ a ste manualne zruc-
ni. Ak sa pri kontrole zisti nedostatok, okamzite podniknite vhodné opatrenia. Ked'si nie ste stopercentne isti alebo mate otazky, obratte sa na svojho
Specializovaného predajcu Raymon.
Prace, oznacené symbolom X smie vykonavat iba vas Specializovany predajca Raymon.

HORSKY BICYKEL
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ODPORUCANE UTAHOVACIE MOMENTY

Pouzivajte vidy momentovy klii¢ a neprekracujte maximdlne
utahovacie momenty! Informdcie o utahovacich momentoch ndj-
dete priamo na jednotlivych konstrukénych dieloch, v kapitole
~Odporiuéané utahovacie momenty” alebo pripadne v priloZe-
nych ndvoedoch vyrobcov jednotlivych komponentov. Alternativ-
ne si ich mézZete stiahnut z webovej stranky prislusného vyrobcu
jednotlivych komponentov.

Na zarucenie prevadzkovej bezpecnostivasho bicykla musia byt skrut- .
kove spoje konstrukénych dielov riadne utiahnuté a pravidelne kon-
trolované. Najlepsie sa na to hodi momentovy klu¢, ktory praska alebo

sa vypne, ked' sa dosiahne pozadovany utahovaci moment.

K predpisanemu maximalnemu utahovaciemu momentu postupujte
malymi krokmi zdola (po 0,5 Nm) a medzitym vzdy kontrolujte pevné
osadenie konstrukéného dielu. Maximalny utahovaci moment predpi-
sany vyrobcom neprekracujte!

Pri dieloch, pre ktoré nie su k dispozicii ziadne tdaje, zacnite 2 Nm.
Dodrziavajte udané hodnoty a majte na pamati prilozené navody vy-
robcov jednotlivych dielov.

Konstrukény
diel Vyrobca Typ Upeviovacia skrutka Upnutie lanka Prevodové kolieska
Prehadzovac Shimano 8-10 67 2,5-5
SRAM 1-dielny (Eagle) 1 4-5
1-dielny (Eagle Transmission) 35 3
Preémykovac Shimano montaz so svorkou / priama montaz / montaz typu E 5-7 6-7
Konstrukény Upeviiovacia
diel Vyrobca Typ skrutka/-matica
Radiaca packa Shimano XTR / Deore XT /SLX / Deore / Cues (U8000) 3
Alivio / Acera / Altus / Cues (Us000) 5
Tourney 2,5
I-Spec redukcia 4-6
I-Spec nastavovacia skrutka 3 (4 - M9100)
SRAM Discrete / Infinity Clamp 2
Discrete Clamp AXS 2/3/2
MatchMaker X - redukcia 3
MatchMaker X - svorka 5,5

MatchMaker X — Pod Controler 2/2
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Konstrukény Upeviiovacia
diel Vyrobca Typ skrutka/-matica
Radiaca packa SRAM Split Clamp / MatchMaker — redukcia 2
Split Clamp / MatchMaker - svorka 3
Single Bolt Clamp 3/4
Otocny grip (XX1/X0) 2,8-4
Otocny grip (GX /S-Series /Via GT) 2
Konstrukény Upeviiovacia Ventilacna
diel Vyrobca Typ skrutka/-matica Upnutie lanka skrutka/ventil
Teleso brzdy Magura Disc — brzdovy strmen, redukcia (PM /152000) 6 4
Shimano V-Brake 5-7 6-8
Disc - Postmount / Flatmount 6-8
SRAM Disc - Postmount 6 1,6
Dise (mech) - Postmount /152000 9,5 (9-10) 8-10
Tektro V-Brake 8-10 6-8
Disc - 152000 redukcia 6-8
Disc — Postmount 6-8 6-8
Disc (mech) - Flatmount — vpredu 5-7 6-8 6-8
Disc — Flatmount — vzadu — redukcia 5-7
Disc - Flatmount — vzadu 6-8 6-8
Konstrukény Upevhovacia Poistna
diel Vyrobca Typ skrutka/-matica skrutka kotuca
Brzdové Magura Disc 2,5
oblozenie Shimano V-Brake 6-8
Disc - drazka 0,2-0,4
Disc — inbusova skrutka 2-4
SRAM Disc - inbusova skrutka 1.1
Tektro V-Brake 6-8
Disc - inbusova skrutka 0,8-1,2

HORSKY BICYKEL
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Konstrukény Upeviiovacia Ventila¢na skrutka/ventil
diel Vyrobca Typ skrutka (svorka) nastavovacia skrutka
brzdova Magura Disc / HS 4 0,5
packa Shimano  Disc 4-6 0,5-1,0
V-Brake 6-8
SRAM Disc 4-5 1,6
svorka Discrete Clamp / MatchMaker X 5,5
svorka Split Clamp / MatchMaker / Single Bolt Clamp 3
Konstrukény Prevle¢na Koncovka banjo
diel Vyrobca Typ matica/skrutka upevhovacia skrutka
Brzdové Magura Disc — brzdova packa 4
vedenie Disc — brzdovy strmen — (RHR} 3
HS 4
Shimano Disc — brzdova packa - (Postmount) 5-7
Disc — brzdovy strmen - (Flatmount / Postmount) 5-6/7 v zavislosti od modelu
SRAM Disc — brzdova packa 8
Disc — brzdovy strmen — (Flatmount / Postmount) 5-6
Disc — brzdovy strmen — (Postmount) - Torx 5
Disc — brzdovy strmen - (Postmount) - skrutka so 6-hrannou 10,8
hlavou
Disc — brzdovy strmen — (Postmount) - inbusova skrutka 9,3
Tektro Disc — brzdova packa 5-7
Disc — brzdovy strmen 6-8
Konstrukény Poistna matica/ Upeviiovacie
diel Vyrobca Typ poistny kotu¢ skrutky
Brzdovy kotuc Magura so 6 otvormi 4
Shimano Center Lock 40
506/ 5 otvormi 2-4
SRAM Center Lock 40
so 6 otvormi 6,2
Tektro 50 6 otvormi 4-6
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Konstrukény Upevriovacie skrutky
diel Vyrobca Typ (kluky) Iné
Kluka Shimano stvorhranna 35-50

Octalink 35-50

Hollowtech Il - rameno kluky viavo 12-14 0,7-1,5

XTR (FC-M9100-M9130) 45-55

Cues (FC-Us000) 35-50

SRAM DUB 54

DUB - nastavovac predpnutia na blok

DUB - skutka do klukového mechanizmu naruéné dotiahnutie

30 mm vreteno 54

30 mm vreteno — nastavovac predpnutia na blok

24 mm GXP 48-54

Power Spline 42

Upevhovacie

Konstrukény skrutky/zamykaci
diel Vyrobca Typ kruzok
Prevodnik/ Shimano XTR / Deore XT /SLX (M9100 / M8100 / M7100 -2-dielna 16-17
klukova Deore (M5100 / M4100) - 2-dielna 16-17
hulezdica GRX M5100/MT511/) MT610 - 1-dielna 12-14

Sora (MT510) - 1-dielna 16-17

Direct Mount — vsetky 12-14

Deore (U8000 / Us0D00) - 2-dielna 16-17

Cues (UB000) - 1-dielna 16-17

Cues (Us000) - 1-dielna 12-14

SRAM 3-skrutkova — Direct Mount 9

3-skrutkova — klukova hviezdica 9

4-skrutkova MTB 9

8-skrutkova 4

Transmisia — priskrutkovany prevodnik — poistny svornik 08

Transmisia — XX — ochrana prevodnika 6

Transmisia — X0 / GX - ochrana prevodnika 4

HORSKY BICYKEL
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Konstrukény Upevnenie
diel Vyrobca Typ puzdier loziska
Stredové Shimano stvorhranny / Octalink 50-70
zlozenie Hollowtech Il 35-50
SRAM DUB BSA / Italian / T47 50
GXP / Power Spline 34-1
Konstrukény Uzamykaci/
diel Vyrobca Typ poistny kruzok
Kazeta Shimano HG / Microspline 40
SRAM XDR /XD 40
Splined non-XD 40
Konstrukény
diel Vyrobca Typ Oska pedala
Pedale Shimano 35-55
SRAM Kluka — non-DUB 47-54
Kluka - DUB 54
Konstrukény Upeviiovacia
diel Vyrobca Typ skrutka
Obuv Shimano Cleat 5-6

Tieto hodnoty nie su prenosné na konstrukéné diely inych vyrobcov.
Majte na pamati aj hodnoty, uvadzané pripadne v prilozenych navo-

doch vyrobcov jednotlivych komponentov.

www.magura.com
https://si.shimano.com

WWW.sram.com
www.tektro.com
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Ulozenie, resp. skladovanie bicykla

Ak sa o svoj bicykel Raymon pravidelne starate, nemusite pri kratko-
dobom odstaveni, odhliadnuc od zabezpecenia proti kradezi, robit
ziadne zvlastne opatrenia. Odporicame uskladnenie v suchej a dobre
vetranej miestnosti.

Pred dIhsim odstavenim vasho bicykla, napr. pocas zimnych mesiacov,
treba pamatat na niekolko veci: Pocas dlhého statia stracaju duse po-
stupne vzduch. Ak vas bicykel Raymon stoji dlhsiu dobu na prazdnych
plastoch, méze ich to poskodit. Preto kolesa alebo cely bicykel Raymon
zaveste alebo tlak pneumatik pravidelne kontrolujte (e).

Bicykel Raymon ocistite (f) a chrante ho pred koroziou. Vas specializo-
vany predajca Raymon vam pontikne specialne prostriedky na starost-
livost, napr. striekaci vosk (g).

Sedlovku pripadne odmontujte a pripadne vniknutt vihkost nechajte
vysusit. Pri kovovych ramoch potom do sedlovej riry nastriekajte tro-
chu oleja. Preradte retaz na najmensi prevodnik a na najmensi pasto-
rok (h). Uvolnia sa tak lanka a pruziny.

V Ziadnom pripade nemazte sedlovii riru ramu z karbénu, ak nie
je k dispozicii hlinikové puzdro. Ak pouZivate karbénovii sedlov-
ku, nesmiete mazat ani ram z kovu. Raz namazané karbénové
konstrukcné diely sa uz pripadne nebudu dat bezpecne upnuit!

BEZPECNOSTNY POKYN

. Vads specializovany predajca Raymon md pocas zimnych mesia-
cov viac ¢asu a na termin kontroly nemusite cakat. Okrem toho
mnoho z nich pontika kazdoroénu prehliadku za akciovu cenu.
Vyuzite zimnu prestdvku a odneste svoj bicykel Raymon na pravi-
delnu technicku kontrolu!

HORSKY BICYKEL
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ZAKONNE POZIA[)AVKY NA UCAST
V CESTNEJ PREMAVKE

(Stav: jul 2024)

Podla Zakona €. 106/2018 Z.z. - Zakon o prevadzke vozidiel v cestnej
premavke a podla Vyhlasky Ministerstva dopravy a vystavby Sloven-
skej republiky, ktorou sa ustanovuju podrobnosti o prevadzke vozidiel
v cestnej premavke (v zneni ¢. 308/2019 Z.z., 499/2019 Z.z.) musi vas
bicykel mat nasledujticu vybavu:

1.

Brzdova sustava

Bicykel musi byt vybaveny dvomi od seba nezavislymi Gc¢innymi
brzdami s odstupnovatelnym ovladanim brzdného ucinku; bicykle
pre deti predskolského veku vybavené volnobeznym nabojom s
protisliapacou brzdou nemusia byt vybavené prednou brzdou.

Osvetlenie
Bicykel musi byt vybaveny na prevadzku v cestnej premavke

- zadnym odrazovnym sklom cervenej farby, pricom toto odrazové
sklo moze byt kombinované so zadnym svietidlom s ¢ervenym
svetlom alebo nahradenymi odrazovymi materialmi podobnych
vlastnosti; zadné odrazové sklo moze byt nahradené odrazovy-
mi materialmi umiestnenymi na odeve alebo obuvi cyklistu,

« prednym odrazovym sklom bielej farby; predné odrazove sklo
moze byt nahradené odrazovymi materialmi umiestnenymi na
odeve alebo obuvi cyklistu,

-« odrazovymi sklami oranzovej farby na oboch stranach pedalov

» na lic¢och predného a zadného kolesa najmenej jednym boc-
nym odrazovym sklom oranzovej farby na kazdej strane kolesa;
tieto odrazové skla mozu byt nahradené odrazovymi materialmi
na bokoch kolesa alebo na bokoch plastov pneumatik, ¢i na kon-
coch blatnikov, alebo boénych ¢astiach odevu cyklistu.

Privesny vozik za bicykel musi spihat technické poziadavky pre

bezpecnostné poziadavky na konstrukciu podla technickej normy

alebo inej obdobnej technickej specifikacie s porovnatelnymi ale-

bo prisnejsimi poziadavkami.

« zadnym odrazovnym sklom cervenej farby, pricom toto odrazové
sklo moze byt kombinované so zadnym svietidlom s ¢ervenym
svetlom alebo nahradenymi odrazovymi materialmi podobnych

. Pouzivanie mobilnych telefonov

Zakon telefonovania na bicykli vyslovne nezmienuje, v pripadoch,
ktore zakon v suvislosti s cyklistami a bicyklami vyslovne nezmie-
nuje, platia pre cyklistov pravidla podobné, ako pre vodicov. Tele-
fonovanie pri jazde na bicykli sa vieobecne povazuje za velmi ne-
bezpecné.

. Povinnost nosenia ochrannej prilby

Cyklista mlasi ako 15 rokov je povinny pocas jazdy na bicykli chra-
nit si hlavu riadne upevnenou ochrannou prilbou; tato povinnost
sa vztahuje aj na prepravované deti na pomocnom sedadle na pre-
pravu deti a na detskom bicykli pevne spojenym tycou s vodiacim
bicyklom. Cyklista starsi ako 15 rokov je povinny nosit ochrannu
prilbu pri jazde mimo obce.

. Iné

Zmena v pravidlach o pozivani alkoholickych napojov. Cyklista,
vodi¢ kolobezky s pomocnym motoréekom a vodi¢ samovyvazo-
vacieho vozidla jazdiaceho v obci a po cesticke pre cyklistov moze
pri jazde pozit alkohol, ak mnozstvo alkoholu v jeho organizme ne-
presiahne hodnotu 0,5 promile.

Zdroje:
Vyhlaska 134/2018 Z.z.
Zakon €. 106/2018 Z.z.
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RUCENIE ZA VECNE NEDOSTATKY A ZARUKA

Vas bicykel Raymon bol zhotoveny s mimoriadnou pozornostou a v
kompletne zmontovanom stave ste si ho vyzdvihli u svojho specializo-
vaného predajcu Raymon.

Pocas prvych dvoch rokov po kipe mate neobmedzeny narok na za-
konné rucenie za vecné nedostatky (v minulosti ochrana spotrebitela).
Ak sa vyskytnu nedostatky, obratte sa na svojho Specializovaneho pre-
dajcu Raymon.

Na hladké spracovanie Vasej reklamacie je potrebné, aby ste predlozili
doklad o kupe, technicky list bicykla Raymon, odovzdavaci protokol a
doklady o technickych kontrolach. Tieto doklady si preto po tuto dobu
starostlivo uschovajte.

V zaujme dlhsej Zivotnosti a zachovania funkénosti vasho bicykla ho
smiete pouzivat iba v sulade so stanovenym ucelom (pozri kapitoly
~Pred prvou jazdou” a ,Pouzivanie v sulade so stanovenym uce-
lom”). Majte na pamati udaje o maximalne pripustnej hmotnosti,
ktoré najdete na stitku typového oznacenia priamo na bicykli alebo
v technickom liste bicykla Raymon v tomto navode. Ak mate pochyb-
nosti, obratte sa na svojho Specializovaného predajcu Raymon. Okrem
toho sa musia dodrziavat montazne predpisy vyrobcu (hlavne utaho-
vacie momenty skrutiek) a predpisané intervaly udrzby.

Majte na pamati kontroly a prace, uvedené v tejto prirucke a pripad-
ne i v prilozenych dalsich navodoch (pozri kapitolu ,Plan servisu a
udrzby”), resp. v pripade potreby nevyhnutnt vymenu suciastok a
dielov, nevyhnutnych pre zarucenie bezpecnosti jazdy, ako napr. ria-
didla, brzdy atd.

BEZPECNOSTNY POKYN

. Toto pravidio sa tyka iba krajin, ktoré prijali prediohu EU, napr.
Spolkovej republiky Nemecko. Informujte sa o prislusnych naria-
deniach vo vasej krajine.

Pokyny k opotrebeniu

Niektoré konstrukéné diely vasho bicykla Raymon podliehaju funkéné-
mu opotrebeniu. Miera opotrebovania zavisi od starostlivosti a idrzby
a sposobu pouzivania bicykla (jazdny vykon, jazda v dazdi, znecistenie,
sol, jazdna hmotnost a pod.). Bicykle Raymon, ktoré casto alebo vzdy
stoja vonku, sa mozu taktiez opotrebovat rychlejsie v dosledku pove-
ternostnych podmienok.

Pravidelna starostlivost a udrzba zvysuju zZivotnost. Aj tak vsak musite
nechat nizsie uvedené konstrukcné diely po dosiahnuti hranice ich zi-
votnosti vymenit.

K nim patria:

« rukovdte alebo omotavky
riadidiel

+ kotuce retaze

- osvetlovacie prostriedky

« plaste a duse

- pastorky

- potah sedla

+ lanka prevodov

«+ puzdra laniek prevodov

-« kladky prehadzovaca

« mazacie materialy

BEZPECNOSTNY POKYN

. Informujte sa u svojho specializovaného predajcu Raymon o pod-
mienkach dodatocnej zaruky vyrobcu svojho bicykel Raymon a
poZiadajte, aby vam boli poskytnuté v pisomnej forme.

- retaz pohonu

-+ brzdové gumicky/dosticky

- brzdova kvapalina (DOT)

+ brzdové kotuce

+ brzdové lanka

- vedenia brzdovych laniek

- tesnenia odpruzenych dielov
a vyskovo nastavitelnych
sedloviek

- rafiky pri rafikovych brzdach

HORSKY BICYKEL
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INTERVALY TECHNICKYCH KONTROL - MIESTA NA PECIATKU

1. technicka kontrola
Kategoria 3: najneskér po 75-225 kilometroch, resp. po 5-15 hodi-
nach prevadzky alebo po troch mesiacoch od datumu predaja

Kategoria 4: najneskor po 5-15 hodinach prevadzky alebo po troch
mesiacoch od datumu predaja

Kategoria 5: najneskor po 4-12 hodinach prevadzky alebo po troch
mesiacoch od datumu predaja

Cislo zakazky:

Datum: Stav km:

] Vsetky nevyhnutné servisné prace boli vykonané
(pozri Plan servisu a udrzby); vymenené alebo opravené diely:

Peciatka a podpis specializovaného predajcu Raymon:

2. technicka kontrola
Kategoria 3: najneskor po 1 500 kilometroch, resp. po 100 hodinach
prevadzky alebo po jednom roku

Kategoria 4: najneskor po 75 hodinach prevadzky alebo po jednom
roku

Kategoria 5: najneskor po 50 hodinach prevadzky alebo po jednom
roku

Cislo zakazky:

Datum: Stav km:

] Vsetky nevyhnutné servisné prace boli vykonané
(pozri Plan servisu a udrzby); vymenené alebo opravené diely:

Peciatka a podpis Specializovaného predajcu Raymon:
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3. technicka kontrola
Kategoria 3: najneskér po 3 000 kilometroch, resp. 200 hodinach pre-
vadzky alebo po dvoch rokoch

Kategoria 4: najneskor po 150 hodinach prevadzky alebo po dvoch
rokoch

Kategoria 5: najneskér po 100 hodinach prevadzky alebo po dvoch
rokoch

Cislo zakazky:

Datum: Stav km:

[J Vsetky nevyhnutné servisné prace boli vykonane
(pozri Plan servisu a udrzby); vymenené alebo opravené diely:

4. technicka kontrola
Kategoria 3: najneskor po 4 500 kilometroch, resp. 300 hodinach pre-
vadzky alebo po troch rokoch

Kategoria 4: najneskor po 225 hodinach prevadzky alebo po troch
rokoch

Kategoria 5: najneskor po 150 hodinach prevadzky alebo po troch
rokoch

Cislo zakazky:

Datum: Stav km:

L] Vsetky nevyhnutné servisne prace boli vykonané
(pozri Plan servisu a udrzby); vymenené alebo opravené diely:

Peciatka a podpis specializovaného predajcu Raymon:

Peciatka a podpis sSpecializovaného predajcu Raymon:

HORSKY BICYKEL



RANYMON

5. technicka kontrola
Kategoria 3: najneskér po 6 000 kilometroch, resp. 400 hodinach pre-
vadzky alebo po styroch rokoch

Kategoria 4: najneskor po 300 hodinach prevadzky alebo po styroch
rokoch

Kategoria 5: najneskér po 200 hodinach prevadzky alebo po styroch
rokoch

Cislo zakazky:

Datum: Stav km:

[J Vsetky nevyhnutné servisné prace boli vykonane
(pozri Plan servisu a udrzby); vymenené alebo opravené diely:

6. technicka kontrola
Kategoria 3: najneskér po 7 500 kilometroch, resp. po 500 hodinach
prevadzky alebo po piatich rokoch

Kategoria 4: najneskor po 375 hodinach prevadzky alebo po piatich
rokoch

Kategoria 5: najneskor po 250 hodinach prevadzky alebo po piatich
rokoch

Cislo zakazky:

Datum: Stav km:

L] Vsetky nevyhnutné servisne prace boli vykonané
(pozri Plan servisu a udrzby); vymenené alebo opravené diely:

Peciatka a podpis specializovaného predajcu Raymon:

Peciatka a podpis sSpecializovaného predajcu Raymon:
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7. technicka kontrola
Kategoria 3: najneskér po 9 000 kilometroch, resp. 600 hodinach pre-
vadzky alebo po siestich rokoch

Kategoria 4: najneskor po 450 hodinach prevadzky alebo po siestich
rokoch

Kategoria 5: najneskér po 300 hodinach prevadzky alebo po siestich
rokoch

Cislo zakazky:

Datum: Stav km:

[J Vsetky nevyhnutné servisné prace boli vykonane
(pozri Plan servisu a udrzby); vymenené alebo opravené diely:

8. technicka kontrola
Kategoria 3: najneskor po 10 500 kilometroch, resp. 700 hodinach
prevadzky alebo po siedmich rokoch

Kategoria 4: najneskor po 525 hodinach prevadzky alebo po sied-
mich rokoch

Kategoria 5: najneskor po 350 hodinach prevadzky alebo po sied-
mich rokoch

Cislo zakazky:

Datum: Stav km:

L] Vsetky nevyhnutné servisne prace boli vykonané
(pozri Plan servisu a udrzby); vymenené alebo opravené diely:

Peciatka a podpis specializovaného predajcu Raymon:

Peciatka a podpis sSpecializovaného predajcu Raymon:

HORSKY BICYKEL
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9. technicka kontrola
Kategoria 3: najneskér po 12 000 kilometroch, resp. 800 hodinach
prevadzky alebo po 6smich rokoch

Kategoria 4: najneskor po 600 hodinach prevadzky alebo po ésmich
rokoch

Kategoria 5: najneskér po 400 hodinach prevadzky alebo po 6ésmich
rokoch

Cislo zakazky:

Datum: Stav km:

[J Vsetky nevyhnutné servisné prace boli vykonane
(pozri Plan servisu a udrzby); vymenené alebo opravené diely:

10. technicka kontrola
Kategoria 3: najneskor po 13 500 kilometroch, resp. 900 hodinach
prevadzky alebo po deviatich rokoch

Kategoria 4: najneskor po 675 hodinach prevadzky alebo po devia-
tich rokoch

Kategoria 5: najneskor po 450 hodinach prevadzky alebo po devia-
tich rokoch

Cislo zakazky:

Datum: Stav km:

L] Vsetky nevyhnutné servisne prace boli vykonané
(pozri Plan servisu a udrzby); vymenené alebo opravené diely:

Peciatka a podpis specializovaného predajcu Raymon:

Peciatka a podpis sSpecializovaného predajcu Raymon:
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ODOVZDAVACIi PROTOKOL

Odovzdanie vyssie opisaného bicykla zakaznikovi prebehlo po konec¢-
nej montazi do pojazdného stavu a po vykonanej skuske, resp. funké-
nej kontrole nizsie uvedenych bodov (dodato¢ne potrebné prace uve-
dené v zatvorkach).

L] Osvetlenie [ brzdy vpredu a vzadu

] Odpruzena vidlica/timic (prisposobenie potrebam zakaznika)

] Kolesa (vycentrovanie/napnutie Spicov/tlak pneumatik)

[J Riadidla/predstavec(poloha/kontrola skrutiek pomocou momen-
toveho kluca)

[J Pedale (pripadne nastavenie vypinacej intenzity)

[J Sedlo/sedlovka (vyska sedla a poloha prispésobena zakaznikovi,
kontrola pomocou momentového kltica)

U] Prevody (kontrola nastavenia dorazov!)

] Skrutkové spoje namontovanych konstrukénych dielov (momento-
vym kli¢om)

[J Ostatne vykonané prace

[J Skusobna jazda absolvovana

Meno Specializovaného
predajcu bicyklov

Ulica
PSC/Obec
Tel./fax

E-mail

Datum predania
zakaznikovi, peciatka,
podpis $pecializovaného
predajcu bicyklov

Zakaznik svojim podpisom potvrdzuje, ze obdrzal bicykel Raymon
spolu s nizsie uvedenymi sprievodnymi dokumentami v riadnom stave
a bol pouceny o obsluhe bicykla.

[ Prirucka/navod na obsluhu Raymon

Doplnkové navody

[ brzdova sustava [ prevody [ systém pedalov
U odpruzena vidlica [ sedlovka, predstavec O timi¢
[ dodatoény navod na obsluhu Elektrobicykel” O iné

Meno zakaznika
Ulica
PSC/Obec

Tel./fax

E-mail

Miesto, datum

Podpis
zakaznika

[ Tymto vyslovne vyjadrujem svoj stihlas s tym, ze Specializovany pre-
dajca Raymon moje vysSie uvedené osobné udaje ulozi a odovzda
vyrobcovi, ktory ma tak napriklad v pripade spatnej zvolavacej ak-
cie moze priamo kontaktovat. Moje osobné udaje nebudui posky-
tované tretim osobam alebo pouzivané na ine, nez uvedené ticely.

Podpis
zakaznika

HORSKY BICYKEL



RANYMON

TECHNICKY LIST BICYKLA RAYMON
Vyrobca R Raymon Bicycles GmbH
Model

Cislo ramu

TImié

(vyrobca/model)
Odpruzena vidlica

(vyrobca/model)
Sériové cislo
odpruzenej vidlice
Tvar ramu

Velkost ramu

Velkost kolesa, resp. plasta

Farba

Osobitosti

. Preditajte siminimdlne kapitoly ,,Pred prvou jazdou’;,,PouZivanie
vstilade so stanovenym uéelom” a,, Pred kazdou jazdou” v tomto

ndvode na pouZitie Raymon.

Pouzivanie v sulade so stanovenym ucelom
Pouzivanie podla

[ kategorie 3 [ kategorie 4 [ kategorie 5

Maximalne pripustna celkova hmotnost
Bicykel Raymon, jazdec, batozina a pripadne

privesny vozik kg
Nosi¢ batoziny povoleny [ ano O nie
Maximalne pripustné nalozenie kg
Pomocné detské sedadlo povolené [ ano [ nie
Nosi¢ batoziny povoleny [ ano [ nie
Maximalne pripustna zataz privesu kg

Brzdova packa - priradenie brzd

Prava packa: [ brzda predného kolesa
[ brzda zadného kolesa

Lava packa: [ brzda predného kolesa
[ brzda zadného kolesa

Peciatka a podpis specializovaného predajcu Raymon

(Tip pre épecializovaného predajcu Raymon: Urobte si képiu technického listu bicykla Raymon a odovzdavacieho protokolu a képie zalozte do evidencie zékaznika; dalsie képie pripadne
poilite vyrobcovi bicykla. PoZiadajte zdkaznika o pisomné potvrdenie suhlasu s odovzdanim jeho osobnych tdajov vyrobcovi podpisom odovzdavacieho protokolu.)
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